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Глава 1



Виктория Скотт решила, что не будет бросать букет.

Конечно, такова была традиция — бросать через плечо букет после свадебной церемонии. Но поскольку на самом деле она замуж не вышла, эту традицию соблюдать было незачем.

Стоя на ступеньках клуба «Ривер кантри», она улыбнулась мужчинам, собравшимся пятью ступенями ниже и смотревшим на нее в явном ожидании. Их подруги стояли чуть поодаль, и их взгляды были полны сострадания и жалости.

Несмотря на разочарование и усталость, Виктория приподняла пышные складки свадебного платья и сумела улыбнуться холостякам, приехавшим на свадьбу. Потом задрала юбку выше колен, так что стала видна традиционная шелковая кружевная сине-белая подвязка невесты. Зал приемов взорвался восторженными возгласами и оглушительным свистом.

Этот взрыв безудержного веселья наполнил гордостью ее женское сердце. Ее вера в свою привлекательность была частично восстановлена. Хотя сказать то же самое о своем здравомыслии она все же не решилась бы.

Почему она оказалась так глупа и поверила, что на сей раз все будет по-другому?

Обольстительно передернув плечами, Виктория зацепила одним пальцем край кружевной подвязки. Гости заплатили за право присутствовать на церемонии, и к тому же им пришлось с вежливым видом пережить ее унижение, так что они заслужили право увидеть настоящее шоу. Они никогда не узнают, что на самом деле она была на грани нервного срыва.

Посмотрев через плечо, она внимательно оглядела толпу холостяков, явно настроенных оптимистически. Среди них особенно выделялся потрясающей фигурой и статью один мужчина — в темно-сером костюме и рубашке цвета слоновой кости. Он заметил, что она на него смотрит, и поправил темный галстук. Она ему подмигнула.

Он откашлялся. Услышать его в страшном шуме она, естественно, не могла, но увидела, как дрогнул его кадык и как он смутился. Потом он поправил очки. Не спуская с него глаз — он был ей незнаком, что означало, что он был гостем со стороны Джерри, — она сосредоточила взгляд на его дружелюбном, но явно смущенном лице. По крайней мере одному человеку из всей этой толпы не нравится этот дурацкий прием.

Кроме нее, конечно.

Закусив нижнюю губу, она с призывным видом стала снимать подвязку с ноги, чем вызвала еще один взрыв одобрительного хохота и свиста.

Виктория снова улыбнулась и, проглотив слезы, которые вот-вот грозили пролиться, опять посмотрела на мужчину в темно-сером костюме. Ей показалось, что он ищет глазами выход из зала. Если он его найдет, она побежит за ним по пятам.

Она не знала этого человека, этого рыцаря в темно-сером. Возможно, он был приличным парнем, который ведет нормальный, активный, здоровый образ жизни. И если она будет продолжать смотреть на него в упор, судьба может принять это за знак того, что он ее интересует. Чем еще она может отяготить свою совесть? Знать, что она околдовала совершенно незнакомого человека.

Она стянула подвязку через ступню и лучезарно улыбнулась. Мужчина улыбнулся в ответ, и она была готова поклясться, что они настроены на одну волну. Это было странно, потому что она все еще пыталась обрести равновесие после катастрофы, которую ей пришлось пережить всего час назад.

Неужели прошел только час? А разве не вечность?

Платье скользнуло вниз, прикрыв ноги, и из толпы мужчин по залу прокатился вполне дружелюбный стон разочарования. Что ж, она была благодарна им за то, что они ей подыграли, но она поклялась себе, что это будет последней, окончательной свадебной церемонией, где она будет хозяйкой. Слишком тяжело было улыбаться сквозь слезы. А Виктории хотелось распустить волосы, разразиться гневной тирадой, рвать и метать и вообще закатить истерику. Устроить скандал.

Но она не могла. Она была старшей. На нее равнялись. Она должна была быть образцом для своих сестер, хотя ни одну из них не бросали. Ни разу. А у Виктории в этом смысле было больше практики, чем у любой другой женщины.

Повернувшись к мужчинам спиной, она снова повела плечами, так что расшитая бусами спинка платья спустилась ниже, обнажив еще больше и без того полуголую спину.

Господи, как же она ненавидела свадебные платья!

Раскрутив подвязку на пальце, она сделала вздох, да такой глубокий, что чуть было вообще не вывалилась из корсета. Надо было спустить эти лишние двадцать фунтов до свадьбы. Может, поэтому Джерри сбежал, оставив ее у алтаря одну?

«Не смей думать о Джерри».

Она заморгала, чтобы смахнуть слезы, и с размаху шнырнула подвязку через плечо. Холостяки в восторге захлопали, а некоторые — засвистели.

Больше всего на свете ей хотелось пойти домой, но она не могла разочаровать своих гостей. Виктория Скотт никогда не подавала виду, даже если была очень расстроена. Круто повернувшись, она подняла вверх руки, успокаивая публику. Она отказывалась признавать этот фарс приемом в честь бракосочетания.

— Не обращайте внимания на эти две фигурки на торте! Давайте будем считать, что мы пришли сюда, чтобы отпраздновать канун Нового года! — Ее голос немного дрожал, но она не остановилась. — Пусть шампанское льется рекой! Давайте веселиться!

Публика в зале обратила свои взгляды на расставленное повсюду угощение, и веселье и вправду началось.

Виктория тоже спустилась в зал. Когда мимо нее проходили пары, до нее доносились обрывки их разговоров.

— Я еще никогда не видела, чтобы Вики была такой вдрызг пьяной, — сказала одна женщина.

— Ты бы, наверно, тоже напилась, если бы тебя бросили прямо у алтаря в третий раз, — возразил ее спутник.

Больше Виктория ничего не услышала, но этого было достаточно, чтобы рассердиться. Она вовсе не была пьяна. Всего-то сделала несколько глотков шампанского, чтобы немного расслабиться, когда обнаружила, что Джерри сбежал. Да еще с кем? С подружкой невесты!

Глядя вслед удалявшейся паре, она увидела своего отца, который манил ее пальцем. Подавив стон, она подошла к нему с веселым видом, хотя на сердце у нее было тяжело.

— Знаешь, Виктория, ты вела себя самым неподобающим образом. Стыдись!

— Спасибо за поддержку, папа.

Он смотрел на нее с укоризной, сердито нахмурив лоб. Что было для него типично.

— Посмотри на себя. Ты пьяна.

— Вовсе нет. Я выпила всего один бокал.

— А сколько раз в него доливали?

— О чем ты говоришь? Он наполовину пуст.

Виктор Скотт жестом подозвал официанта, который тут же подошел с бутылкой наготове. Не совсем понимая, что происходит, Виктория с удивлением наблюдала за тем, как ее бокал снова до краев наполнился шампанским. И сколько же времени у ее бокала не было дна?

— Тебе мало, что мы с твоей матерью в очередной раз оказались в неприятном положении? Ты решила нанести нам еще новое оскорбление и напиться!

Она почувствовала себя так, будто ей опять двенадцать лет и ее поймали с поличным, когда она таскала из буфета печенье. Надо же было этому произойти как раз в тот день, когда отец был дома, что случалось не слишком часто, но ей и сейчас хотелось защищаться. Неужели он не понимает, что ей нужна его поддержка, а не этот покровительственный тон?

Конечно, не понимает. И никогда не понимал.

— Уезжайте домой, папа.

— Я не так тебя воспитывал.

У нее не было настроения спорить с отцом. Особенно сейчас. Она тяжело вздохнула.

Виктор стиснул зубы и проворчал:

— Спокойной ночи, Виктория.

Повернулся и ушел.

Она опять осталась одна. И опять она почувствовала тошноту и боль в желудке, как всегда бывало в подобных ситуациях. Сестры в шутку называли это «синдромом пустого чрева», и Виктории нечего было на это ответить. Исчезновение каждого очередного жениха наводило ее на мысль, что единственные дети, которые у нее когда-либо будут, — это дети, ежедневно посещавшие ее детский центр.

Она решила не обращать внимания на гнетущую пустоту внутри и усилием воли заставила себя вообще не думать о ней. Она переживет сегодняшнее унижение точно так же, как всегда.

Кто-то рядом с ней откашлялся.

— Извините меня, мэм.

Низкий голос, больше похожий на раскат грома, заставил ее вздрогнуть. Ей не надо было даже оборачиваться. Она знала, что это он. Ее рыцарь в темно-сером костюме. Она вдруг испугалась. Судьба вряд ли пройдет мимо этого — он выделил ее среди других и, похоже, решил завязать знакомство.

— Мэм? — снова сказал он.

Она медленно повернулась и подняла голову. Перед ней стоял ее рыцарь в явном замешательстве, на дужке очков, зацепившись, висела ее подвязка, и он смотрел на нее очень серьезно. Он был просто великолепен. Мелкие, еле заметные морщинки в уголках губ говорили о том, что его легко рассмешить. Лицо было словно вылеплено античным скульптором. Карие глаза смотрели на нее из-под густых бровей и ресниц. Волнистые темные волосы обрамляли смугловатое лицо.

У Виктории вдруг закружилась голова, и она, закрыв глаза, слегка покачнулась. Он взял ее руку выше локтя, чтобы удержать от падения, и опять откашлялся.

От бархатного звука его голоса у нее по спине пробежали мурашки. Она чувствовала тепло его пальцев сквозь тонкий рукав свадебного платья. Словно завороженная она медленно открыла глаза.

— Вы в порядке, мэм?

Он хороший человек. Она чувствовала это в его прикосновении, в его взгляде, его голосе.

— Обращайтесь ко мне мисс.

Он смущенно поднял брови:

— Что вы имеете в виду? Мисс? А где Джерри?

Странный поворот темы. К данному моменту большинство гостей уже поняли, что жених не появится.

— Разве вы не знаете?

— Чего я не знаю?

Какой восхитительно низкий голос?! Она могла бы слушать его бесконечно. Может быть, он психиатр и она сможет у него полечиться?

О чем она только думает? После сегодняшнего происшествия она намеревалась запереться у себя в доме и никогда больше не выходить. Только на работу. Она будет скучать по своим детишкам, если не пойдет на работу.

— Джерри так и не появился у алтаря.

Прикусив губу, она постаралась не думать о том, какая сильная у него рука. Он по-прежнему держал ее вопреки необходимости и правилам приличия, но она поняла, что не думать об этом прикосновении выше ее сил.

— Вы можете меня отпустить, — все же сказала она. — Я не упаду.

Он, видимо, и сам был удивлен, что все еще держит ее руку, и так быстро ее отнял, что она покачнулась и отступила на шаг.

— Джерри здесь нет?

Мужчина стал нервно поправлять галстук. Рука у него была большая и сильная.

— Он меня бросил. Сначала увлек, а потом сбежал.

Узел галстука чуть развязался и сидел криво. Протянув руку, она ослабила его еще больше. Даже не прикасаясь к его коже, она почувствовала, как от него исходят волны тепла и энергии. Медленным движением она затянула узел и вернула галстук на место.

Что это она делает? Вздрогнув, она быстро убрала руку. Этот человек ей незнаком, а она поправляет ему галстук. Шампанское, очевидно, все же лишило ее самоконтроля. «Больше так не делай», — отругала она себя.

Он оглядел ее оценивающим взглядом:

— Джерри — полный идиот.

— Спасибо, — пробормотала она. Она боролась с желанием попросить его обнять ее и разрешить ей довериться ему, выплакать все свои обиды на его широком плече.

Вместо этого она протянула руку, чтобы снять подвязку с его очков, и при этом не удержалась и дотронулась до его лица. Он задержал дыхание, и ей понравилось, что его глаза вдруг потемнели и смотрят на нее вопросительно.

Она сняла подвязку и сказала:

— Кажется, вам повезло.

Его карие глаза еще больше потемнели.

— Еще как.

Его голос производил на нее просто магическое действие. Это был голос, который по утрам будет хрипловатым от сна, а вечером — нежным от желания. Такой голос женщины хотят слышать холодным зимним днем, когда за окном бушует пурга, или под покровом ночи в темной спальне. Таким голосом мужчины соблазняют женщин, лаская их тело и пробуя на вкус их губы, когда заманивают их в свою огромную постель.

Он был почти на голову выше ее, хотя она была довольно высокая. Виктория подавила вздох. Как же это нечестно встретить такого потрясающе красивого мужчину на еще одном приеме по случаю свадьбы, которая так и не состоялась.

Но пора было переходить на пустую светскую болтовню: переброситься двумя-тремя ничего не значащими фразами и быстро уйти.

— А откуда вы знаете Джерри?

— Он работает на меня.

— О! — Она стала нервно теребить подвязку. Теперь она знала, кто он. Алекс Морроу, изобретатель и гениальный дизайнер-компьютерщик. Босс Джерри. — Надеюсь, что он пролетит на следующей аттестации.

— Не сомневаюсь. Вообще-то я должен был прийти с Миа.

Виктория надеялась, что не выдала своего презрения по поводу нечестного поступка подружки невесты. Алекс скорее всего не знает, какой больной темой сейчас является Миа.

— Вы должны были прийти с Миа? — Гордясь тем, что ее голос не дрогнул при упоминании имени вероломной подруги, Виктория надела подвязку ему на руку, стараясь не замечать его сильных, упругих бицепсов. Ее мысли лихорадочно работали. Она, должно быть, все же слишком пьяна, потому что не понимает, как Миа могла бросить этого человека ради Джерри. — А как случилось, что вы пришли на свадьбу не вместе?

— Ее не было дома, когда я за ней заехал. Я решил, что она уже здесь, но я задержался в автомобильной пробке — можете себе представить, сколько на улице машин в канун Нового года, — и приехал, когда все уже выходили из церкви. Мне ничего не оставалось, как искать ее здесь, среди приглашенных. А вы ее видели?

— Нет. Насколько я могу догадаться… она сейчас на пути к моему медовому месяцу.

— Не понял.

— С моим женихом.

— Джерри уехал из города с моей девушкой?

— Пожалуй что так.

— Он что, еще не видел ваших ног?

Виктория улыбнулась. Но не потому, что так предписывал долг, а от счастья. Она почувствовала себя так, будто он подарил ей валентинку.

Однако Алекс, видимо, был в шоке от собственного вопроса.

— Извините.

— Не извиняйтесь. Уже давно никто не восхищался моими ногами. Спасибо.

— И зачем только я взял его на работу? У него мозги просто куриные.

— Не вините его. Все дело в том, что я приношу несчастье.

— Вы?

— Да, я. Я оказываю неблагоприятное влияние на мужчин. Я разрушаю их жизнь, и им приходится бросать меня, чтобы не погибнуть окончательно.

Все несчастья начались с того дня, как они с Джерри стали встречаться. В течение одного месяца после их помолвки у него украли сначала машину, а потом бумажник. А вскоре после этого его дом сгорел дотла.

Но Джерри, этот тупица и ничтожество, должен был быть к этому готов. Он знал, что произошло с теми мужчинами, с которыми она была помолвлена до него, и что она возлагала на него большие надежды. Она верила, что он не причинит ей страданий. И вот пожалуйста! Ее доверие снова обмануто.

— Я не хочу говорить на эту тему, то есть что приношу несчастье. Для этого я недостаточно пьяна, и уверяю вас, больше никогда так не напьюсь. Давайте поговорим о чем-нибудь веселом… например, о том, почему вы разыскиваете Джерри, что вы с ним сделаете, когда найдете, и позволите ли вы мне на это посмотреть.

— У Джерри есть вещь, которая принадлежит мне, и я хочу ее вернуть.

Настроение Виктории сразу же испортилось. Что, если перед ней стоит обычный бабник? Ему определенно нужна была Миа, а не какая-то там вещь.

— Единственная вещь, которая сейчас находится у Джерри, — это Миа. И они наверняка поженились.

— Миа? Нет, что вы. Я ее не разыскиваю. Она мне в общем-то и не нужна. Из моего офиса пропали кое-какие компьютерные дискеты. Полагаю, их прихватил с собой Джерри.

Насколько Виктория могла понять, Джерри взял эти дискеты без разрешения Алекса. Когда ее влияние на мужчину приходило в действие, оно не оставляло камня на камне. Фредерик, к примеру, попал в лапы налоговой инспекции, Барнард лишился лицензии на организацию детского сада продленного дня, а Джерри стал вором. Как это она не догадалась? Глупо было не замечать этой стороны его характера, но сейчас она ничуть не была удивлена.

Но зачем ей думать о Джерри? Особенно сейчас. Да и вообще… Не замечая того, что делает, она указательным пальцем лениво чертила маленькие кружочки на груди Алекса. Но вдруг опомнилась, отдернула руку и спросила:

— Эти компьютерные дискеты… они для вас важны?

— Очень.

— Мне жаль.

— Вы не виноваты, — сказал он, и ей хотелось ему поверить. Не поверила, а хотела. — Пойдемте. — Он взял ее за локоть и повел к ближайшему столику. Усадив ее, он пошел к буфету и вернулся с двумя тарелками еды и бутылкой шампанского.

— Когда я поняла, что произошло, — сказала она, глядя в тарелку, — что он меня бросил, я жутко рассердилась. Мне захотелось ему отомстить. Моя сестра посоветовала мне срочно завести любовника… чтобы не страдала моя гордость. Завалиться в постель с первым попавшимся.

Алекс поправил очки.

— Я рад, что вы этого не сделали.

— Я вообще-то тоже. Это ничего не решило бы. — Она громко фыркнула. — Это означало бы совершить еще одну ошибку. А потом поняла, что это ничего не изменило бы. Мне следует смириться с тем, что судьбой мне предназначено быть одной. Некоторым предназначено быть женами и матерями, а мне… мне… я должна оставаться одна, чтобы не навлекать несчастье на других.

— Не возьму в толк, о чем вы говорите?

— О своем несчастном даре. — Она наклонилась через стол и схватила его за руку. — Скажите спасибо, что больше меня не увидите, Алекс. Я опасна.

— Я не понимаю. В каком смысле опасна?

— Я — айсберг. И всегда натыкаюсь на «Титаника», — сказала она жалобно.

Она заморгала и, глядя мимо него, почувствовала, как тепло вдруг начало проникать в ее кости. Потом ее охватило что-то похожее на забытье. Боль исчезла. Виной этому было, конечно, шампанское, но в данный момент ей было все равно.

— Знаете, что мне нравится в том, что я сейчас чувствую?

— Нет. — Он отпил глоток шампанского.

— Что мне сейчас не надо думать. Даже если бы я попыталась, я не смогла бы ни о чем подумать. Возможно, моя сестра права и мне и вправду нужно завести роман. Что-то вроде укола антибиотика. Дикая оргия на одну ночь, чтобы забыть Джерри.

Алекс поперхнулся. Виктория встала и, обойдя столик, подошла к нему, чтобы шлепнуть его по спине. Но промахнулась и попала ему по голове. Он потянулся, чтобы остановить ее, но она потеряла равновесие и упала ему на колени.

Ему, очевидно, было неудобно, и он переменил положение. Она почувствовала, как его мускулистые ноги скользнули по внешней стороне ее бедер. Ей показалось, что она может потерять сознание от этого прикосновения. Потом ощутила его теплое дыхание у ворота платья и чуть было не поддалась соблазну попросить его расстегнуть все пуговицы — прямо здесь и прямо сейчас.

Она чувствовала себя восхитительно порочной. Господи, она уже не помнит, когда в последний раз позволила себе так поозорничать.

Это было так давно.

Алекс поправил очки, но, видимо, и он выпил слишком много шампанского, потому что очки никак не хотели сидеть прямо.

Миа просто идиотка. Только идиотка могла сбежать с женихом другой женщины. Только ненормальная оставила бы Алекса ради вышеупомянутого жениха. И совсем уж психованная не воспользовалась бы для этого свадьбой, общим праздничным настроением и шампанским. Она потерпела поражение, ее гордость уязвлена. И вот теперь она сидит на коленях настоящего рыцаря, готового спасти ее.

Разве она не заслуживает хотя бы одной ночи счастья? Всего одной ночи, чтобы снова обрести веру в себя. Вернуть самоуважение.

Она заглянула в эти глубокие, цвета черного шоколада глаза и провела языком по пересохшим губам. А слабо ей это сделать?

Почему бы и нет, черт побери?

Она провела пальцем по короткой щетине подбородка и спросила:

— Алекс, вы проведете со мной мою первую брачную ночь?

От шампанского он, видимо, тоже немного отупел. Или не расслышал.

— Что?

— Мою первую брачную ночь. — Виктория приблизила губы к его уху. — Разделите ее со мной.

Она все еще сидела у него на коленях, и когда она к нему наклонилась, ее грудь коснулась его подбородка. Он был так ошеломлен, что забыл, почему он здесь. Он пришел, с трудом вспомнил он, чтобы найти украденные у него компьютерные дискеты, на которых были записаны файлы его новой программы. Его будущее.

Не было ли здесь расчета? Что, если она знает, где находится Джерри и это лишь уловка, чтобы отвлечь его? А тем временем его дискета будет пиратски растиражирована и продана?

В первый момент Алекс решил, что ему все равно.

Сейчас он ничего не хотел знать, кроме того, что она сидит у него на коленях и он чувствует восхитительную тяжесть ее роскошных грудей и упивается жаром, исходящим от ее кожи.

Он провел рукой по волосам и встал, чтобы быть подальше от соблазна. Виктория скользнула вдоль его тела, неожиданно разбудив в нем желание. Это было и в самом деле опасно. Он поспешно отодвинул ее в сторону.

У него было много других, неизмеримо более важных, дел, на которых ему надо сосредоточиться. Ему надо думать о своих служащих, у которых есть семьи, дети, дома, автомобили. Это люди, которым нужна работа. И у него есть клиент, который требовал решить его проблему быстро и без лишнего шума.

Сначала то, что она пьяна, показалось ему благом. Он надеялся, что от алкоголя она расслабится и поможет ему. Он вовсе не имел в виду, что она на него набросится, да еще с таким странным предложением.

Но какая приятная неожиданность.

«Алекс, чучело гороховое. Сосредоточься».

Приятные мысли о том, чтобы позабавиться с Викторией Скотт, были против принципов этики, которые вбивали ему с детства. Даже думать об этом было против его природы. Не то чтобы он был монахом, но он не занимался тем, чтобы самому соблазнять женщин, тем более поддаваться заигрываниям тех, которые не соображали, что они делают.

Даже если это могло быть самым приятным эротическим приключением в его жизни.

Возможно, Виктория просто наивна? Ведь, в сущности, она просто милый ребенок. Он не воспользуется ею, даже если ему нужна ее помощь.

— Послушайте, Виктория, вы сейчас не очень хорошо соображаете… Я… думаю, что это не очень хорошая идея.

— Вы шутите? Да это просто великолепная идея.

«Нет. Ни за что».

Он поправил галстук и посмотрел на нее в упор. Он представил себе, как она будет рядом, как ее кожа станет влажной и гладкой, как ее тело примет его, примет с радостью…

Отвернувшись, Алекс налил себе еще бокал шампанского. Ей, возможно, и хватит пить, а вот ему надо что-то, что отвлекло бы его от непредсказуемых наклонностей. Может быть, если он хорошенько выпьет, он забудет о теплом теле, которое она так великодушно ему предлагает.

«Компьютерные дискеты. Помни о дискетах».

Виктория схватила его за руку, прижалась к его боку, и в нос ему ударил запах цветов и шампанского.

— Алекс?

Она смотрела на него, и ее глаза были полны ужаса. Он наклонился к ней и увидел, что ее лицо… позеленело.

— Что с вами? Вы в порядке?

— О Боже! Извините. Мне не следовало…

Она отступила на несколько шагов, отчаянно пытаясь остаться на ногах. Он хотел помочь ей не упасть, но она вытянула руки, чтобы избежать его прикосновения.

— Извините меня, пожалуйста, — прошептала она и убежала.

Алекс молча глядел ей вслед. Он был в шоке. Ее роскошные бедра покачивались под юбками, бусины, которыми была расшита спинка свадебного платья, шуршали, от ее торопливого шага корсаж немного опустился, и его восхищенному взгляду на мгновение открылась шелковистая кожа. Потом Виктория исчезла в дамской комнате.

Что ему теперь делать?

Рядом появился официант с новой бутылкой шампанского и долил его бокал доверху. Алекс между тем обдумывал свой следующий шаг. Закрыв глаза, он попытался сосредоточиться на чем-то другом, а не на видениях обнаженного тела Виктории, сплетенного с его собственным, не на своих чувствах, которые ему хотелось бы испытать, не на ее вере в то, что он сможет доставить ей удовольствие…

Потом он открыл глаза и осушил бокал.

Если она невиновна — что было вероятнее всего, — он лишь все усложняет: обвиняет ее, пусть косвенно, в том, что она украла у него дискеты в тот день, когда ее бросили.

Он возненавидел Джерри за то, что по его вине он оказался в этой ситуации. Кто-то непременно пострадает, и это будет либо Виктория, либо начальство Алекса, либо его клиент. Он попытается сам разобраться в этой запутанной истории. Виктории хватит и собственных бед.

Она делала все возможное, чтобы скрыть свою боль за беззаботной улыбкой и остроумием, но он понимал, как ей плохо. Не могла она быть замешана в краже Джерри. Никому не удалось бы так хорошо притворяться.

Но замешана она или нет, тот, кто действительно заслуживает его гнева, отправился провести медовый месяц с его девушкой.

Джерри — совершеннейший идиот.

По натуре Алекс не был склонен к насилию и был так воспитан, что никогда первым не затевал драку. Но сейчас он испытывал чисто мужскую кровожадность: надо непременно отомстить за несправедливо обиженную женщину, скрывающуюся в дамской комнате.

Если бы он был женихом Виктории, он, конечно, не бросил бы ее перед алтарем.

Такой ход мыслей его несколько озадачил. Он повернул голову, чтобы увидеть, не появилась ли Виктория. Ее не было, и он пошел ее искать. Одно он знал точно: ее нельзя оставлять одну. Она может сделать то же предложение, которое она сделала ему, какому-нибудь другому мужчине, менее щепетильному, мужчине, который может и согласиться.

Он ей нужен. И сегодня вечером будет по крайней мере один мужчина, который ее не оставит.



Глава 2



Алекс увидел Викторию, когда она выходила из дамской комнаты. Рыжие локоны были заколоты на затылке, и выглядела она неважно. Однако Алекс не преминул отметить ее женственные формы и наконец разглядел ее лицо. У нее были глубоко посаженные большие голубые глаза, высокие скулы и очаровательный вздернутый носик. Кожа была чистая, а губы… ах, эти полные губки… были так чувственно-невинны, что так и просились, чтобы их поцеловали. Алекс нервно поправил галстук.

— Мне очень жаль, — сказал он, приблизившись.

— Вы не виноваты.

— Разве не я должен был это сказать?

Этот вопрос вызвал у нее подобие улыбки, но потом она оглядела зал и ее плечи поникли.

— Я хочу домой.

Она выглядела такой несчастной и потерянной, что ему захотелось заключить ее в свои объятия и держать до тех пор, пока все ее печали не исчезнут. Возможно, потому, решил он, что она страдала, а он чувствовал себя виноватым в том, что отказал в ее просьбе. Ему не хотелось думать о тех чувствах, которые его обуревали, — что он хочет о ней заботиться, защищать ее, заставить улыбаться, сделать счастливой. Может, даже смеяться. Ему надо что-то сделать, чтобы вытащить ее из этой передряги.

— Вы даже еще не танцевали.

Она пожала плечами:

— А я не хочу танцевать.

— Всего один танец. — Он постарался быть серьезным.

Если она ему откажет, он переживет. Если она уйдет, он не застрелится. Возьмет чашку кофе и подождет, пока не выветрится шампанское. Потом сядет в машину, поедет в свой офис и займется поисками Джерри.

И весь остаток своей жизни — ну, может, не весь, а большую его часть — будет размышлять о том, что было бы, если бы он согласился разделить с ней брачное ложе.

— Уже почти полночь. Не хотите же вы начать новый год в таком настроении? — Он протянул ей руку: — Не окажете ли мне честь?

Немного поколебавшись, она ответила:

— Хорошо, всего один танец.

Она так хорошо вписалась в его объятие, что ему пришлось напоминать себе не думать о теплых грудях, прижатых к его груди, о движении ее бедер, касавшихся его ног. Господи, какая же она мягкая! Мягкая, круглая, теплая и желанная. Последнее могло завести его бог знает куда.

Она положила голову ему на плечо.

— Знаете, а это, ей-богу, не самый плохой способ провести время после того, как тебя бросил жених, да еще на виду у твоей семьи и друзей.

Алекс потерся щекой о ее шелковистые кудряшки.

— Я рад, что вы прислушались к голосу разума. И уверяю вас, без него вам будет гораздо лучше.

— Интересно, испытывает ли Джерри угрызения совести?

— Не думайте о нем, — посоветовал Алекс и крепче прижал ее к себе.

Виктория уютно устроилась у него на груди и стала прислушиваться к биению его сердца. Оно было ровным, спокойным. Но вдруг ей почудилось, будто в зале зазвонили колокола.

Звон прекратился, и она подумала, что ей просто показалось.

Потом звон возобновился.

— По-моему, я слышу звон колоколов?

Алекс застонал и вынул из кармана мобильник.

— Морроу слушает.

Алекс смущенно улыбнулся Виктории, как бы извиняясь.

Звонил его брат.

— Надеюсь, компьютерные файлы нашлись?

Виктории не было дела до его телефонных разговоров. Она чувствовала лишь его горячее дыхание.

— Алекс? — настаивал брат.

— Что?

— Скажи, что ты нашел файлы.

— Э… не совсем. Послушай, мне сейчас неудобно говорить.

— Почему? С тобой Джерри?

— Нет.

— Проклятие! Я все еще торчу в холле его дома, а его все нет. Что делать?

— Подожди его еще немного.

Алекс отключил мобильник, сунул его в карман брюк и снова обнял Викторию за талию. Мест, где можно было найти Джерри, они с Питом знали не так уж много. Если Джерри нет ни на его квартире, ни на собственной свадьбе, где он может быть?

— Кто это был? — Ее голос обжег его кожу, словно горячие сливки, — такой он был густой и звучный.

— Да так. Ничего особенного.

— А-а. — Она улыбнулась ему. — Я думаю, что вы с Верой будете замечательной парой.

От неожиданности Алекс споткнулся, и она наступила ему на ногу. Но она этого не заметила и продолжала танцевать, лишь сменив ногу.

— А кто такая Вера?

— Моя сестра. Она забавная и маленького роста, как Миа.

— Мне не нравятся эльфы.

— Ну тогда Мелисса. Она высокая. — Виктория откинула голову и выгнула спину, обнажив бугорки грудей.

Алекс заморгал и отвел взгляд.

— А кто такая Мелисса?

— Вон та высокая, худая блондинка. Вы оба одинакового роста.

Алекс растерялся:

— Что происходит? Вы что, пытаетесь меня пристроить? Это часть вашего плана?

Виктория покосилась на него и нахмурилась в недоумении. Она вообще выглядела растерянной. А она забавная. Конечно, пьяна, но очень милая.

— План? Какой план? О чем это вы говорите?

— Вы пытаетесь отвлечь меня от поисков Джерри.

— А зачем мне это, скажите на милость? — Она наморщила лоб. — Хотя я надеюсь, что вы его найдете и дадите ему в морду за меня. — Она снова положила ему голову на плечо. — Я вам нравлюсь, Алекс?

— Да.

— Тогда вам следует познакомиться с моими подругами.

— Зачем?

— Так всегда бывает.

— Что бывает? — Он знал, что ответ ему не понравится. До сих пор ему вообще не нравились ее ответы.

— Знакомство с подругами. Кроме Веры и Мелиссы, их целая куча.

— Куча кого?

— Незамужних женщин. — Она посмотрела на него с наивным удивлением.

Он встретился с ее ясным, незамутненным взором. Щеки у нее раскраснелись, а губы…

— По-моему, вы хотите меня женить, — обвинил он ее.

— Да нет же. Но обычно так всегда получается. — Она беспомощно пожала плечами.

— О чем это вы?

— Мужчины меня бросают. И вы меня бросите. Все дело во мне.

Она вздохнула, вдавив свой роскошный бюст ему в грудь, и у него слегка закружилась голова. Она словно окутывала его своим мягким телом, своим теплом, своим цветочным запахом. Он попытался возразить ей, но вместо этого сосредоточился на том, как вздымается и опускается ее грудь, как ее пальцы играют его волосами на затылке и какая мягкая и теплая у нее ладонь.

В это время часы в зале начали бить полночь, и Алекс уже — против своей воли — предвкушал, как с последним ударом они с Викторией поцелуются. Он заставлял себя не думать об этом поцелуе, потому что это означало бы, что он потерял контроль над ситуацией.

Черт! Да он потерял контроль в ту же секунду, как она подняла на него глаза, когда стояла на лестнице!

Она еще крепче к нему прижалась и почти вдавила свое лицо ему в ямку между плечом и шеей. Она вдруг стала безудержно икать, и он перестал сердиться. Ничто не имело значения, кроме ее боли, ее неприятностей.

Лампочки в зале замигали, и оркестр заиграл старинную застольную песню. Пары стали обниматься, целоваться и чокаться бокалами с шампанским.

А в темноте Алекс крепко прижимал к себе тихо плачущую Викторию.



Алекс снял очки и потер глаза. Последние из приглашенных на свадьбу уехали, и они с Викторией остались одни в пустом зале. На полу и столах валялся всякий мусор, стулья стояли как попало, длинный стол буфета был измазан остатками торта, пустые бутылки из-под шампанского стояли и валялись на столах и полу. Цветы, еще недавно бывшие такими красивыми и свежими, поникли и завяли, а из одной цветочной кадки торчала пара белых шелковых бальных туфель.

— Вы только взгляните…

— Знаю. — Она сидела, сгорбившись, в конце длинного стола. — Я рада, что все наконец закончилось.

— Сочувствую.

За одним танцем, на который он ее уговорил, последовало еще несколько. Они разговаривали, а Алекс все больше распалялся от ее близости. Она как будто ничего не замечала, была честна и не скрывала своих чувств, и он понял, что ее пугает мысль остаться одной сегодня ночью. Ему было неловко, что в этом частично виноват он.

— Просто не верится, что я все это выдержала.

— Вы были настоящим молодцом, — уверил он ее. У него было сильное желание пощекотать ей под подбородком, чтобы подбодрить и вызвать улыбку, но он не мог собраться с духом, чтобы сделать это.

— Я совсем не чувствую себя молодцом. — Она устало вздохнула.

Она сидела напротив, смотрела на него своими огромными лучистыми глазами, и Алекс чувствовал, как в нем пробуждаются чисто мужские желания. Он надеялся, что она уже оставила идею импровизированной любовной связи, потому что он, наоборот, все больше и больше о ней думал. Но в жизни Алекса никогда раньше не было случая, чтобы он воспользовался женщиной ради своего удовольствия, и он не хотел, чтобы это случилось сегодня ночью.

Он проводит ее домой и поскорее уедет, прежде чем сделать глупость.

— Вы готовы ехать?

— Готова. — Она посмотрела на него в нерешительности. — Нам, наверно, надо вызвать такси?

— Нет, мы оба трезвые, и я сам отвезу вас домой. — Он проклинал себя за то, что вожделение становилось все сильнее.

«Не думай об этом».

— Думаю, вы правы, — уступила она и протянула ему руку. — Кроме того, непохоже, что вы попытаетесь мной воспользоваться и все такое.

— Я бы никогда этого не сделал.

— Знаю, — грустно пробормотала она.

Выражение ее лица было таким невыносимо печальным, что Алексу и самому стало грустно. Он открыл перед ней дверь, и в лицо им ударил морозный январский ветер. Алекс понадеялся, что холод немного остудит его кровь и к нему вернется его обычное благоразумие.

Они сели в его машину, он завел мотор и спросил, куда ее везти.

— Угол Седьмой и Кингсворт.

Ему стало немного не по себе. Район пользовался плохой репутацией, и он обеспокоился ее безопасностью. Слишком уж она наивна и доверчива, чтобы жить в таком опасном месте. Он вдруг понял, что в какой-то момент, еще там, в зале приемов, он превратился из рассерженного бизнесмена в ее друга.

Вскоре они доехали до места, и Алекс, с ужасом оглядев ветхие, давно не ремонтировавшиеся дома, снова подумал о безопасности Виктории. Может быть, утром он установит в ее квартире сигнализацию. Иначе он будет волноваться за нее весь остаток своей жизни.

В большинстве домов, несмотря на новогоднюю ночь, окна уже были темными, но некоторые входные двери были освещены яркими лампочками. Когда-то Маунт-Сейнт был богатым и оживленным районом, дома содержались в порядке, здесь было много магазинов и парков. Но как часто случалось с некогда процветавшими городами, богатство переместилось в другие края, а на его место пришла бедность. Ривертону повезло, что многие старые районы города были реконструированы, сам город — особенно его центр — благодаря активности и капиталовложениям бизнесменов и самих горожан стал разрастаться и хорошеть.

К несчастью, до района Маунт-Сейнт прогресс не дошел. Он вглядывался в темные, узкие улочки. Которая из них ее? Он повернул голову, чтобы спросить, но увидел, что его пассажирка мирно спит, прислонившись головой к окну. Луна освещала ее круглое, как персик, лицо. Она выглядела так же привлекательно, как пирожки, которые пекла его мать, — такой же сладкой и восхитительной и не подозревающей о его коварных замыслах.

«Алекс, сосредоточься на другом».

Он легонько толкнул ее, но она даже не пошевелилась. На коленях у нее лежала сумочка, и он достал из нее водительские права. Дважды проверив адрес, он поехал к трехэтажному зданию, к которому вела узкая подъездная дорожка. Он припарковался, но Виктория все еще спала. Он вылез из машины и подошел к противоположной двери.

Ночь стала еще темнее и холоднее. Эта часть города всегда продувалась резкими восточными ветрами. Когда он открыл дверцу, в машину ворвался порыв холодного ветра, и тело Виктории поверх корсажа покрылось мурашками. Он расстегнул ремень безопасности и осторожно потряс ее за плечо:

— Виктория, мы приехали.

Она молча кивнула, но вряд ли поняла, что ей говорят.

— Виктория, проснитесь. Вы дома.

Она глубоко вздохнула, от чего ее грудь приподнялась. Алекс понял, что его взгляд прикован к этой груди, и тряхнул головой, прогоняя неподобающие мысли. Она открыла глаза и сонно улыбнулась:

— Привет.

Он представил себе, что она будет выглядеть именно так после ночи любви: сонная, томная, утомленная, но счастливая.

— Привет.

Она опять закрыла глаза.

Холодный ветер трепал верхушки деревьев и пронизывал Алекса насквозь. Он снова потряс ее.

Никакой реакции.

Не может же он оставить ее в машине. Кроме опасности быть изнасилованной или убитой, была реальная угроза того, что она может просто замерзнуть и умереть.

Он знал, что надо делать. В конце концов, это был день ее свадьбы, разве не так?

Алекс взял с колен ее сумочку и сунул в карман. Потом поднял Викторию на руки. Шелк и бархат заструились по его рукам. Движением бедра он захлопнул дверцу машины.

Она опять вздохнула и устроилась у него на плече.

Он еле удержался, чтобы не застонать. Ее приятно было держать на руках даже спящую. Более чем приятно. Она уютно устроилась, словно он держал ее вот так сотни раз в прошлом. А ее сладкий сон был знаком доверия. Была ли где-либо женщина, с которой он чувствовал себя так же хорошо — будь то в бальном зале или на середине подъездной дорожки под пронизывающим январским ветром, — не имело ровно никакого значения.

Стиснув зубы и приказав себе отвлечься от столь опасных мыслей, он пошел к ее дому. Миновав газон и поднявшись на несколько шатких и скрипучих ступеней, он оказался на темном крыльце перед дверью. На вопрос о ключе она не ответила.

— Виктория? — Он немного ее встряхнул. Ответа не было.

Немного отступив, он оглядел крыльцо. Он не сомневался, что при ее доверчивости где-то должен был быть спрятан ключ. Но на крыльце было мало предметов, где можно было бы его спрятать, — ни горшков с цветами, ни корзин, только одинокая качалка, тихо поскрипывавшая на ветру. Но он был уверен, что ключ существовал. Его взгляд остановился на дверном косяке.

Прижав к двери колено, чтобы поддержать ее бедра, он осторожно переместил свою ношу и, освободив одну руку, начал шарить пальцами по верхней планке двери. Он не удивился, когда в руки ему попался металлический предмет.

Этой женщине определенно нужен защитник.

Алекс опустил руку и заметил, что Виктория чуть повернулась и прижалась к нему. Ее губы были так близко…

Но тут налетел порыв холодного ветра, ресницы Виктории затрепетали, и она открыла глаза. Она потянулась, явно не понимая, где она.

Алекс чуть было не уронил ее — такое его вдруг пронзило вожделение.

Она ухватилась за него, пока он опускал колено и подставлял руку под ее ноги. Наклонившись к двери, он стал искать в темноте замочную скважину. Если бы он опустил ее на крыльцо, это не помогло бы, потому что было темно, а высокие деревья заслоняли луну.

Наконец ему удалось вставить ключ в замок и толкнуть дверь. Но дверь заклинило.

Виктория попыталась освободиться, но он ее не пустил.

— Погодите. Это традиция — переносить невесту через порог. — Он снова толкнул дверь. — Надо смазать петли.

— Что-то заедает. Иногда она не открывается. Если вы меня опустите, я ее открою. Я знаю, как это делается.

— А как же мой образ сэра Галаада[1]*? Вы об этом подумали?

Он нажал на дверь плечом, стараясь не сделать больно Виктории. Дверь немного подалась вовнутрь, и он собрался еще раз ее как следует толкнуть.

— Здесь какой-нибудь секрет?

— Постойте! Вы разнесете дерево в щепки. Дверь перекосило. Надо одновременно приподнимать дверь за ручку и толкать.

Он сделал так, как она сказала, и дверь легко открылась. В тот же самый момент раздался оглушительный вопль. Алекс почувствовал, что запутался в чем-то теплом. Виктория снова попыталась вырваться, он непроизвольно отпустил ее, и она, словно кошка, приземлилась на обе ноги, оставив его выпутываться из чего-то, что было у него под ногами. Эта теплая масса, продолжая скулить и повизгивать, сбила его с ног, и он шлепнулся на пол.

Вопль прекратился в тот же момент, как он ударился затылком об пол. То, на что он наступил, громко взвизгнуло и прыгнуло на него. Он застыл, увидев, как Виктория бросилась к выходу.

— Это был Питтс? Я слышала… Все в порядке?

Алекс смотрел на темный комок у себя на коленях.

— Кто такой Питтс?

— Золотистый ретривер. На самом деле его зовут Брэд Питт. Моя сестра решила пошутить. Но я зову его Питтс.

По крайней мере у нее есть хоть какая-то защита. Правда, пушистый щенок, радостно повизгивавший у него на коленях, не слишком его успокоил.

Виктория опустилась рядом с Алексом на колени и стала чесать щенка за ухом.

— Спасибо вам. Я всегда мечтала, чтобы меня перенесли через порог.

— Не стоит благодарности. Почему здесь так холодно?

— Я ведь предполагала, что после свадьбы уеду на две недели. Я решила не топить камин, потому что Вера должна была забрать щенка после моего отъезда.

— А свет?

— Перегорел. Надо заменить лампочку. Однако когда я отключила звонок, я все же включила обогреватель. Так что скоро будет тепло.

Действительно. Он услышал, как заработал ее старый обогреватель.

Виктория стояла в нерешительности. Ей следует отпустить Алекса. Пусть он едет домой. Иначе она снова попросит его провести с ней ее брачную ночь. Он не оставлял ее все это время, позволил ей выплакаться, обнимал ее, дал ей почувствовать, что она желанная женщина, когда ей казалось, что все в ее жизни потеряно. Он пришел ей на помощь, спас ее, и если она попросит его заняться с ней любовью, он может согласиться… и тогда он навалится на нее всем своим сильным и горячим телом и войдет в нее… а когда утром он уйдет, она снова останется одна в холодной постели.

Питтс радостно скулил, пока Виктория чесала его за ухом. Когда ее глаза привыкли к темноте, она увидела, что Алекс трет свой затылок.

— Больно ударились?

— Да, есть немного.

Она протянула руку и, как делала сотни раз, когда дети в ее центре получали ушибы, стала гладить его голову, чтобы утешить и снять боль. Их руки соприкоснулись, и по ее руке, словно змейка, пробежала дрожь. То, как она отреагировала на его прикосновение, напугало ее. Она почувствовала, что не владеет собой.

Так оно и было на самом деле. Она не отрицала, что ее влечет к нему, но ей не хотелось признаваться, что это влечение такое сильное. Она не хотела, чтобы Алекс уехал. И не только потому, что ей было страшно оставаться одной в брачную ночь. Она знала, что будет скучать по нему, что ей будет его не хватать. Не хватать его тепла, его силы, нежного изгиба его губ и раскатов низкого бархатного голоса и той связи, которая так неожиданно возникла между ними.

Она с трудом встала. Ноги ее не слушались. Необходимость отойти от него причиняла ей боль.

— Давайте я принесу лед, и вы приложите его к затылку.

Но дело было не в голове. Алекс это знал. Лед надо положить ему в трусы. Ее бросили, и она уязвима. Теперь, когда он узнал, в каком жутком доме она живет и что единственным ее защитником — совершенно ненадежным по причине возраста — был щенок, он захотел ее еще больше.

Лучше всего было бы сказать, что им движет похоть, но это было не так. Она ему нравилась. Она была прелестной, обаятельной женщиной, не заслужившей того, что с ней случилось сегодня. Но она сумела справиться с ситуацией и всегда будет так себя вести. При других обстоятельствах…

— Не надо льда. Я не могу оставаться у вас надолго.

Она понимающе кивнула.

— Я хотела бы попросить вас помочь мне снять платье, прежде чем вы уйдете.

— Помочь?

— Мне кажется, что у меня на спине не менее восьми тысяч крошечных пуговиц. Я до них не дотянусь и сама не сумею снять платье.

Очевидно, она хотела, чтобы он раздел ее. Алекс почувствовал, как брюки вдруг стали ему тесны.

Он поправил очки. Он это сделает. Какие проблемы? Неужели это так трудно — помочь женщине снять свадебное платье? Все очень просто… надо только постараться, чтобы в темноте ненароком до нее не дотронуться.

— Зажгите свет.

Виктория перешла в гостиную и включила настольную лампу. Комната оказалась просторной с удобной, но немного потертой мебелью: диван, стол, несколько стульев. На полулежал восточный ковер. Обои пожелтели от времени, но не были рваными. Низкий кофейный столик стоял между диваном, стульями и кирпичным камином, разделявшим два огромных окна. Эта комната была рассчитана на вечера, полные дружеского расположения, тепла и любви.

Когда она обернулась и мягкий свет лампы упал на ее соблазнительные формы, Алекс понял, что ему не следовало сюда приходить. Возможно, это была самая плохая идея, которая когда-либо приходила ему в голову. Но ему почему-то было все равно.

— Так достаточно света? — спросила она и подошла к нему поближе.

— Вполне. — Более чем достаточно. На самом деле света даже слишком много. Теперь он отчетливо видел ее пышную грудь, изгибы ее бедер под белой шелковой юбкой. Ее глаза стали синими и сияли. Гладкая кожа приняла оттенок слоновой кости.

Она повернулась к нему спиной. Свадебное платье было открыто почти до самой талии в форме сужающегося книзу клина, стороны которого соединялись с помощью тонких нитей из бус. Посередине шла планка, вдоль которой располагался целый рад крошечных перламутровых пуговиц. Сквозь все это великолепие просвечивало голое тело.

Он начал расстегивать первую пуговицу, стараясь унять дрожь в пальцах. Вот это испытание. Но она вовсе не пытается его соблазнять, напомнил он себе.

Когда обнажилась ее спина, он решил отвлечься и думать о системных параметрах — о той скучной информации, которая содержится в каждой компьютерной программе.

«Температура воздуха».

Она вздрогнула, когда он расстегнул последнюю пуговичку и потер ладонью ее шелковистую кожу, чтобы согреть ее. Потом он неохотно убрал руку, и она повернулась к нему лицом. Под свободно обвисшим платьем ее тело расслабилось, терзая его и без того пылкое воображение.

«Датчики движения».

Его стало трясти, словно наркомана, которому нужна доза.

— Мне надо идти.

Она взглянула на него своими огромными глазами.

— Спасибо. За все.

«Скорость процессора».

Поднявшись на цыпочки, она запечатлела легкий поцелуй на его холодной щеке, но не отошла, а провела пальцами по отворотам его пиджака, как будто расправляя их.

— Что ж, спокойной ночи.

Он поправил узел галстука.

«Направленная коррекция».

— Спокойной ночи, — прошептал он, сжимая ее талию и наклоняя голову. От одного поцелуя ничего не изменится.

«Прерывание цикла».

В следующее мгновение все мысли улетучились. Ее губы нежно прижались к его губам, и Алекс с шумом втянул воздух. Он провел языком по ее губам, чувствуя вкус шампанского и ее собственной душистой прелести.

Алекс осмелел. Виктория была невинна и честна даже сейчас, когда она обнимала его и прижималась к нему всем телом. Его руки скользнули вверх по ее спине и прикоснулись к волосам. Он весь вечер мечтал о том, как одну за другой вытащит все шпильки и ее густые волосы упадут каскадом ему на руки.

Алекс тихо застонал.

Все в ней идеально. Даже волосы. Мягкие и шелковистые. Словно шелковая паутина, в которой он запутался.

Он не понимал, как мужчина может бросить такое, бросить ее. Она убрала руки с его груди, и он собрался было запротестовать, но она прошептала:

— Люби меня. — Ее голос стал хриплым от желания.

Неожиданно Алекс вернулся в реальный мир и оттолкнул ее. Она смутилась. Ее припухшие от поцелуя губы, раскрасневшиеся щеки, блеск в глазах, спутанные волосы… все было частью ее невинного приглашения.

— Алекс?

«Будь сильным».

Он покачал головой:

— Мне надо идти.

Она снова положила ему руки на грудь.

— Пожалуйста, не уходи. Я не хочу оставаться одна. Только не сегодня ночью. Я хочу быть с тобой. — Она подняла на него правдивый взгляд. — Ты мне нужен, Алекс.

Если бы она хитрила или флиртовала, он смог бы устоять. Если бы она была коварна или в отчаянии, он нашел бы в себе силы уйти. Если бы она сказала: «Я хочу тебя», — он приписал бы это шампанскому. Но она сказала, что он нужен ей, с такой безыскусной искренностью, что он сдался.

Да ему и не хотелось уходить. Он понимал, что это всего на одну ночь, но он мог дать ей то, о чем она просила, что ей было нужно. И что было нужно ему.

Глядя в ее сияющие, полные надежды и доверия глаза, он спросил:

— Где твоя спальня?



Глава 3



Виктория бросилась к Алексу и растаяла в его объятиях. Что-то сжалось у нее в груди от предвкушения.

Сегодня она украдет у судьбы несколько мгновений счастья. Они не принадлежат друг другу, но какое это имеет значение?

— Моя спальня на втором этаже.

Она прижалась губами к его шее. Ровное биение его пульса свидетельствовало о его силе и стойкости.

Он обхватил ладонями ее голову, и она ощутила у своего рта его колючий подбородок и вдохнула свежий запах его туалетной воды.

— Между прочим, вы можете поцеловать невесту. — Это была традиционная заключительная фраза церемонии бракосочетания, но она произнесла ее так печально, что у Алекса сжалось сердце.

Виктория не помнила, чтобы она когда-нибудь раньше чувствовала себя такой женственной, такой сексуальной, такой… могущественной. У нее закружилась голова от сознания того, что Алекс, вне всякого сомнения, хочет ее — по крайней мере этой ночью.

— Не теряй времени, — бросила она и побежала наверх.

Алекс нагнал ее на середине лестницы.

— Я покажу тебе, как не терять времени, — игриво прорычал он и поднял ее на руки.

Он без труда поднялся наверх, на ходу целуя ее в шею и шепча пылкие обещания того, что он с ней сделает. Она смеялась, полностью расслабившись, доверившись его сильным рукам, будто так и должно было быть.

Он даже не задохнулся, когда вошел в спальню. Поставив ее на ноги, он сказал:

— Дорогая, надеюсь ты готова, ведь я ждал тебя весь вечер.

— Я готова. — Ее восторг был неописуем.

— Тогда иди ко мне. — Он снял очки и положил их на туалетный столик. — По-моему, на тебе чересчур много надето.

Медленно и осторожно, словно она была первой на свете невестой, которую раздевают, первой женщиной, которая желает, чтобы ее раздели, он спустил платье с ее плеч, глядя голодными глазами на обнажившееся тело. Страстное желание, которое она читала в его глазах, все больше возбуждало ее. Ей казалось, что она может покорить весь мир.

Когда платье задержалось на ее бедрах, он не стал стягивать его вниз: тяжелые складки увеличивали ощущение обнаженности ее торса. Он провел языком по ложбинке между грудями, и у нее подкосились ноги.

Алекс рассмеялся:

— Мне это нравится… ты как будто собралась упасть к моим ногам.

— В любое время, если пожелаешь. — Она была пьяна от желания и предвкушения. Ее груди набухли, соски затвердели. — Прикасайся ко мне, Алекс, — попросила она, и он незамедлительно выполнил ее просьбу. Ее окатила мощная эротическая волна, и она поняла, что сдерживаться уже не сможет.

Она испугалась этого лишавшего ее разума желания и отшатнулась. Что такое в этом мужчине, что она не может контролировать себя?

Он тут же ее отпустил. Никакого давления, никаких уловок или уговоров, чтобы удержать ее. Но в его глазах она прочла страсть, и он тяжело дышал.

— Что случилось?

— Ничего. Я не знаю. Это… слишком. Мне жаль. Извини.

— Не извиняйся. Ты не сделала ничего плохого. Если я остановлюсь, это меня не убьет. Будет немного не по себе, но это пройдет. Я не хочу причинять тебе боль.

Однако его слова неожиданно возымели на нее обратное действие: страх и сомнения вдруг исчезли.

— Я не хочу, чтобы ты останавливался.

Улыбнувшись, он снова привлек ее к себе. Потом стянул с бедер платье, не прикасаясь к ее телу. Он будто молча давал ей понять, что она может остановить его в любой момент. Под платьем оказались белый кружевной пояс и чулки с кружевным верхом. Она перешагнула через платье, и его руки тут же оказались на ее бедрах. От неожиданности она покачнулась и схватилась за край туалетного столика у себя за спиной, чтобы не упасть.

— Все хорошо? Мне продолжать? Может, помедленнее?

— Нет, не останавливайся.

Он отстегнул чулки. Безумное желание охватило ее, она притянула его к себе и впилась губами в его рот. «Вот оно. Именно так это должно быть». Это было ее последней четкой мыслью. Язык Алекса проник внутрь ее рта, и горячая волна окатила ее с головы до ног.

Потом одновременно с поясом он стянул с нее чулки и трусики. Она пыталась расстегнуть пуговицы его рубашки, но Алекс прижал ее к себе и стал так целовать, что она уже не могла сосредоточиться. В конце концов, она просто рванула рубашку, так что пуговицы разлетелись в разные стороны. Сорвав пиджак и рубашку с его плеч, она прижалась к его груди. Болтавшийся на шее галстук придавал ему вид стриптизера, а мощная мускулатура только усиливала впечатление.

— У нас впереди вся ночь, незачем так торопиться, — сказал он.

Но она возразила:

— Нет. Сейчас. Я хочу сейчас.

И вот она уже оказалась на кровати, а Алекс, навалившись всем телом, начал осыпать поцелуями ее подбородок, шею, горло.

Алекс нежно укусил ее в шею в том месте, где бился пульс, и Виктория выгнулась ему навстречу. Она еще никогда не чувствовала себя такой необузданной и распущенной. Со своими прежними женихами она чувствовала бы смущение от того, то не может сдержать вожделение. Но с Алексом всё было по другому. Ему это не только нравилось. Он поощрил ее.

Его язык скользнул вниз по груди. Когда он взял в рот твердый сосок, Виктория хотела что-то сказать, но лишь застонала. Когда он целовал ее, а его руки ласкали се тело, на нее накатывали волны страсти. Как будто угадывая ее тайные желании, понимая ее сомнения и неуверенность, он прошептал ей на ухо:

— У тебя великолепное тело, Виктория. Тело настоящей женщины, созданное для любви.

— Так люби его. Люби меня. И ни на секунду не останавливайся.

— Не знаю, смогу ли я.

— Сможешь. Но на одном из нас слишком много одежды. Думаю, что на тебе.

— Вот как?

— Да.

Она приблизила к себе его голову и поцеловала с такой страстью, что он задрожал.

— Нам не следует так спешить, иначе все кончится до того, как начнется.

— Ты хочешь сказать, что мы и не начинали?

— Доверься мне, милая. Будет еще лучше.

— У меня нет сил ждать.

Она вся была ожидание, предвкушение, нетерпение. Он опять слегка укусил ее шею и скатился с нее. С ним ушло и тепло, и она задрожала, недоумевая, что она сказала не так.

— Алекс?

— Не двигайся.

Он быстро снял с себя одежду, и у Виктории перехватило дыхание при виде такой красоты. Он был большой, стройный, мускулистый. Через минуту он уже лежал на кровати рядом с ней, и она прильнула к нему.

— Нам нужен презерватив, — прошептал он у самого ее рта.

— Посмотри в тумбочке.

Она слышала, как он открыл ящик и роется в нем.

— Ты уверена?

— Они должны быть где-то там. Может быть, в самой глубине.

Вот что бывает, если чем-то редко пользуешься, с горечью подумала она.

Все произошло так быстро, что она не успела опомниться, а он уже был внутри ее.

Алекс прижал ее к себе и положил голову в ямку между шеей и плечом. Его движения все убыстрялись, она двигалась с ним в такт, наслаждаясь его силой и его запахом.

Сила ее чувства напугала ее. Она словно летела куда-то, уже не владея собой. Она сжала его бедрами, чтобы он замедлил темп, и предложила свой. Он подчинился.

— Давай, дорогая. Расслабься. Доверься мне.

Это было сказано таким страстным шепотом, что она и вправду ему доверилась, а он, не спуская с нее глаз, замедлил темп.

— Ну же, расслабься, — повторил он. — Я позабочусь о тебе.

И она ему поверила. Сегодня, в эту ночь Алекс был ее защитником, ее хранителем.

Его движения снова стали быстрым и, он тихо стонал, а затем прижался к ней в последний раз. Виктория вскрикнула, мир вокруг нее вспыхнул тысячами огней, и тело выгнулось в экстазе.

— О Боже! О Боже! Боже! Боже! — не переставая твердила она.

— Я знаю. — Он тяжело дышал, его сердце громко стучало, гулко отдаваясь и груди, и она воспринимала это как биение собственного сердца. — Я знаю. — Он прижался к ней потным лбом, его плоть пульсировала внутри ее, и они были как единое целое.

Когда к ней вернулся дар членораздельной речи, она сказала:

— Это было потрясающе.

Алекс рассмеялся:

— Тебе понравилось, не так ли?

— Это было похоже на катание на «русских горках». Хочешь еще покататься?

— Я бы не прочь, но мне уже давно не восемнадцать и я выдохся.

Она отвела волосы с его влажного лба.

— Я рада, что это был ты.

Прежде чем ответить, он поцеловал ее.

— Я тоже.

Он осторожно оторвался от нее, забрав с собой тепло и страсть. Но она знала, что он вернется.

Алекс вернулся быстро и, откинув покрывало, положил ее на простыни. Когда он залез под одеяло рядом с ней, она прижалась к нему, наслаждаясь тем, что просто существует.

— Спасибо тебе. — Ее голос был томным и умиротворенным.



Виктория проснулась от того, что ее сердце почему-то начало учащенно биться, что-то горячее и твердое было прижато к ее спине, а что-то тяжелое обхватило ее грудь.

На ее груди лежала рука.

Большая, квадратная. Рука Алекса.

Она вздрогнула. В лицо ей бил яркий свет зимнего солнца, пробивавшийся сквозь кружевные занавески.

Внизу на первом этаже радостно взвизгнул Питтс и раздался скрип открываемой двери парадного.

Рука на ее груди дрогнула. Виктория рывком села, и рука упала ей на живот, потом скользнула ниже, совсем близко к…

Она отодвинула руку и до самого подбородка натянула на себя покрывало.

Что она наделала?

Понять это было нетрудно — стоило лишь посмотреть на Алекса.

— Проснись, — потребовала она. Ее голос после вчерашнего… приключения был хриплым.

Внизу кто-то закрыл дверь, от чего петли снова противно заскрипели. Поскольку тот, кто пришел, не ругался и не ворчал из-за того, что дверь плохо поддавалась, Виктория поняла, что это сестра пришла её проведать.

Не может же она допустить, чтобы Вера увидела Алекса!

— Алекс, проснись. — Она толкнула его ногой. — Пришла Вера. Тебе надо уйти.

Он застонал и повернулся на спину. Прикрыв рукой глаза от яркого света, он спросил:

— А который час?

— Тебе надо уходить. — Боже, как же он красив! Такой горячий, сексуальный… Виктория попыталась пресечь эти неправедные мысли. Вот из-за этого-то она и влипла в эту историю.

— Вики? — позвала Вера. Ступени скрипели под ее тяжелыми шагами.

Алекс наконец проснулся и сел, обхватив голову руками. Если у него болит голова так же, как у нее, она ему сочувствует. Но ему все равно надо уходить. Немедленно.

— Пожалуйста. Тебе надо уйти.

— А тебе не кажется, что нам надо об этом поговорить?

Интересно, что он о ней думает? Что она распутная, наглая девица? Или отчаянная? Краска залила ей щеки. Боже, как унизительно! Она выскочила из кровати, потянув за собой покрывало.

— Нет. — Сейчас не до разговоров.

— Такое чудо бывает не каждый день.

Это она понимала. Она уже никогда не сможет смотреть на мужчину, не сравнивая его с Алексом, а думая об Алексе, всегда будет вспоминать сегодняшнюю ночь, но к этому ей придется привыкнуть.

— Поверю тебе на слово.

— Нам надо это повторить.

После прошлой ночи ей будет довольно трудно его забыть. Но если он останется, он в конце концов разобьет ей сердце. С нее довольно сердечной боли.

— Нет, Алекс. У нас была с тобой одна ночь. Невероятная ночь, но на этом все и закончится. — Ему нельзя оставаться. В ее жизни для него нет места. — Я не хочу снова видеть тебя, — солгала она.

Он подтянул колени к подбородку и внимательно на нее посмотрел.

— Лгунья.

Она потуже завернулась в покрывало, пытаясь не думать о том, не прыгнуть ли ей обратно в постель. Он был так хорош голый, с обернутыми вокруг ног мятыми простынями.

— Это правда.

Она ушла в ванную и надела банный халат, надеясь, что к тому времени, как она вернется в спальню, он уже будет одет.

Как бы не так. Он все так же внимательно ее разглядывал, пока она наклонилась и подняла с пола его одежду.

— Прошу тебя, оденься.

— Хорошо.

Он встал, и простыни упали на кровать. Он стоял перед ней, как обнаженный греческий бог. Когда она протягивала ему одежду, ее руки дрожали, и кое-что из вещей опять упало на пол. Ей пришлось еще раз наклониться, но в это время вся одежда снова оказалась на полу.

Виктория выпрямилась. Они стояли слишком близко друг к другу, он был слишком обнажен, а воспоминания о прошлой ночи слишком свежи.

— Что ты делаешь?

— Это ты мне скажи, что происходит.

Он сердился. Ей придется извиниться. Он не заслуживал того, как она с ним обошлась. Это она к нему пристала, а не он к ней.

— Прости. Я не понимала, что делала прошлой ночью. Я была так одинока, а сейчас…

Он заставил ее замолчать, закрыв ей рот поцелуем, и она обмякла. Ее реакция на Алекса пугала ее, потому что она означала лишь одно: пройдет очень много времени, пока она оправится. Его язык оказался у нее между губами, и она застонала.

— Прошлая ночь что-то значила, Виктория. Ты не можешь это отрицать.

Отрицать было легче.

— Прошлая ночь действительно была изумительной. Но она не должна повториться.

— Должна.

— Мне трудно сопротивляться, когда ты голый.

— В таком случае я никогда больше не буду носить одежду.

Если бы все было так просто.

— Мне надо как-то справиться со своей жизнью. А это… что бы это ни было, неудобно.

Он сел на постель и потянул ее за халат. Она не сопротивлялась, позволив себе эти последние минуты перед тем, как он уйдет. Алекс Морроу совершенно определенно относился к тем людям, с которыми было просто приятно находиться рядом.

— А мы сделаем так, чтобы это было удобно.

Пока она наслаждалась его близостью и старалась уверить себя, что это и вправду возможно, в спальню вошла Вера.

— Доброе утро, Вики, — прощебетала она. — Я… я вернусь позже. — Она попятилась к двери и вышла.

Виктория страшно смутилась и покраснела.

— Тебе надо уйти.

Он встал, и она снова не отказала себе в удовольствии как следует его рассмотреть. Широкие плечи, мощные бицепсы, мускулистая грудь, плоский живот, тонкая талия, сильные бедра, треугольник темных волос внизу живота.

Он был поразительно спокоен.

Когда он надевал брюки, раздался звон.

— У тебя в брюках звонит мобильник.

— Ты хочешь, чтобы я одевался или ответил на звонок?

— Одевайся, — не задумываясь ответила она.

Одной рукой он поддерживал брюки, другой — достал из кармана мобильник и бросил его ей. Она ловко его поймала.

— Тогда ответь ты.

Ей не хотелось спорить, тем более что он, видимо, был склонен все же одеваться. В трубке раздался сердитый мужской голос, который ругал Алекса нецензурными словами, так что она покраснела. Когда ругань прекратилась, Виктория отключила мобильник и протянула его Алексу. Алекс к тому времени уже застегнул брюки и просунул руки в рукава рубашки.

Сев на кровать, он обулся.

— Это был твой брат. Он хочет напомнить тебе, что компьютерные дискеты, в которых содержится программа стоимостью в миллиард долларов, все еще не нашлись и ваша компания в опасности.

— Я уже знал об этом.

— Неужели они стоят миллиард долларов?

— Почти. Хочешь поговорить об этом?

Виктория опустилась на постель рядом с ним.

— Я хочу извиниться.

— Твоей вины нет.

— Есть. Это все я. Я приношу несчастье. Но я не знала, что это передается.

— Что?

— Передается. А равно Б, Б равно С, поэтому…

— Я знаю, что это означает. Но объясни, какое это имеет отношение ко мне.

— Я принесла несчастье Джерри, а он работает у тебя, поэтому я принесла несчастье тебе. Мне действительно очень жаль.

— Ты не виновата. Обещаю.

Он встал и надел пиджак. Когда он был вот так полностью одет, связь между утром и вчерашней ночью прервалась. Ей бы радоваться, но у нее не получалось.

За каких-то двенадцать часов ее жизнь превратилась в хаос.

Ей срочно нужен аспирин от головной боли и что-нибудь, чтобы унять боль сердечную.

Ее сестра возится на кухне, у нее жуткое похмелье после вчерашнего приема, а Алекс, который был одновременно совершенством и ошибкой, сейчас навсегда уйдет из ее жизни.

— Я тебе позвоню, — пообещал он.

И ушел.



Виктория снова легла и завернулась в покрывало. Зарывшись лицом в подушку Алекса, она вдыхала его запах. Пахло шампунем, мылом и большим, теплым мужчиной.

«Мне надо все это пережить», — убеждала она себя. Ночь была чудесной, но чудеса, как известно, проходят. Надо думать о том, что у нее есть непреходящего: друзья, сестра, ее детский центр, дом, Питтс.

Алекс — это временное.

И это хорошо. Даже очень хорошо. Отлично, на самом деле.

Она выползла из-под покрывала и быстро натянула на себя футболку с длинными рукавами и комбинезон. Это была ее рабочая одежда, и она поможет ей вернуть мысли в привычную колею и забыть об Алексе.

Может быть.

Лет через тысячу.

Она умылась, почистила зубы, вышла из ванной и увидела свою кровать со смятыми простынями. Прислонившись к дверному косяку, она вздохнула и поняла, что будет скучать по нему. С ним ей было хорошо, а секс… надо быть честной… секс был просто фантастический.

Она почти выбежала из комнаты, пытаясь обогнать воспоминания, но не могла. Они были с ней, они преследовали ее, терзали, не давали покоя.

Она будет скучать по тому, как он поправляет очки, когда ему в голову приходит не совсем приличная мысль, как он затягивает узел галстука, когда его застают врасплох. Никогда не забудет, как уютно ей было в его объятиях и как ровно стучало его сердце, когда она слушала его, прислонясь щекой к его груди.

— Я такая глупая, — пожаловалась она самой себе.

— Думай о хорошем, — посоветовала ей Вера, выходя из кухни с Питтсом на руках. — Может, он позвонит.

— Может.



Глава 4



— Ты выглядишь ужасно. Что с твоей рубашкой? — спросил Пит, как только Алекс переступил порог офиса. — Почему ты бросил трубку?

Алекс с трудом удержался, чтобы не схватиться за голову — голос Пита показался ему слишком громким, — и вошел.

— Я не бросал. Это Виктория.

— А что, Позволь узнать, ты делал с женой Джерри?

— Она ему не жена. Он ее бросил.

— Что он сделал?

Алекс криво усмехнулся.

— Я отреагировал точно так же. А ты даже с ней не знаком. Поверь мне, Джерри — полный идиот. Думаю, он глуп и найти его будет не так уж и трудно. — Алекс обогнул свой письменный стол и сел в вертящееся кресло. Открыв ящик, он достал бутылочку аспирина. Проглотив две таблетки, не запивая их водой, он закрыл глаза и постарался расслабиться.

Было бы легче, если бы Виктория не завладела его мозгами. Виктория и ее подвязка. Виктория, которая с такой печалью в голосе сказала: «Можете поцеловать невесту», — что у него защемило сердце. Виктория, пытавшаяся уверить его, что прошедшая ночь ничего не значила.

Как бы не так.

Еще как значила. Но он еще не понял, что именно.

Пит сел напротив.

— И ты был у нее сегодня утром, потому что…

— Потому что я провел с ней ночь. Ей надо было, чтобы кто-нибудь с ней остался.

— Как мило. Тебе удалось выведать у нее что-нибудь о том, где находится Джерри?

— Не будь таким прямолинейным. Я остался с ней не для этого.

Пит сердито нахмурился.

— Хотелось бы узнать, что такого необыкновенного в невесте Джерри, что ты подставил нашу компанию, наше будущее ради того, чтобы поваляться с ней в постели.

Алекс вскочил и, наклонившись через стол, был готов задушить брата.

— Она не его невеста.

— Вчера еще была, насколько мне помнится.

— Уже нет. И если ты не хочешь окончательно меня разозлить, ты переменишь тему на что-либо более уместное. Например, на Джерри и что нам делать.

— Прекрасно.

Алекс понимал, что реагирует не совсем адекватно, но ничего не мог с этим поделать. Он устал, был напряжен, а Виктория просто свела его с ума. Сегодня он мог думать лишь о том, как бы быть от нее подальше, прежде чем он снова уложит ее в постель и пошлет к черту свою компанию.

Предположим, что все произошло потому, что он решил, что она уже не невеста Джерри. Он не мог себе представить, чтобы женщина захотела вернуться к человеку, который ее бросил в день свадьбы, но он знал Викторию меньше чем один день. Трудно было предугадать, что она может сделать. Живет в этом жутком районе с Питтсом, которого ни при каких условиях нельзя назвать сторожевой собакой. А одна мысль о том, что она могла испытывать теплые чувства к Джерри, приводила его в бешенство.

Он хотел снова ее увидеть. Хотел научить Питтса, как лаять на незнакомых людей, починить ее дверь, чтобы знать, что она в безопасности в этом ветхом доме, и дать ей столько любви и тепла, чтобы хватило на целую вечность.

Он, конечно, будет держаться от нее подальше. Он может позвонить ей попозже и узнать, как она себя чувствует, но это все. Кроме того, что он может ей сказать? Они оба будут чувствовать себя неловко, а у него и так много дел, которым надо уделить максимум внимания.

Например, подумать о пропавших из офиса четырех компьютерных дискетах, на которых записана его новая пилотная программа. Он сразу же сообщил своим клиентам о пропаже, но они предпочли пока не привлекать к этому делу полицию. Они надеялись, что Алекс сможет найти дискеты до того, пока их исчезновение не станет всеобщим достоянием. Это означало бы плохую прессу, а плохая пресса означает падение цен на акции и конец карьеры Алекса.

Катастрофа неминуемо случится. Он создал программу для системы навигации реактивных самолетов, которая помогала бы предотвращать возможность ошибки пилотов раз и навсегда. Если его клиенты будут довольны его работой, его программой, возможно, заинтересуется правительство, и с ним заключат контракт. А это и было его конечной целью.

Но сначала ему необходимо найти Джерри и отлупить его за то, что он бросил Викторию у алтаря.

— Алекс? Ты можешь сосредоточиться?

— Извини.

Пит был не на шутку рассержен.

— Кто бы ни передал информацию, очень постарался, чтобы мы не смогли его выследить. Они зашифровали жесткий диск.

Это означало, что у Алекса не было доступа к своей копии проекта. Если его жесткий диск закодирован, он не сможет продолжить работать над проектом до тех пор, пока пропавшие дискеты не будут найдены и перезагружены. Или пока они не найдут Джерри, чтобы он взломал код.

Алекс надеялся, что Джерри окажется несговорчивым. Уж очень ему хотелось набить ему морду.

— А ты сможешь его взломать? — спросил он Пита.

— Придется потрудиться. Это потребует времени.

— Надо найти Джерри.

— В чем проблема? Нам просто придется прочесать всю планету. Раз он не пришел к себе на квартиру вчера вечером, полагаю, что он уехал из города.

— Виктория думает, что он проводит ее медовый месяц с Миа.

Пит удивленно покачал головой:

— С Миа? Какое она имеет ко всему этому отношение?

Чувствуя, что предает доверие Виктории, Алекс пояснил:

— Виктория считает, что над ней висит какое-то проклятие и она приносит несчастье.

— Ага.

— Да, она думает, что из-за нее происходят всякие неприятные вещи с мужчинами, с которыми она встречается. Она даже попыталась нанести упреждающий удар.

— Ничего не хочу об этом знать. Уволь.

— Она хотела сосватать меня со своей сестрой.

— Теперь я понимаю, почему Джерри ее бросил. Она просто сумасшедшая.

Алекс в ярости ударил кулаками по столу.

— Прости, — извинился Пит. — Я немного не в себе. Нам надо, чтобы произошло чудо, а все, что у нас есть, — это женщина, которая убеждена, что приносит несчастье, только потому, что ей не повезло с одним нечистым на руку идиотом. — Пит вздохнул. — Придется положиться на нее.

— Как это?

— Она должна помочь. Если уж кто может найти нашего вора Джерри, так это она.

— Должен быть другой выход, — недовольно буркнул Алекс.

— И какой же? Рад буду услышать.

— Давай попробуем поехать к нему на квартиру.

— Консьерж пригрозил мне, что вызовет полицию, чтобы меня арестовали за то, что я околачиваюсь у дома. О! Если будешь с ней говорить, спроси, есть ли у нее ключ. Мне хотелось бы осмотреться в квартире Джерри.

— А как насчет аэропорта? Можем попытаться узнать что-нибудь там.

— Нет, пока поезжай к ней. Мужик бросил ее у алтаря на виду у всей семьи и друзей. Я уверен, что она заинтересована в том, чтобы он за это поплатился.

Алекс понимал, что вежливым телефонным разговором он ничего не добьется. Но у него не было времени подготовиться к тому, чтобы услышать в трубке ее чуть хрипловатый голос. Да и что он ей скажет?

Он уже пытался убедить ее, что она могла бы ему помочь, но она наотрез отказалась с ним встречаться. Что ему остается? Он все же поедет к ней и спросит ее о Джерри, а о тысяче других вещей, случившихся прошлой ночью, и не заикнется. В конце концов, убеждал он себя, они провели вместе всего одну ночь. «Так что забудь».

Прошлой ночью он был нужен ей.

Сегодня она нужна ему.

— Ладно. — Алекс открыл ящик и достал свежую рубашку. — Поеду к ней. Может быть, что-нибудь разузнаю.

Чувствуя себя так, будто ему предстоит оказаться лицом к лицу с расстрельной командой, Алекс покинул офис с достоинством осужденного на смерть.



Виктория пыталась поставить на место круглый стеклянный абажур над входной дверью, но ей никак не удавалось надежно его закрепить. Возможно, она сорвала внутреннюю нарезку гайки, когда с силой вырвала шар из потолка.

Вот если бы помог Алекс…

«Забудь. Забудь его!»

Она вздрогнула, когда кто-то начал барабанить в дверь и шар, выскользнув у нее из рук, упал на пол и разбился на мелкие осколки у ее ног. Питтс вскочил со своей подстилки под лестницей и сначала было залаял — должно быть, от удивления, — а потом убежал в безопасное место — на кухню.

Она проверила гайку. Нарезка действительно была сорвана, и этим объяснялась ее неудача. Если это будет и дальше так продолжаться, к тому времени, как она закончит ремонтировать дом, он совсем развалится.

Она спустилась со стремянки и рывком открыла дверь.

— Алекс.

Он стоял по ту сторону порога и был таким красивым и обаятельным, что она растерялась. У нее даже пересохло в горле. А он прислонился к рассохшемуся косяку и выглядел расслабленным, отдохнувшим и чистым. Немного отросшая к пяти часам щетина на подбородке придавала ему опасный вид. Но Виктория еще никогда не видела мужчину, который бы выглядел лучше.

Она вдруг поняла, что, кроме того, что назвала его по имени, вообще ничего не говорит, и пояснила:

— Я должна собрать осколки, а то Питтс может порезаться.

Она быстро подмела осколки, пока Алекс стоял на пороге. Когда она закончила, Питтс выбежал из кухни и, подбежав к Алексу, поднял на него преданные глаза. Алекс почесал ласкового щенка между ушами, а Виктория испытала чувство зависти.

— Что ты здесь делаешь?

— Хочу пригласить тебя на ленч.

— На ленч?

— Так называется прием пищи в середине дня.

— Что? Ах да, конечно. — Они вчера занимались любовью, но ленч?.. На ленч приглашали, если у людей могли быть в будущем какие-то отношения. Она не была к этому готова. Во всяком случае, с ним. Впрочем, ни с кем другим тоже. — Это очень мило с твоей стороны, Алекс, но тебе совсем не обязательно приглашать меня. Вера только что ушла, и у меня на сегодня куча дел. — Она пожала плечами, чтобы подавить в себе желание броситься к нему в объятия. Это, верно, нехватка витаминов, почему-то подумалось ей. — Но все равно спасибо.

Он поправил очки.

— Это вовсе не мило. Я должен это сделать. И у меня есть на это причины. Так мы можем пойти?

— Могу поспорить, ты говоришь то же самое всем девушкам.

Откачнувшись от дверного косяка, Алекс вытянулся во весь свой немалый рост. Господи, до чего же он красив! Потрясающий мужчина. От него веяло такой силой, что ей было трудно устоять на месте. Но как это будет выглядеть, если она набросится на него прямо на крыльце своего дома?

Он вернулся, хотя она предупреждала его не делать этого. Он был здесь. Она просто таяла под его пристальным взглядом. Ну не ирония ли это? После того как она поклялась себе больше никогда не выходить замуж, она встречает человека, который слышит не только те слова, которые она говорит, но и то, что она под ними подразумевает.

— Я не шучу. У меня действительно есть скрытые причины, — повторил он с обольстительной улыбкой.

— Хорошо. Входи.

Он вошел и тихо сказал:

— Мне нужно, чтобы ты помогла мне найти Джерри.

Джерри. Вот уж кого ей меньше всего хотелось бы найти. Разве что для того, чтобы наслать на него еще большие несчастья. Это было бы забавно.

— А как я могу помочь?

— Я надеялся, что у тебя есть ключ от квартиры Джерри. Мне надо кое-что поискать у него дома.

Ее удивило, что он говорит об этом с таким небрежным видом. Будто между ними ничего не было. Откровенно говоря, с прошлой ночи до этого момента прошло не так уж много времени. Потрясающей ночи.

«Забудь об этой ночи. Забудь о ней. Забудь».

Один раз она уже выставила себя дурой. Другого раза не будет. Но когда она взглянула на Алекса, у нее вдруг забилось сердце и она почувствовала ту же невидимую связь, которая возникла между ними вчера после неудавшейся брачной церемонии. Она испугалась, что он читает ее мысли, знает, что она хочет пойти на ленч и вообще хочет снова быть с ним.

Попытка утихомирить бьющееся сердце дыханием по типу йоги не удалась.

— Виктория?

Он взял ее за подбородок и потер большим пальцем нижнюю губу. Что это были за пальцы!

— Ты в порядке? — донеслось до нее. — Ты покраснела.

Усилием воли она заставила себя вернуться к теме их разговора. О чем он ее попросил? Ах да. Ключ от квартиры Джерри.

— У меня есть ключ. Он в детском центре. Можешь пойти туда со мной.

— Спасибо. Я также хотел бы, чтобы ты предъявила свой билет на самолет, и выяснила, воспользовался ли Джерри своим билетом.

— Не сомневаюсь. Ведь он с Миа.

— Возможно. Но мне надо быть в этом уверенным. — Алекс помялся. — И еще.

Что бы это ни было, Виктория не сомневалась, что виновата будет она. Ведь она приносит несчастье, черт возьми.

— Что еще?

— Разреши мне уверить тебя, что твоей вины нет.

Ну, об этом ей самой судить.

— Расскажи мне, что случилось.

— Джерри закодировал жесткий диск нашего офисного компьютера, а это означает, что у нас нет доступа к нашему проекту. Прошу тебя подумать, какое слово он мог бы выбрать в качестве пароля.

Джерри закодировал жесткий диск? Это на него не похоже. На это у него не хватило бы воображения. Скорее, это сделала бы Миа. Миа была очень умной, а если она что задумывала, то была просто чертовски изобретательной. К тому же она была очень хитра и умела так виртуозно разыграть из себя беспомощную простушку, что никто бы не догадался, чего она добивается на самом деле.

А Джерри и Миа оба отсутствуют. Виктория предположила, что они вместе из-за того, что она приносит мужчинам несчастье, но что, если они вместе по совсем другой причине?

— Ты уверен, что дискеты у Джерри?

— А у кого же?

— Как насчет Миа?

— Моя секретарша не смогла бы провернуть такое. — Он внимательно посмотрел на Викторию. — Ты ее обвиняешь, потому что все еще любишь Джерри? Он того не стоит.

— Я собиралась за него замуж. Чувства не исчезают с одного дня на другой.

— Он тебя бросил.

— Он любил меня. — Это звучало глупо, но Виктория знала, что это правда. Он любил ее. Просто не настолько, чтобы жениться на ней.

Алекс рассердился. Она видела это по его потемневшим от гнева глазам и отпрянула. Видимо, он не в настроении ее слушать. Но если бы он немного поразмыслил, то понял бы, что она права. Джерри звезд с неба не хватал. Джерри был… предсказуем.

Виктория опять посмотрела на Алекса. Стоит ли продолжать? Пожалуй, не стоит.

— Ладно. Позже объясню. А пока давай сходим за ключом Джерри и съездим в аэропорт.

У нее были сомнения по поводу его теории о том, что вором был Джерри, но она пошла на кухню, взяла с холодильника свой авиабилет и сунула его в карман.

Алекс встретил ее на крыльце и вывел на улицу. День, видимо, будет не из приятных.

О Господи!

* * *

Детский центр был расположен в очаровательном белом бунгало всего в четырех кварталах от дома Виктории. Ограда была свежеокрашена, а двор тщательно убран и ухожен. Алекс прошел вслед за Викторией через парадную дверь и остановился в изумлении, когда она включила лампы дневного света.

Приемная и коридор были украшены разноцветными флажками всех цветов радуги и приятно контрастировали со светлым желтым полом. Все выглядело аккуратным, чистым, привлекательным.

Точно таким же, как владелица соблазнительно покачивавшихся впереди него бедер. Алекс смущенно откашлялся. Он шел за ней по коридору, заглядывая по пути в классные комнаты. В каждой из них вдоль стен располагались полки с игрушками, полы были застланы коврами, столы и стулья стояли группами. Ничего лишнего, все прибрано.

Женщина, заведующая всем этим великолепием, не может приносить несчастье.

— Как получилось, что у тебя появился этот центр?

— После того как я купила здесь дом, я стала подыскивать в этом районе место для Центра для дошкольников. Этот дом был выставлен на продажу месяц спустя после моего переезда.

— А почему именно для дошкольников?

— Я всегда знала, что хочу работать с детьми.

— Почему же ты тогда не стала учительницей?

Не поступит ли она глупо, если расскажет ему о своих мечтах и желаниях? Это будет выглядеть так, будто она его поощряет, будто хочет, чтобы он знал о ней больше. Но разве ей не хотелось поделиться с ним теми планами, которые ее родители никогда не понимали и не одобряли? Тем, что здесь, с этими еще совсем маленькими детьми, у нее будет шанс осуществить свои мечты. Что она сможет сделать что-то полезное.

Она провела его в свой офис и там, опершись на письменный стол, встала к нему лицом.

Она выглядела такой стройной. Тонкая талия, округлые бедра, высокая грудь. Соски выпирали под верхней частью немного мешковатого комбинезона. Но он знал каждый сантиметр ее тела, скрытый под этим комбинезоном, и мог бы описать его в самых ярких красках.

С трудом он заставил себя слушать, о чем она ему рассказывает.

— Я думала о том, чтобы выучиться на воспитательницу детского сада, но тогда мне пришлось бы столкнуться со всей этой бюрократической волокитой. А я мечтала о том, чтобы осуществить именно ту программу, по которой я работаю здесь: учить детей, которые хотят учиться. Этот район страшно нуждается именно в таком центре, ведь он предоставляет хорошее, доступное дошкольное образование. Этим детям надо дать шанс получить его.

— Ты их любишь, не так ли?

— Они замечательные ребятишки. Такие умные, открытые, честные. Они разные. Одному надо уделять больше внимания, потому что дома ему этого не хватает. Другие такие стеснительные, что боятся довериться. А те, кого дома любят и балуют, естественно, общительны и дружелюбны. Я стараюсь по мере сил привлекать родителей. В таком районе, как этот, в семьях, как правило, работают оба родителя, и поэтому их дети проводят много времени с учителями и приходящими нянями. Я настаиваю на том, чтобы родители принимали участие в воспитании детей до тех пор, пока детям не исполнится по крайней мере четыре года. Я заметила, что в таких случаях и родители, и дети чувствуют себя морально гораздо лучше, и мне тогда легче работать с детьми.

— Я не могу себе представить, что можно проводить с детьми целый день. Это, должно быть, страшно утомительно.

— Да, естественно, но это утомление прекрасно. Бывают дни, когда независимо от того, какой бы усталой я ни была, я чувствую себя непобедимой, знаю, что все делаю правильно, и тогда я испытываю ни с чем не сравнимое счастье.

— Понимаю.

Виктория увидела, как потеплел его взгляд. Он слегка наклонился к ней, и она поняла, что он собирается ее поцеловать. Она замерла в ожидании, все внутри ее напряглось от предвкушения. Но целоваться с Алексом Морроу было бы глупо и безответственно.

И все же она не могла заставить себя пошевельнуться. Она ждала, а его губы были все ближе, и она уже почувствовала его дыхание на лице. Это было похоже на гипноз. Но она внезапно очнулась, и воспоминание о прошлой ночи подтолкнуло ее к действию. Она качнулась в сторону и нащупала за спиной ключ от квартиры Джерри.

Однако Алекса это не остановило. Он прижал ее спиной к столу и уперся руками по обе ее стороны. Она оказалась в капкане.

Она показала ему ключ и сказала:

— Вот ключ. Если он у тебя будет, с консьержем не возникнет проблем, потому что этим ключом можно открыть и входную дверь, и дверь в квартиру.

— Дорогая, — прошептал Алекс, — ты нашла ключ к моему сердцу.

И поцеловал ее.

Волна эротического жара захлестнула его.

Он вдруг вспомнил, как она сказала ему, что она айсберг, который высматривает своего «Титаника». Айсберг! Как же! Она такая горячая, что растопит его в мгновение ока.

От прикосновения к этим теплым влажным губам у него голова пошла кругом, а когда она просунула свой язычок ему в рот, у него подогнулись колени, и он, схватив ее за плечи, навалился на нее всей тяжестью. Каждая клеточка его тела, каждый нерв требовали большего. Большего контакта, большей страсти, больше Виктории.

Но она оторвала губы от его рта. Его это не остановило. Он стал нежно целовать ее шею.

— Алекс, что мы делаем? — задыхаясь, сказала она.

— Обнимаемся и целуемся, — пробормотал он. — Господи, какая же ты сладкая!

— Все это неправильно.

— А по-моему, все правильно.

— Алекс, а как насчет пропавших дискет? И насчет того, что я приношу несчастье?

Она спросила это просто так, без всякого злого умысла, но упоминание о дискетах было как пощечина.

— Перестань твердить о том, что можешь кого-то сглазить. Ты в пропаже не виновата.

— Хотелось бы верить, но я не могу забыть, сколько раз мне не везло, только потому, что ты не хочешь признать правду.

Алекс сердито нахмурился и сел на стул рядом с письменным столом.

— Если бы ты действительно приносила несчастье, ты не смогла бы руководить этим центром. Ни один родитель не доверил бы тебе своего ребенка.

Он понял, что сорвался, и провел рукой по волосам, чтобы успокоиться.

Она стояла у стола и тяжело дышала. Ее щеки порозовели, а глаза затуманила страсть. Ее мешковатый комбинезон все больше его раздражал, равно как ее попытки убедить его в том, что она приносит несчастье. Как бы там ни было, он с каждой минутой находил ее все более привлекательной.

Какой же он идиот! Она была вчера права, заявив, что они поступают неправильно. Как можно хотеть женщину и в то же время орать на нее за то, что она так упряма?

Но она его искушала.

Он поправил очки. Она криво усмехнулась — один уголок рта поднялся выше другого. В этой усмешке была она вся — ловкая, открытая, честная, бесстрашная. Он почувствовал, как напряжение начало понемногу спадать.

— Мы пришли сюда не для того, чтобы ссориться. Давай притворимся, что ничего не было, и будем думать только о Джерри и Миа.

Неужели его поцелуи так быстро забываются? Ему захотелось целовать ее до тех пор, пока его поцелуи не сотрут из ее памяти всех мужчин, с которыми она когда-то встречалась.

Алекс снова поправил очки, да так решительно, что почувствовал, как немного согнулась дужка металлической оправы.

— Ты опять сердишься. — Она протянула ему ключ — Вот. Возьми.

— Спасибо. Теперь, наверно, надо поехать и получить обратно деньги за твой авиабилет.

— Ты не поедешь на квартиру Джерри? Не собираешься продолжать… — спросила она таким тоном, что у Алекса создалось впечатление, что ей хочется продолжить нечто совсем другое. Он удовлетворенно вздохнул. Он все же ее волнует.

— Нет, не собираюсь.

Она была явно разочарована, но не подала виду.

— Что ж, отлично. Тогда поехали.

Она прошла мимо него, на ходу выключив свет в офисе.

Алекс улыбнулся.



Глава 5



В помещении пивного бара было темновато, тепло и дымно, что вполне соответствовало настроению Алекса. Авиалиния не дает информацию о своих пассажирах, сказали ему в аэропорту. И что же ему теперь прикажете делать? Может быть, Питу удастся войти в компьютерную систему авиалинии?

Виктория сидела напротив него за массивным столом и неохотно тыкала вилкой в картофель фри. Он попытался напомнить себе, что кража файлов была самым отвратительным из преступлений Джерри, но Виктория, казалось, была настолько подавлена, что ему хотелось набить Джерри морду и по многим другим причинам.

Хотя ни одна из них не имела отношения к тому факту, что будущая карьера Алекса зависела от того, найдутся ли украденные файлы.

Виктория поддела вилкой один брусочек картофеля и стала его рассматривать. Возможно, потому, что она боялась посмотреть на Алекса. Потом все же решилась.

— Я так и не поняла, почему он меня бросил. Я думала, что он меня любит.

— Может быть, потому, что в кармане у него лежал ворованный проект и он не рискнул появиться на собственной свадьбе. Он должен был знать, что мы будем его искать именно там.

Виктория покачала головой:

— Джерри просто меня бросил. Я не думаю, что он украл проект. Мне бы хотелось в это поверить, но я не вижу в этом смысла. Миа — могла. Но Джерри? Нет. Он на такое не способен.

— Миа недостаточно умна, чтобы провернуть такое. — У него не укладывалось в голове, что его немного легкомысленная секретарша могла быть замешана в корпоративном шпионаже.

— А я уверяю тебя, что она достаточно умна. А представить себе того Джерри, которого знаю, в качестве вора я не могу. Я пыталась, поверь мне. Сначала это было легко, потому что мной двигали злость и обида, а в таком состоянии, сам знаешь, трудно рассуждать логически. А потом появился ты, отвлек меня, и я уже не могла как следует все обдумать.

— Я тебя отвлек? — Алекс, казалось, был доволен.

— Ну да. Но дело не в этом. Я просто думаю, что это сделал не Джерри. Я не имела бы ничего против того, чтобы его сейчас же арестовали за кражу, но думаю, что он не виновен. Давай порассуждаем. Он меня бросил. На свадьбу не явился. Миа тоже отсутствует. Сейчас они наверняка на Гавайях. Вот так работает мой сглаз.

Алекс отпил глоток пива.

— Может, все-таки объяснишь?

— Хорошо. — Она набрала побольше воздуха и выдохнула. — Так было всю мою жизнь. Каждый раз, когда какой-нибудь мужчина заинтересуется мной и мы начинаем встречаться… происходят всякие вещи.

— Какие?

— Плохие. Связанные с моим проклятием.

— Например?

— Например? Когда мне было пятнадцать лет, мальчик постарше пригласил меня в субботу на танцы. Он был приятным парнем — умным, но очень застенчивым. Мы были на танцах, и вдруг школьный заводила, мнивший себя крутым, пригласил меня на танец. Мне нравился мой спутник, а этот парень совсем не нравился, и я вежливо ему отказала. И тогда моего мальчика изметелили в мужском туалете.

Алекс отмахнулся:

— Какой-то глупый инцидент, когда ты еще училась в школе. Подумаешь!

Она удивленно подняла брови и посмотрела на него с недоумением.

В этом дурацком комбинезоне, который ему нравился все меньше, она была похожа на лупоглазого, наивного ребенка. Но как же она ему нравится! Все пытается убедить его, что это по ее вине избили ее приятеля. Он, конечно, на это не купится, но пусть говорит о чем угодно, только бы не вспоминала о Джерри.

— Ладно. Забудем про школьные годы и перейдем к более серьезным вещам.

— Что ж, послушаем.

— Фредди был моим первым женихом. На самом деле его звали Фредерик Бэррингтон.

— Из «Бэррингтон энтерпрайзиз»?

Алекс слышал о нем. Фредерик Бэррингтон был одним из самых амбициозных людей в Ривертоне. Дела он вел круто, безжалостно, но в соответствии с законом, что, естественно, не понравилось его конкурентам.

— Он самый. Мы познакомились в колледже. Мне было двадцать, когда мы решили пожениться. Больше всего мне в то время хотелось стать женой и матерью. Фредди знал об этом. Поэтому через два года после знакомства мы решили пожениться.

— И что случилось?

— Его начала проверять налоговая инспекция и обнаружила какие-то нарушения. Сначала аннулировали автомобильную страховку. Потом было приостановлено финансирование его учебы. Тем не менее мы с моей мамой планировали грандиозную свадьбу. Фредди не позволил мне отказаться от нее. И вот в день свадьбы неожиданно не явилась одна из подружек невесты. Мы не смогли связаться с ней, поэтому мы заменили ее в срочном порядке и начали церемонию — на тридцать минут позже намеченного.

Алекс подумал, что ему, наверно, не понравится услышать, что было дальше.

— Но Фредди не было. Моя мама в своей обычной манере спросила, что я буду делать. Мне хотелось плакать, выть, закатить истерику, но от меня ждали не этого, поэтому я сказала: «Пусть прием продолжается». Мама согласилась, и все веселились до самого вечера. Две недели спустя Фредди и Кэрри, та самая подружка невесты, появились. Они были женаты. Тогда я была слишком молода, чтобы придавать значение некоторым странностям в поведении своих женихов, но теперь я научилась анализировать.

— И какой же ты сделала вывод?

— Алекс, мужчины меня боятся. Я ходячее несчастье.

Алекс был рад, что Фредерик ее бросил. С этим подонком она была бы несчастна. Он не оценил бы ее серьезного отношения к жизни. Алекс также сомневался, что старина Фред сделал бы ее счастливой в постели.

— Сколько тебе было лет? Двадцать? Это не считается. Это почти подростковый возраст. Что было еще?

— Хорошо, — согласилась она. — Вторым моим женихом был Барнард Колби.

— Барни?

— У нас с Барни был скоротечный роман. Я познакомилась с ним на конференции школьных работников. В короткий момент потери здравого смысла я дала своему отцу уговорить себя найти компетентных воспитателей для детского сада, который он собирался открыть для детей своих сотрудников прямо на работе. Мы с Барнардом были похожи по характеру, и у нас было много общих интересов. Я порекомендовала его отцу. — Она пожала плечами. — Потом мы решили пожениться. Помолвлены мы были недолго, месяцев шесть. Но тут вдруг все пошло вкривь и вкось. Барнард уже собирался возглавить детский центр компании «Скотт аэронотикс», когда его лицензия была отозвана. Потом была плохая зима, подвал его дома затопило, и фундамент оказался под угрозой. А за два месяца до свадьбы в доме случился пожар и дом сгорел дотла. Я не так глупа, чтобы не сопоставить факты. Я попыталась отменить свадьбу, но Барнард мне этого не позволил. Он даже втянул во все это моего отца. Мне казалось, что я люблю Барнарда, и я согласилась на свадьбу.

Виктория с отвращением отодвинула тарелку.

— В утро свадьбы все, кто должен был присутствовать, были на месте, поэтому я решила, что все пройдет гладко.

— Он не сбежал ни с кем из гостей?

— Как же! Только это была гостья не с моей стороны, а с его.

Алекс не сразу понял.

— Ты хочешь сказать…

— Он явился через две недели с извинениями и объяснениями. Винить его было бы глупо. Он не любил меня так, как мужчина должен любить свою жену. Я это поняла, правда, не сразу.

Алекс не хотел, чтобы она рассказывала дальше. Он потягивал пиво, чтобы воздержаться от комментариев. Зачем ее обижать? Он не верил, что она приносит несчастье, но понимал, почему она в этом убеждена. Она была помолвлена трижды, но пока она рассказала ему о двух своих женихах. Третий несостоявшийся жених был интересен им обоим.

— Расскажи мне про Джерри.

— Ты, наверно, и так все знаешь.

— Мы с Джерри были деловыми партнерами. Друзьями мы не были.

— С Джерри мы были знакомы очень давно. На самом деле он, Миа и я были друзьями многие годы. Думаю, я была в отчаянии.

— Из-за чего?

— Я хотела иметь детей, Алекс. Я люблю детей. Но мне уже тридцать. Я знаю, что многие женщины заводят детей довольно поздно, но мне и так пришлось слишком долго откладывать. Я хотела выйти замуж и нарожать детей. Джерри тоже этого хотел. Он был готов начать семейную жизнь. Мы были друзьями и решили, что настала пора.

Она была удивлена, когда ее бросили Фредди и Барнард, но в то же время она почти ожидала такого поворота событий. Так уж случается в жизни. Но Джерри знал, что она ему доверилась, и все же бросил.

Теперь ей уже было все равно. Она даже пыталась убедить себя, что ей следует чувствовать облегчение — это означало бы, что она не любила Джерри. Но если это так, ей бы надо радоваться, что он ее бросил. А вместо этого она как-то отупела. Ничего не чувствовала. Не испытывала к нему никаких чувств.

А теперь появился Алекс.

Алекс такой сильный, добрый, сексуальный. Упрямый, решительный, обаятельный и вообще удивительный. И она была к нему неравнодушна. А какая у него улыбка! От этой улыбки у нее становилось тепло и радостно на душе.

«Не думай о его улыбке».

Алекс не понимает, что она приносит несчастье. А когда поймет — перестанет улыбаться. Они могли бы быть друзьями. Приятелями. Друг будет рад помочь другу найти пропавшие дискеты. До тех пор пока она сможет убеждать его в том, что они просто друзья, он будет в безопасности. И она тоже. Если ее сердце снова будет разбито, она этого не перенесет. Особенно если его разобьет Алекс.

А аппарат, с помощью которого можно было бы реанимировать кого-либо в такой ситуации, еще не изобретен.

Чтобы не развивать и дальше этот грустный сценарий, она решила перейти к делу, которое касалось Алекса:

— Украсть компьютерные файлы и продать разработанную тобой программу за большие деньги… дело нешуточное. А Джерри… Джерри туповат. И он не коварный. Я не могу себе представить, чтобы он мог тебя подставить.

— Возможно, тупость — это всего лишь маска? — предположил Алекс.

— Но нельзя же притворяться столько лет.

— Никогда нельзя знать. Вспомни всех этих серийных убийц, которых обычно описывают как малозаметных типов.

— Нет, это был не Джерри. Это не мог быть Джерри.

— Ты так говоришь, потому что вы были помолвлены?

— Нет. Потому что я слишком давно его знаю. Он не мог это сделать. Чтобы такое провернуть, надо иметь более изощренное воображение.

— Расскажи мне еще раз, почему ты собиралась выйти замуж за Джерри.

— Мне не нужно было, чтобы у него было воображение. Мне нужны были предсказуемость, безопасность. А сообразить сделать такое… Нет, у меня в голове не укладывается.

— Ладно. Так кто же, по-твоему, это сделал?

— Если бы мне пришлось выбирать между двумя людьми, которые отсутствуют…

Алекс кивнул.

— Миа.

— Не верю.

— А я говорю серьезно. Она очень умная и хитрая.

— Извини, Виктория, эта девушка работает у меня уже три года, и я ничего такого за ней не замечал. Моя секретарша постоянно витает в облаках. Пойми меня правильно. Дело она знает, но не такая уж она и умная.

— Она запудрила тебе мозги.

— Что ты этим хочешь сказать?

— Мы с Миа жили в одной комнате, а с Джерри она училась по одной и той же программе. Так я с ним и познакомилась. У Миа степень магистра по компьютерам. В своем классе она была первой. Разве она не писала об этом в своем резюме?

— Нет, я нанял ее по рекомендации Джерри и не припоминаю, чтобы она написала в своем резюме о своей степени.

Алекс был явно поражен.

— Ее целью всегда было заполучить богатого мужа. Поэтому она и записалась в компьютерный класс. Она рассчитала, что будущие миллиардеры учатся именно там. Одного она нашла, но через год она узнала, что он ей изменяет. Тогда она заморозила все его счета и сделала так, что налоговая инспекция объявила его любовницу финансово несостоятельной и она лишилась страховки. Банки аннулировали все кредитные карточки и счета ее мужа. Все это было ужасно. Но это была месть Миа. Она немного легкомысленная, но это не означает, что она тупа.

— Хорошо. Это тот еще сценарий, но я все равно не верю. Но если это правда, мы преследуем не того человека.

— Возможно. Джерри бросил меня у алтаря, а Миа неизвестно где. Я уверена, что они вместе. Если Джерри знает, что твои дискеты у нее, он может попытаться вернуть их тебе. — Подумав, Виктория добавила: — Скорее всего это она втянула его в это преступление, а Джерри иногда бывает очень доверчивым.

— А может, он ее соучастник.

Что-то в тоне Алекса заставило ее задуматься: его беспокоит что-то еще, кроме пропавших дискет. Возможно, она не права, но было очень похоже на то, как будто ему не нравится, что она защищает Джерри.

— Почему ты так уверен, что Джерри — негодяй? Я ведь достаточно логично объяснила, что могло произойти. Поверь мне, Алекс. Женщине легче понять другую женщину, чем мужчине. У тебя нет ни единой догадки, а я все разложила по полочкам.

— Почему ты так стараешься выгородить Джерри? Ты все еще его любишь?

— Я его не выгораживаю, я пытаюсь понять. Сначала, когда ты высказал свои подозрения, я почувствовала себя глупой — как я могла не видеть этой стороны Джерри? Не думаю, что я согласилась бы выйти за него замуж, если бы знала, что он даже способен на такое. На этот раз мне не нужны были заоблачные страсти, мне нужна была безопасность. А Джерри был надежен.

— А теперь ты придумала способ, чтобы обезопасить его. Ты все еще не можешь от него оторваться.

— Это что — наваждение?

— Ничуть. Но ты вспомни, что он тебя бросил. Нельзя доверять человеку, который тебя бросает.

— Алекс, ну как ты не понимаешь? Возможно, Джерри и хотел на мне жениться, но ему надо было вернуть тебе эти файлы, будь они неладны.

— И поэтому он пропал.

Алекс торжествовал. Ему не нравилась мысль о том, что у Виктории будут дети от кого-то другого. А поощрять ее теплые чувства по отношению к ее последнему жениху он тем более не собирался.

Она посмотрела на него в упор, и под ее взглядом он поежился. Было похоже на то, что она как бы его оценивает, и он невольно, как всегда было, когда он чувствовал себя неловко, поправил очки.

— Так что вся твоя теория насчет сглаза летит к черту.

— Это почему?

— Если Джерри нужна Миа, во что я совершенно не верю, и они не женаты и не отправились провести вместе твой медовый месяц, то вся твоя конструкция рушится.

— Совсем не обязательно. С Джерри что-то произошло, и он действительно меня бросил, и кое-кого не оказалось на свадьбе. Я позвоню в отель, в котором Джерри забронировал для нас номер, и поинтересуюсь, там ли он с Миа.

— А если их там нет?

— Тогда я должна буду предположить, что они отправились куда-то еще, но в любом случае я тебе об этом сообщу.

Независимо от того, что Алекс вовсю старался разубедить ее в том, что она приносит несчастье, оставалось еще слишком много моментов, связанных со сглазом, чтобы она могла поверить, что конструкция, как ее назвал Алекс, и вправду каким-то магическим образом неожиданно рухнула.

— У меня нет аппетита, Алекс. Давай уйдем.

Алекс глянул на ее нетронутую тарелку и свою пустую кружку и согласился.

Когда они вышли из паба, Виктория сказала:

— На твоем месте я бы беспокоилась.

— О чем?

— Ты можешь стать моей следующей жертвой.

Алекс усмехнулся:

— Я готов, беби. Включай свои чары.

Она против воли улыбнулась. У некоторых мужчин и вправду отсутствует чутье.



Глава 6



Виктория утонула в мягком кожаном кресле автомобиля Алекса.

— Я определенно могла бы к этому привыкнуть.

— К чему? К идее мести или к машине?

— К машине. Могу поспорить, она притягивает не только меня. Это магнит для молоденьких девушек.

— Но ведь сейчас здесь ты, не так ли?

Алекс завел мотор и задом выехал со стоянки.

— Здорово.

Еле слышное урчание мотора привело Викторию в более спокойное состояние. Она поняла, что это место ей нравится, даже слишком. Глупо, даже небезопасно, но она наслаждалась его обществом. Никогда еще к ней не относились с такой теплотой. Более того, она вдруг поняла, что очень, очень давно не чувствовала себя так хорошо — и, уж конечно, ни с Фредди, ни с Барнардом, ни с Джерри.

До встречи с Алексом она всегда была одинока, даже в окружении людей. Но теперь… Ей хотелось греться в лучах его нежности, быть рядом с ним. Она не могла бы назвать ни одной причины, по которой это было бы невозможно.

— Расскажи мне о своей компании.

— Это не связано с твоим пресловутым сглазом?

— Нет, мне просто интересно.

Он немного подумал и вздохнул.

— Мне было двадцать лет, когда меня взяли на работу в одну ведущую авиационную компанию. Ее владелец увидел некоторые мои разработки, они ему понравились, и он опекал меня все то время, когда я учился в аспирантуре, чтобы получить степень. После этого он помог мне встать на ноги в бизнесе. Первый мой контракт предложил именно он.

— Ты, наверно, нервничал?

— Не то слово. Я был в ужасе. Но когда я занялся своим проектом, все встало на свои места. С проектами так обычно и бывает. Иногда ко мне обращаются люди с просьбой написать какую-нибудь программу, а иногда наоборот, я пораскину мозгами, что-нибудь придумаю и предлагаю свои идеи. После первого проекта, — продолжал Алекс, — компания стала быстро расширяться. Молва и ряд ключевых проектов уже работали на нас. Я уже сделал очень много в частном секторе, а теперь хочу получить правительственный заказ. К сожалению, важные элементы моего нового проекта украдены.

— Те, что сейчас пропали?

— Фирма, для которой предназначен этот проект, работает над многими правительственными заказами, и для меня это было бы неплохое начало.

— Мне очень жаль.

— Ты не виновата.

Виктория попридержала свои аргументы. Он все равно не станет ее слушать — отвергнет так же, как он это сделал в пабе.

— И что же дальше?

— Если я не найду дискеты — не знаю. Они обошлись компании в кругленькую сумму. Если бы это касалось только меня, я бы так не переживал, но мои сотрудники… мы все, как одна семья. А Пит… Пит мог бы стать вторым Биллом Гейтсом, но он пожертвовал своими амбициями, чтобы работать со мной.

Как же, должно быть, ему трудно. Все время думать об этих дискетах, заботиться о своих сотрудниках и не сойти с ума. Она не хотела стать для него еще одним человеком, о котором он считал бы своим долгом заботиться. Алекс по натуре был защитником и сделает все, чтобы не разочаровать людей, которые от него зависят.

Как прошлой ночью?

О Господи! Неужели это был только секс из жалости?

Она даже содрогнулась от одной этой мысли. Ей хотелось умереть на месте, и она спросила, с трудом скрывая разочарование:

— Ты настоящий рыцарь в сияющих доспехах, не так ли?

— Я делаю то, что должен.

— Как прошлой ночью? — вырвалось у нее.

— Нет, не как прошлой ночью. То, что было ночью, касалось лишь тебя и меня и нашего взаимного тяготения друг к другу.

— Ты уверен? Потому что мне не нравится мысль, что я была для тебя лишь объектом еще одного героического поступка.

— Что ты хочешь этим сказать? Если я начну извиняться, ты подумаешь, что это и вправду был героический поступок и я о нем сожалею. Так, что ли?

— А разве нет?

— Нет. Но ты права. То есть я хочу сказать, это как-то совпало по времени с кражей, но я ни о чем не сожалею. И если я все время думаю, что эта старая, вся в краске футболка выглядит на тебе сексуально, а этот не по росту большой комбинезон очень легко можно было бы снять, это значит, что меня к тебе жутко тянет и я ничего не могу с этим поделать.

— Ты считаешь меня сексуальной? В этом?

Алекс кивнул.

— Если бы все было по-моему, я бы постарался узнать тебя получше, а потом сделал бы то же самое.

Трудно было сказать, было ли это шуткой — тон был слишком небрежный, — но это не имело значения. Он считает ее сексуальной. Даже в этой совершенно не сексуальной одежде.

— Тебе когда-либо приходило в голову, что надо позволять людям совершать свои собственные ошибки?

— Конечно. Но я вмешиваюсь, если эти ошибки влияют на мой бизнес. Или я могу их предотвратить.

— Ты имеешь в виду пропавшие файлы?

— Да.

— Кто бы их ни похитил, ты в этом не виноват.

— Но с самого начала за проект отвечал я. Я мог бы принять более адекватные меры предосторожности против кражи.

— Думаю, ты сделал все возможное. Те, кто задумал украсть файлы, нашли бы способ это сделать, сколько бы охранников ты ни нанял.

— Но нам удалось бы раньше задержать преступника.

— Ну и что же ты сейчас собираешься делать?

— Постараюсь вычислить местонахождение Джерри, вернуть файлы и спасти свою компанию. Первым делом мы поедем к нему на квартиру, но если у тебя есть какие-либо идеи насчет того, где Джерри может быть, кроме как у себя дома, это могло бы помочь. Подумай.

— Я думаю, что полезнее было бы проверить любимые места Миа.

— Давай сосредоточимся на Джерри.

Он так серьезно на нее посмотрел, что она не решилась ему возразить.

— Хорошо.

— Подумай, пожалуйста. Подумай как следует. Ты знаешь его лучше, чем кто-либо другой.

— Я тоже так считала, но теперь я в этом не уверена. Я не предполагала, что он способен сбежать. Стало быть, я не очень хорошо его знала.

— Поправлюсь. Ты знала его лучше, чем кто-либо другой в этой машине. У него есть места, где он любит бывать? Какие-нибудь хобби?

— Он любит гольф. Он член нескольких загородных клубов, где есть поля для игры в гольф. И у него есть сезонный абонемент на баскетбол.

— Каких клубов? Есть у них где-нибудь свои дома или номера в отелях?

— Одним из его любимых гольф-клубов был «Ривер клаб», но у них нет ничего подобного. Если только Джерри не купил где-нибудь по соседству с клубом дом и не сказал мне об этом.

— Вряд ли. А другие клубы?

— «Хэмптон грин».

— Я о нем слышал. Крутой клуб, не так ли?

— Да, они принимают только лучших гольфистов.

Алекс задумался.

— Но насколько мне известно, это также и курорт с частными домами и отелем.

— Правильно.

— У тебя, случайно, нет номера их телефона? — Алекс достал мобильник.

— Нет. — Она взяла у него телефон. — Но я знаю, у кого он есть. — Она достала из сумочки ручку и клочок бумаги и набрала номер своей сестры Веры. — Но это бесполезно. Миа ненавидит гольф. — Алекс хотел что-то возразить, но она махнула рукой и сказала в трубку: — Это я.

— Как ты себя чувствуешь?

— Хорошо. Головная боль прошла. Послушай, у тебя есть номер гольф-клуба «Хэмптон грин»?

— Есть, конечно. А зачем тебе?

— Хочу немного поиграть в гольф.

— Ты? — Вера рассмеялась, но Виктория слышала, как сестра листает свою записную книжку. — Ты же ненавидишь гольф.

— После предательства Джерри я решила расширить свои горизонты и научиться обращаться с клюшкой.

— Чтобы дать ему ею по башке?

Виктория улыбнулась в трубку:

— Неплохая идея. Надо подумать.

Вера сообщила номер телефона, Виктория его записала и отключила мобильник. Потом набрала номер гольф-клуба и спросила у клерка номер комнаты Джерри, где, возможно, он остановился. Джерри не был зарегистрирован. Миа — тоже, даже когда Виктория справилась о Миа, назвав фамилию Джерри (на тот случай, если они поженились).

Потом зазвонил телефон Алекса, прервав разговор с «Хэмптон грин».

— Слушаю. — Алекс помолчал. — Когда? Все так плохо? Ты уверен, что ничего нельзя сделать? Нет, не надо. Я буду через десять минут. — Алекс отключился и посмотрел на Викторию. Он точно знал, о чем она подумала, поэтому сказал как можно более небрежно: — У тебя есть планы на сегодняшний день?

— А что? Что случилось? — простонала она.

— Так. Смешная вещь. Пит попытался взломать код без пароля и обнаружил вирус.

— Вирус.

Виктория побледнела.

— Это не твоя вина, Виктория.

— Как ты можешь такое говорить? Если бы ты сегодня не вернулся ко мне, этого могло бы не случиться. Пит смог бы взломать код без того, чтобы вирус начал распространяться.

— Маловероятно. Вирус был введен до того, как я познакомился с тобой. Но ты могла бы нам помочь.

Он видел, что она была довольна его предложением.

— Хорошо. Но если случится что-нибудь еще… Что ты хочешь, чтобы я сделала?

— Вот это хорошая девочка. — Он похлопал ее по колену.

Может быть, в этом запутанном деле все же есть что-то хорошее? Может, Джерри еще в городе. Может, они уже на него наехали?

Бампером машины Алекса.



Виктория вошла в офис «Эдж системз» вслед за Алексом. Он сразу же сдернул с себя галстук. Пит встретил их в приемной.

— Совсем плохо, да? — спросил Алекс, засовывая галстук в карман.

— Достаточно. Когда я наконец взломал код, вирус начал распространяться. Что я только не делал, чтобы остановить его, но он активизировался все быстрее. Тогда я решил позвонить тебе.

Алекс сорвал с себя очки и потер глаза. Потом они с Питом вышли из приемной, закрыв за собой дверь и оставив Викторию одну.

Она огляделась. Приемная была под стать своему владельцу — простой, но элегантной. Стены были выдержаны в темно-красных тонах с позолотой, мебель — внушительная, но все равно уютная и привлекательная. Как Алекс.

Виктория подошла к отделявшей приемную от остального офиса двери и заглянула вовнутрь. Может, ей лучше уйти? Она и так сделала для него достаточно.

Нет, она не уйдет. Он же просил помочь.

Она рванула дверь и вошла. Тяжелая стеклянная дверь бесшумно закрылась за ее спиной. Офис выглядел, как любой другой. Светло-серые перегородки делили помещение на небольшие отсеки, а у противоположной стены располагались четыре офиса. Отсеки были украшены разными личными вещицами их владельцев, что придавало офису более домашний вид.

Из двери в дальнем углу раздавались голоса.

— Выключи! — требовал Алекс.

— Что?

— Я говорю: выключи!

— Но, Алекс, мы не знаем, как он себя поведет, если мы его отключим.

— Выключи эту проклятую штуковину, прежде чем вирус сожрет всю нашу программу!

Чувствуя себя виноватой, Виктория заставила себя сдвинуться с места.

— Ладно. — Пит вышел, очевидно для того, чтобы отключить источник электропитания.

Виктория подошла к двери и увидела стеллажи с рядами скоросшивателей и чертежные столы, на которых громоздились километры принтерных страниц, выданных компьютером. Она подошла поближе, будучи почти уверена, что все эти страницы тут же вспыхнут пламенем.

Алекс смотрел на монитор своего компьютера, который внезапно погас, мигнув на прощание словом «гудбай!».

С минуту она упивалась видом Алекса — без галстука, с открытым воротом рубашки. Лицо его выражало крайнее недоумение. Его взгляд как бы вопрошал: «Как это могло случиться со мной?»

— Все так плохо? — повторила она вопрос, который он задал Питу.

— Вирус успел захватить около пятидесяти процентов жесткого диска до того, как мы отключили питание. Нам надо вычислить пароль, прежде чем мы снова включим компьютер.

— Мне очень жаль.

— Ты ни при чем.

— Я тебя предупреждала, но ты меня не слушал.

— О чем ты говоришь?

— Теперь совершенно ясно, что я тебя сглазила.

Он посмотрел на нее так пристально, словно хотел одной только силой своей воли заставить ее забыть о своем печальном жизненном опыте.

Виктория вспомнила, когда он так же на нее смотрел — как раз перед тем, как заняться с ней любовью. Мурашки пробежали у нее по спине, а потом, так же как вчера, ее окатила волна эротического жара.

— Ничего подобного, — медленно провозгласил он. — Я сам отвечаю за свои поступки. Твоей вины в том, что случилось, нет. Если бы мы приняли достаточные меры предосторожности, ничего бы не было. Я глава компании, и ответственность лежит на мне.

— А меня всю жизнь преследуют неудачи, и три несостоявшиеся свадьбы подтверждают мою теорию. Поверь мне, ты обречен.

— Я не такой, как другие мужчины, которые были в твоей жизни, Виктория.

— Простите, — прервал их Пит, и Алекс посмотрел на брата так свирепо, что Виктория была рада, что сила его гнева направлена в другую сторону. Ей даже стало легче дышать.

— Чего тебе надо? — прорычал Алекс.

— Когда можно снова запустить систему? Я сохранил резервные копии, так что не все потеряно. Теперь мы будем знать, что нельзя пытаться взломать код, не имея запасной копии.

— Дай мне пять минут. — Алекс взглянул на Викторию: — Как ты думаешь, какой пароль выбрал бы Джерри?

— Не знаю. Дату своего рождения или номер страховки? Адрес? Номерной знак машины?

— У нас есть все эти сведения в картотеке. Почему мы об этом не подумали?

— Потому что мы запаниковали. Но теперь мы можем думать. Принеси его папку.

Пит вышел.

— Я тебе говорила, что у него плохо с воображением. Надо думать так, как он, — приземлено, без всяких фантазий. Он предсказуем. Вот почему у него есть абонемент на баскетбол — чтобы всегда сидеть на одном и том же месте. — Она села. — Я все еще чувствую себя дурой, что не замечала эту сторону его характера.

— Может быть, поэтому ты пыталась убедить меня, что все это сделала Миа?

— Это более вероятно. В этом есть смысл.

— В чем есть смысл? — поинтересовался Пит, вернувшись.

— Да так, ни в чем. — Алекс взял у Пита папку и стал изучать личное дело Джерри. — У нас еще есть билеты на баскетбол, предназначенные для наших клиентов?

— Конечно. А что?

— Мне нужно два билета на игру в четверг.

— Ты собираешься пригласить клиента на игру в баскетбол в такое время? Когда у нас творится черт знает что?

— Нет, я пойду с Викторией.

— Что?!

— У Джерри есть абонемент. Виктория уверяет, что Джерри невероятно предсказуем. Нам не удалось установить, уехал он или нет, но если он все еще в городе, то есть вероятность, что он придет на матч.

— Если только он невероятно глуп.

— Он ее бросил, не так ли? Разве это не доказательство?

Виктория вздохнула.

— Что ты вздыхаешь?

— Я не люблю баскетбол, — промямлила она.

— Но ты знаешь, где его места в зале. — Он снова повернулся к компьютеру. — Пока ни один твой вариант не подошел. Какие-нибудь идеи еще есть?

Она потерла глаза. Она не думала, что Алекс поверит, если она скажет ему, что ни один вариант не сработал, потому что преступником был не Джерри. Ей становилось немного легче, когда она вдруг вспоминала, что в воскресенье ее бросили. Алекс ей не верит, но она теперь была все больше убеждена, что воровкой была Миа.

— Попробуй «Альфа-Дельта».

Алекс попробовал. В течение нескольких секунд белиберда на экране превратилась в узнаваемый язык, а потом громкие возгласы огласили офис. Но Виктория почему-то не чувствовала удовлетворения оттого, что оказалась права.

— Это было название его студенческого землячества? — спросил Пит.

— Нет. Так называлось женское землячество.



Виктория поднялась по дорожке к своему дому. Приподняв за ручку, она толкнула дверь вовнутрь. Не успела она перешагнуть через порог, как на нее с радостным визгом набросился Питтс. Она оттолкнула его в дом, чтобы можно было закрыть дверь. Потом опустилась на пол и позволила собаке выразить свою безусловную любовь.

Она испытывала смешанные чувства: вину за то, что навлекла несчастье на Алекса, и удовлетворение от того, что вычислила Миа.

Правда, удовлетворение было не совсем полным. Они с Миа были подругами почти всю жизнь, и Виктория не припомнила, чтобы Миа когда-нибудь кому-нибудь причиняла неприятности из подлости. Она не могла себе представить, что же такого должен был сделать Алекс, чтобы его компания и его будущее были поставлены под удар.

С другой стороны, она оказалась права. Что, если это означало конец висевшему над ней проклятию? Если Джерри ее не бросил и это не было очередным проявлением ее злосчастной судьбы, не смогла бы она вообще избавиться от своего проклятия, если найдет Миа? Или найдет Джерри?

До баскетбольного матча оставалось два дня. За два дня можно сделать очень много. Она начнет с того, что проверит все еженедельные встречи Миа: косметический салон, тренажерный зал, вегетарианское кафе. Миа, как и Джерри, была рабом привычки, и если она — как подозревала Виктория — все еще в городе, она появится в обычных местах. В этом мире на некоторые вещи можно было твердо рассчитывать — смерть, налоги и постоянное внимание Миа к своей внешности.

А пока они с Алексом могут быть друзьями. Она не будет рисковать его будущим. Вдруг ей не удастся избавиться от сглаза? Ее центром может пару дней поруководить ее помощница — Виктория же планировала уехать на две недели в свой медовый месяц.

Питгс положил лапу ей на колени и вздохнул.

— По крайней мере он был нашим. Пусть ненадолго.

Питтс тихонько заскулил.

— Я понимаю, как это печально. Потерять голову из-за мужчины.

Питтс уткнулся носом ей в шею.

— Ну хватит. Я влюбилась в Алекса, потому что чувствовала себя одиноко. — Она погладила собаку по спине. — Но он считает мой комбинезон сексуальным. — Что говорит о том, что он слегка сумасшедший.

Питтс опустил голову ей на колени.

— С этой минуты мы будем обходиться без него. Никаких мужчин. Только ты и я.

Питтс вскочил на все четыре лапы и залаял.

— Так что с мужчинами пока покончено.

Ее жизнь должна была бы стать легче после того, как Джерри ее бросил. Он был последним в длинной череде мужчин, которым она принесла несчастье, и других, как она думала, не будет. Но тут появился Алекс. Жизнь не становилась легче. Наоборот, она жутко осложнилась. Пока она не найдет Миа или Джерри или какой-то третий ответ на вопрос, они с Алексом должны оставаться просто друзьями.

Никакого секса. Только дружба.

Но почему-то от этой мысли Виктории хотелось плакать.



Глава 7



После того как она в течение полутора дней безуспешно прочесывала город, Виктория отправилась на машине в центр города в любимый косметический салон Миа. Была среда, а это означало педикюр и массаж ступней. Миа была невероятно привередлива, когда дело касалось ухода за собственной персоной, поэтому Виктория, зная, что Миа все еще в городе, поехала в салон, который значился под первым номером в ее списке.

Заезжая на сверхсовременную стоянку салона, Виктория на своем видавшем виды «вольво» почувствовала себя бедной деревенской родственницей рядом со всеми этими «лексусами», «мерседесами», «ягуарами» и «саабами». Был даже один «роллс-ройс». Она вышла из машины и, поеживаясь от холода, побежала в салон.

Она бывала здесь с Миа и раньше и понимала, почему ее подруга никогда не отменяла встреч. Два года назад Миа в качестве подарка ко дню рождения подарила Виктории «день красоты» в этом салоне, и это было все равно что оказаться в раю.

Размотав шарф, она направилась к девушке, ведавшей записями клиенток.

— Здравствуйте, мисс Скотт, — приветствовала ее молодая элегантная женщина за конторкой.

Виктория удивилась, что здесь ее все еще помнят, хотя прошло два года, и запинаясь сказала:

— Здравствуйте. Мне нужна Миа. Она у вас?

— Мне очень жаль, но вы только что с ней разминулись.

— О! А вы, случайно, не знаете, куда она поехала?

— Нет. Она не сказала. Мне показалось, что сегодня она не в настроении. Была против обыкновения очень молчалива.

Еще бы. Эта женщина хапнула проект стоимостью в миллиард долларов. У нее хватило ума держать язык за зубами, но не настолько, чтобы не светиться в городе.

— Спасибо, — поблагодарила Виктория и повернулась, чтобы уйти.

— Будем рады снова видеть вас, мисс Скотт. Могу я записать вас на какой-нибудь день?

— Нет. Но спасибо за предложение.

Виктория вышла на улицу и снова обмотала шею шарфом: январский ветер был пронизывающим. Значит, Миа ведет себя как-то странно, не так, как обычно. Ясное дело: она втянула Джерри в аферу. Все начало складываться. Джерри не виноват, виновата Миа, так что Виктория вполне способна сама избавиться от своего проклятия.

Садясь в машину, она в последний раз оглянулась на салон. Она сделала это! Она нашла ответ на первый вопрос. Ее уже начинала распирать гордость.

Алексу захочется все узнать. Алекс, который целовал ее и занимался с ней любовью, словно ангел, выучившийся у дьявола. Она подумала о его мужественном подбородке, и ей захотелось провести рукой по щетине, чтобы воскресить память о том, что она при этом чувствовала. Она помнила его губы, целовавшие ее тело, ее рот, ее ухо. Когда он любил ее, его мышцы напрягались от желания, но он был таким нежным, таким чудесным.

Она остановилась у светофора.

Боже, как она его хочет! Всего. С головы до ног.

Как друга.

Конечно же, как друга.

Может быть.



Алекс остановил бегущую дорожку тренажера и сделал глубокий вдох, чтобы втянуть воздух в легкие, которым явно не хватало кислорода. Тело болело, сердце стучало так, словно было готово выскочить из груди, голова раскалывалась. Пробежка должна была прочистить ему мозги, но этого не произошло.

Открыв ключом Джерри его квартиру, он надеялся застать там мерзавца и на самом деле поблагодарить его за то, что он бросил Викторию. Но Джерри в квартире не было.

Сама квартира показалась Алексу… странной.

Все было белым — стены, мебель, полы, занавески. Он вспомнил о ярких красках и уюте квартиры Виктории и не мог понять, как она могла даже подумать о том, чтобы выйти замуж за такого бесцветного мужчину.

Белым не был лишь камин. Он было ярким, красочным. На нем стояли фотографии Виктории. Целая коллекция. И все они были окружены белыми свечами. Это был алтарь, храм.

Первой реакцией Алекса была паника. Возможно, Виктория права и Джерри действительно хотел на ней жениться. Она призналась, что все еще испытывает к нему нежные чувства, и не говорила, что не выйдет за него замуж. В этот момент Алексу захотелось, чтобы Миа и Джерри поженились и чтобы Виктория и вправду приносила мужчинам несчастье. Если Джерри снова появится и он окажется неженатым, Алекс был уверен, что сможет отговорить Викторию выходить за Джерри замуж. Правда, уверен не на все сто, но это лишь свидетельствовало о том, что Виктория свела его с ума.

Виктория и Джерри наконец муж и жена.

При этой мысли Алекса чуть не хватил удар.

Он поставил рекорд скорости, сматываясь из квартиры Джерри. Он опасался, что этот храм убьет его. Бог знает, сколько он будет лежать мертвый на полу и гнить, прежде чем появится Джерри или вонь из квартиры насторожит соседей.

Паника, однако, прошла, когда он наткнулся на компьютер в спальне Джерри. В спальне тоже все было такое же сверхъестественно белое. В такой спальне вряд ли кто-то занимался сексом. Это совершенно определенно была комната человека, у которого начисто отсутствовало воображение. Виктория здесь увяла бы, а ее любовь к жизни погибла бы среди этого холодного, белого великолепия.

Алекс прошел на кухню, чтобы проверить, живет ли здесь Джерри или уехал. Но все, что он нашел, была открытая бутылка вина, два стакана и наполовину выкуренная сигарета со следами помады. Если бы Джерри все еще был в городе, он вряд ли оставил бы кухню неубранной.

Вернувшись в офис с компьютером Джерри, он пытался убедить своих клиентов вызвать полицию, одновременно помогая, насколько это было возможно, Питу с компьютером. Пароль, с помощью которого удалось раскодировать офисный компьютер, не годится для персонального компьютера Джерри. Поэтому Алекс позвонил Виктории, чтобы просить ее подсказать еще какие-нибудь пароли, но ее не было дома. Она должна была позвонить ему позже.

У него уже не хватало терпения ждать.

Он скучал по ее смеху, ее теплому юмору, веселой, беззаботной улыбке. Ему не хватало состояния покоя, которое он ощущал, когда она была с ним. Но больше всего ему хотелось, чтобы она уверила его в своем нежелании выходить замуж за Джерри. Конечно, каждый раз, когда она говорила о сглазе, он был готов ее придушить, но это было менее существенным, чем брак с Джерри.

В ней чувствовалась внутренняя сила, которую он уважал. Он понял это с той минуты, как увидел ее в день ее несостоявшейся свадьбы — она улыбалась, хотя сердце ее наверняка разрывалось от боли, но не отменила приема. Редкая женщина может высоко держать голову и притвориться, что ее не унизили на глазах семьи и знакомых.

Накинув на шею полотенце, Алекс отправился в ванную, чтобы принять душ. Холодная вода смыла грязь и пот и освежила его. Когда он, обмотав голову полотенцем, уже собирался выйти из ванной, в дверь постучали. Часы на стене показывали десять.

Кто, черт возьми, может быть у его дверей в это время? Он сорвал с крючка банный халат и, надевая его на ходу, пошел ко входу в дом. Служба безопасности района гарантировала, что у дома не окажутся ни вор, ни убийца, но час для визитов все же был поздний, поэтому Алекс на всякий случай взял у камина кочергу. Подняв ее, он открыл дверь.

Виктория. Здорово. Это было даже лучше, чем душ. Особенно если бы она была там с ним — мокрая, голая.

Он опустил кочергу и улыбнулся. Она явно нервничала, и ему захотелось прижать ее к себе и успокоить.

— Прошу тебя, входи.

Интересно, почему она пришла, подумал он, закрывая дверь. Возможно, поняла, что не может жить без его поцелуев.

— Я знаю, что уже поздно и что мне не следовало приходить, но я подумала о пароле для компьютера Джерри.

Алекс опешил:

— Что?

— Пароль. Это его PIN-код. Он всегда им пользовался для наиболее важных сообщений.

О! Бизнес, будь он проклят!

— Это не «тупой», случайно?

— Нет. Это «шипучка».

— Ты, наверно, шутишь. Я видел его квартиру. И ты собиралась выйти замуж за этого парня?

— Напоминаю — по этому вопросу мы договорились.

— Ты когда-либо была в его квартире?

— Разумеется.

— Она похожа на больницу. Неужели ты собиралась там жить? — Он не мог скрыть раздражения, которое всегда испытывал, когда разговор заходил о Джерри. — Ты собиралась провести свой медовый месяц в больнице?

— Мы решили жить в моем доме, а квартиру Джерри сдавать. Это было бы логично. У него неважно с воображением, но с логикой все в порядке. Я тебе уже говорила об этом.

Алекс решил, что не будет продолжать дискуссию о достоинствах и недостатках Джерри. По его мнению, у этого парня достоинств никаких не было, и даже умение мыслить логически к ним не относилось. Где была его логика, когда он бросал Викторию?

— Он идиот.

— Согласна.

Она смотрела на него своими огромными глазами из-под густых темных ресниц, а его взгляд остановился на ее губах. Казалось, его дом вдруг стал страшно маленьким и тесным. Осталась лишь передняя, в которой могли поместиться только он и она.

«Не думай о ее губах», — сурово предостерег он себя.

— А ты нашел в его квартире что-нибудь еще, кроме компьютера?

— Открытую бутылку вина, два стакана и сигарету со следами губной помады. Цвет похож на помаду Миа. А еще там был прелестный маленький алтарь с большим количеством твоих фотографий.

— Значит, ты уже знал, что Миа в городе?

Странно, что ее не обеспокоило его упоминание об алтаре, но он решил, что это не так уж и важно.

— Виктория, это вино, стаканы и сигареты могли быть там уже неделю.

— Нет, он не стал бы меня обманывать. Во всяком случае, не так.

Неужели она думает, что для мужчин, которые ее бросали, это было решением последней минуты? Что до этого они ей не изменяли? Потом до него вдруг дошли ее слова.

— Что ты имеешь в виду, сказав, что «я уже знал», что Миа в городе?

— Я заезжала сегодня в ее салон. Она всегда бывает там по средам. Но мы с ней разминулись. Стало быть, она в городе и Джерри тоже.

— А это означает, что и мои файлы здесь.

— Верно.

Она выглядела довольной. Ей удалось кое-что для него сделать. Черт! Значит, он ей небезразличен. Надо это отпраздновать.

— Мне надо позвонить Питу и обо всем ему рассказать. Почему бы тебе не присесть? Я оденусь и позвоню.

Виктория знала, что Алекс забрал у Джерри его компьютер, чтобы найти какую-нибудь зацепку. Так что теперь на ее совести еще и мелкое воровство, совершенное Алексом.

Она смотрела ему вслед и видела мелькавшие из-под халата стройные икры. Они были чуть загорелыми и покрыты темным пушком. Воспоминание о том, как эти ноги прижимались к ее ногам в ночь ее свадьбы, вызвало в ней прилив желания.

«Думай о чем угодно, но только не об этом», — отругала она себя.

Например, о том, как она сделала из него вора.

Однако думать об Алексе как о мелком воришке было глупо, и она стала искать, что еще могло бы ее отвлечь. На каминной полке стояло несколько фотографий, и она решила рассмотреть их поближе.

Мягкий ковер скрывал шум шагов. Дом был в идеальном состоянии. Даже пол не скрипел. Стены были оштукатуренными, но гладкими, не то что в ее доме. Именно таким она хотела бы увидеть свой ветхий домишко через несколько лет.

Стоя перед камином, она разглядывала большую семейную фотографию, сделанную, по-видимому, в шестидесятых годах. Мужчина на фото был определенно отцом Алекса, так они были похожи. Рядом с ним, глядя на него и улыбаясь, стояла миниатюрная женщина. Вокруг них стояли трое детей — две девочки и мальчик, — а на руках у женщины был завернутый в одеяльце младенец. Фотография была сделана на фоне дома. Лица у всех были счастливые.

Другая фотография была сделана во время свадебной церемонии. У женщины были такие же, как у Алекса, черные волосы, но глаза были не карие, а голубые. Рядом была еще одна фотография — молодая женщина в свадебном платье.

Было еще множество фотографий — отцы с сыновьями, матери с дочерями. Сестры и братья. Семья Алекса.

Они все выглядели такими счастливыми, что Виктории хотелось плакать. Интересно, приходилось ли Алексу когда-либо чувствовать, что его семья им недовольна, потому что он недостаточно хорош? Пытался ли он когда-либо угодить своим родителям, а потом перестал стараться, потому что они этого все равно не ценили?

Вряд ли.

Она снова посмотрела на первую фотографию, где Алекс был еще маленьким мальчиком. Нет, Алекс скорее всего был любимым сыном и его жизнь была безоблачной.

До тех пор, пока ему на голову не свалилась Виктория, а ее бывший жених не сбежал с важными компьютерными файлами, имеющими огромную ценность.

— А это мои сестры, Патриция и Фелиция.

Она обернулась. Он стоял босой, прислонившись к арке, отделявшей гостиную от холла. На нем были выцветшая рубашка и застиранные джинсы. Даже со своего места Виктория видела, что они мягкие на ощупь. Джинсовая ткань облегала мускулистые бедра, ворот рубашки был открыт.

— Я не хотел пугать тебя. — Он кивнул на фотографии: — Это моя семья.

— Все выглядят такими счастливыми.

— Так они и счастливы. Это мои мама и папа. Они живут в кооперативной квартире недалеко от гольф-клуба «Ред роуз». А вот это Пэтти и Лайза — опасный дуэт. Одна родилась после меня, а другая — до Пита, и у меня не было ни минуты покоя, пока они росли. Подруги Пэтти безжалостно меня изматывали своими фантазиями, а подруги Лайзы почему-то все в меня влюблялись. Питу пришлось гораздо легче.

Виктория улыбнулась, представив себе молодого Алекса, отбивающегося от любовных заигрываний подруг его сестер.

— Спорю, тебе это жутко нравилось.

— Мне было двенадцать. Я все еще думал, что все девчонки дурочки.

— Представить тебя предметом женского восхищения очень даже легко.

Он смущенно пожал плечами.

— Я уверена, что тебе нравилось расти вместе с сестрами.

— Да, у нас были неплохие времена. Конечно, были и драки, но мы всегда знали, что можем рассчитывать друг на друга.

— Думаю, это было приятно — расти в такой семье.

— Это было просто здорово. Я был старшим и многому научился в смысле обращения с младшими детьми, а наши родители старались воспитать в нас чувство ответственности и стремление добиться успеха.

— И им это удалось.

Ее глаза стали печальными, и он почувствовал себя негодяем. Скрестив на груди руки, она смотрела на фотографию с такой тоской, что Алекс сжал кулаки. Вот оно опять. Желание обнять ее и держать, пока не пройдет боль.

Чтобы прервать молчание, она сказала:

— У тебя прекрасный дом.

— Спасибо.

Старый дом в викторианском стиле по современным меркам был слишком большим — четыре этажа общей площадью в четыре тысячи квадратных футов. Он стоял в парке и стоил целое состояние. Дом был куплен родителями Алекса в шестидесятых годах еще до того, как он родился, и Алекс сохранил в памяти воспоминания о многих счастливых днях детства. Он хотел, чтобы и его собственные дети выросли в этом доме.

— Я выкупил этот дом у своих родителей после того, как Пит окончил колледж. Им не нужен был такой большой дом, да и содержать его им уже было не под силу. Но для создания семьи лучшего места не найти.

— Надеюсь, что ты скоро ее создашь.

— Я тоже надеюсь.

— Я хотела спросить… Пит попробовал пароль?

— Да, — кивнул Алекс. — Но ничего не получилось.

— Жаль. Я подумала, что он подойдет.

— У нас есть другие варианты.

— Это хорошо.

— Почему ты пришла, Виктория? — Он решил переменить тему, чтобы выяснить истинную причину ее прихода.

— Чтобы узнать про пароль и рассказать о Миа.

По мнению Алекса, ответ прозвучал не очень убедительно.

— Ты могла позвонить. Почему ты здесь?

— Не знаю… Мне надо было побыть… э… с другом. — Она подняла на него свои голубые глаза. — Ты, наверно, не знаешь, что значит быть одному.

Он притянул ее к себе, обнял и, прижавшись губами к ее волосам, прошептал:

— Ты больше не одна, Виктория. У тебя есть я.

— Я знаю.

Но в ее голосе не было радости.



Зачем он так с ней поступил? Как можно за три минуты дать ей почувствовать себя в безопасности и… желанной?

Она смотрела не отрываясь на огонь в камине. Гостиная Алекса превратилась в теплый кокон, который окутал ее своим теплом, и она уже не помнила ни единой причины, почему ей не следует здесь находиться. После того как он разжег камин, он заказал пиццу. Она обмотала палец тягучим сыром и сунула его в рот.

Он вернулся в комнату и сел на пол рядом с ней.

— Ничего себе! Я отлучился всего на минуту, а ты съела половину пиццы!

Кусок пиццы застыл на полпути. Джерри часто повторял, что ему нравится ее соблазнительная фигура, но Алекс, похоже, предпочитает худых женщин.

— Я знаю, что мне надо есть меньше, но я проголодалась.

— По-моему, в твоей фигуре нет ничего лишнего, от чего надо было бы избавиться.

— Я толстая. — Но от его полного желания взгляда у нее перехватило дыхание.

— Ты мягкая. — Он придвинулся ближе.

— Бесформенная.

— Пышная.

— Ни на что не гожусь.

— Идеальная.

Его лицо было так близко, что она ощущала на щеке его теплое дыхание.

— Так и быть, я тебе поверю, — прошептала она, ожидая, что сейчас он ее поцелует. — Так что передай мне еще кусок пиццы.

— Нет. Мне, возможно, придется тебе доказать.

— Неужели?

— Я не хочу, чтобы у тебя остались сомнения. Ты должна мне верить.

— Доверие имеет для тебя большое значение, да?

— Огромное.

— Я в тебе не сомневаюсь.

— Вот и хорошо.

Он прижался губами к ее рту, а язык заскользил по ее зубам, как только она разомкнула губы. Она ощутила вкус пепперони, сыра, помидоров, чеснока. Это был вкус, к которому она привыкла. Она погрузилась в этот поцелуй, в Алекса и позволила ему продолжать. Его ладонь сжала ее грудь.

Она задохнулась от наслаждения: его пальцы творили чудеса с ее грудью. Она почувствовала, как вожделение захлестывает ее. Ей надо было бы думать о своем проклятии и противиться искушению, но у нее не было сил протестовать против его ласк.

Да она и не хотела протестовать, черт возьми!

Логика подсказывала ей: «Останови его!» Но ее женская сущность требовала: «Не смей!»

И она, прислушавшись к женскому началу, притянула его к себе, позволяя его языку и рукам и дальше творить чудеса. Они целовались и обнимались. Разве нельзя это делать и оставаться просто друзьями?

— Я хочу тебя, — прошептал он.

— Я тоже, — не задумываясь ответила она. — Я знаю, что мы не должны, но я ничего не могу с собой поделать. Ты сводишь меня с ума.

— Слава Господу!

Несмотря на свой большой рост и солидную комплекцию, Алекс двигался очень быстро. Он отпихнул в сторону коробку с пиццей, и не успела она оглянуться, как он раздел их обоих.

— Ты понимаешь, что от этого ничего не изменится? Мы просто друзья.

— Ага. Друзья.

Он надел презерватив и навалился на нее всем телом, прижав к ковру. Она извивалась, принимая удобное положение.

Он медленно вошел в нее, а потом, приподнявшись, начал раскачиваться.

Свет в гостиной был ярким, и она видела все чувства, отражавшиеся на его лице, каждое движение, доставлявшее ему наслаждение. Она видела, как напряглись его мышцы, когда он начал терять над собой контроль.

Она уверяла себя, что это просто секс, ничего больше. Они друзья, значит, это дружеский секс.

Алекс перевернул ее и посадил на себя верхом. Он обхватил ладонями ее груди, а она, еще контролируя себя, начала двигаться. Но постепенно, все больше распаляясь, она почувствовала, что и его желание растет: ей казалось, что его плоть заполнила ее целиком. Она поняла, что он передал власть ей, а сам подчинился.

Очень дружеский жест.

Он обхватил ее бедра и, притянув к себе, входил в нее все глубже, и она поняла, что он собой уже не владеет. Его взгляд затуманился, шея и грудь были напряжены, пальцы впились в ее тело.

«Я не верю, что я делаю с ним такое», — подумала она.

Она чувствовала себя сильной, непобедимой.

И совсем не по-дружески.

В этот момент Алекс прижал ее к себе, а сам резко приподнялся, и они оба одновременно достигли вершины экстаза.

Упав ему на грудь и тяжело дыша, она слушала, как бьется его сердце, как из груди вырывается его хриплое дыхание, прижималась к его влажному от напряжения телу и не понимала, как ей удастся когда-нибудь из всего этого выпутаться.

— А теперь признавайся, — потребовал Алекс, устраиваясь на диване рядом с Викторией и закутав их обоих широким теплым шарфом. Коробка с пиццей, забытая, валялась на полу, отпотевшие банки с содовой оставили на кофейном столике мокрые круги, лампы были погашены. Единственным светом был огонь в камине. — Так что привело тебя ко мне?

Виктория прижалась к нему еще теснее, чтобы слышать, как бьется его сердце.

— Я сегодня получила приглашение на свадьбу, и оно меня жутко испугало.

— Неужели от Джерри и Миа?

— Нет. Но моей первой мыслью была именно эта. Это от одной девушки из нашего землячества. Я уже несколько недель не проверяла свою почту и нашла приглашение только сегодня утром. Свадьба состоится в субботу. Я не хочу идти, но не могу придумать причину, которая не звучала бы как отговорка.

— А почему ты не хочешь идти?

— Потому что мне невыносима сама мысль присутствовать на свадьбе, которая состоится. Особенно одной.

Он погладил ей грудь.

— Не очень-то вовремя, да?

— Можно и так сказать. Глупо, не правда ли?

— Вовсе нет. Я пойду с тобой. К тому же, если твоя догадка насчет Миа правильна, ее наверняка тоже пригласили. У нас будет возможность поймать ее.

— Значит, ты все-таки веришь, что именно она стоит за кражей?

— Ты в это веришь, а я верю тебе.

Это прозвучало не очень убедительно. Его тон был скорее покровительственным.

— Не надо ловить ее из-за меня.

— И что это должно означать?

— Ты ведешь себя так, словно я жалкая бестолочь, которая не в состоянии выдвинуть разумную альтернативу твоей теории.

— Эй, а грубить зачем?

— Ладно, извини. О’кей?

— О’кей. И пока мы не найдем Миа или Джерри, мы не должны встречаться.

— Ты опоздала со своим предложением.

Вероятно, он прав, подумала она, но сказать не успела, потому что он уже целовал ее, вдавливая в диван, и сопротивляться было бесполезно.



Виктория проснулась, не сразу сообразив, где она, пока не почувствовала спиной тепло Алекса. После того как они занимались любовью на диване, он предложил перебраться на что-либо менее тесное — например, на его двуспальную кровать, — а она, опьяненная его близостью, не стала спорить и разрешила отнести себя наверх. В спальне они опять занимались любовью, пока не заснули.

Она помнила, как он уверял ее, что только восемнадцатилетний юноша может заниматься любовью больше одного раза за ночь. Прошлой ночью он опроверг собственное утверждение. А разве то твердое, что упирается ей в спину, не является свидетельством того, что он смог бы сделать это еще раз?

То, что произошло ночью, не было просто сексом, как бы ей этого ни хотелось. В ту ночь, когда они были вместе после ее несостоявшейся свадьбы, она могла бы так сказать, но не сегодня. Алекс не был похож на человека, который легко идет на случайную связь. Он знал, что говорил, заявив, что уже поздно. Он знал. И этой ночью он это доказал.

Поэтому ей надо срочно уходить.

Она выскользнула из кровати и встала, а он перекатился на ее сторону постели и уткнулся лицом в ее подушку. У нее сжалось сердце при виде его мощного тела, запутавшегося в мятых простынях, и все, что ей надо было сделать, — это забраться обратно, лечь рядом и…

Нет!

Стараясь не шуметь, она на цыпочках вышла из спальни, избегая тех мест на полу, где паркет мог бы вдруг заскрипеть. Заскрипеть? Как будто Алекс допустил бы, чтобы полы в его доме скрипели! Спустившись в гостиную, она быстро оделась, вышла из дома и села в машину. Она все делает правильно. Не только ради него, но и ради себя.

Когда она избавится от своего проклятия, они смогут подумать о том, есть ли у них будущее.

Но не раньше.

Не раньше, чем она будет уверена, что не будет несчастна.

Если Алекс разобьет ее сердце, она этого не переживет. Это уж точно.



Глава 8



Алекс проснулся в пустом доме. Он посмотрел на мигающий электронный будильник, но никак не мог понять, сколько все же времени. Интересно, когда ушла Виктория? Судя по прохладным простыням, ее не было уже несколько часов.

Он повернулся на спину и подумал о том, что им придется об этом поговорить. У Виктории Скотт была отвратительная привычка убегать от неприятностей. Но на сей раз она не отвертится. То, что происходило между ними, было больше чем секс, и она это прекрасно понимала. Возможно, поэтому она, как вор, сбежала среди ночи.

Он уже достаточно ее изучил, чтобы понять, что она боится быть обманутой, но ее недоверие ранило его душу, разрывало ему сердце. Если она сбегает подобным образом и так быстро еще до того, как ее обманули, как же она поступала со своими женихами после того, как они возвращались домой после медового месяца?

А потом он вдруг понял, что никак. Она никогда не рассказывала, как она расставалась с этими подонками. Они оставались где-то на обочине ее памяти, как еще одно свидетельство того, что она проклята.

В этот раз все будет по-другому. Они все обсудят, и очень скоро. Он бы поехал к ней прямо сейчас, но мигание будильника означало, что его надо зарядить и ему придется поехать в офис. Кроме того, пусть Виктория соберется с мыслями, да и у него будет время немного успокоиться и подумать о ее неудачах с мужчинами. А если он увидит ее сейчас, он не сможет удержаться, чтобы не прикоснуться к ней, а если он прикоснется, это неизбежно приведет к тому, что никакого разговора не получится.

Алекс встал и выглянул в окно. Толстый слой льда покрывал двор и подъездную дорогу, крышу гаража и ветви деревьев, гнувшихся под его тяжестью.

Выйдя из дома, он пошел, как можно осторожнее ступая по обледеневшей траве. Когда он подошел к концу дорожки, за спиной и над головой у него раздался страшный треск, и, оглянувшись, он увидел, как огромная сосна надломилась и падает на землю.

Он успел отскочить в сторону, и сосна пролетела мимо него и упала на дорожку. Она не задела дом, но проломила крышу гаража и рухнула на его машину.

Сосна разбила его машину.

Ему придется убеждать Викторию, что причиной падения дерева был лед, а не ее проклятие.

Он вернулся в дом, чтобы вызвать такси.



В офисе Алекс не застал никого, кроме Пита. Такси довезло его без приключений. Из-за снежной бури машин на улице было относительно немного.

— Ну как? Ущерб большой?

— Достаточный. — Пит обернулся. — Вчера я ввел программу, чтобы попытаться взломать пароль в компьютере Джерри, так что он был включен, когда началась буря.

— И что произошло?

— Сама по себе буря не была проблемой. Но непосредственно перед ней из-за перепада напряжения вышел из строя жесткий диск в компьютере Джерри. Я пытаюсь его восстановить, но на это уйдет какое-то время.

— Черт! — Сначала Виктория, а теперь это. — Можно тебя спросить?

— Давай.

— Тебе приходила в голову мысль, что мы ищем не того человека?

— Судя по тому, что закодированы и наша система, и компьютер Джерри, — нет, не приходила.

— Я так и думал. — На самом деле Алекс больше не был так уверен.

— А тебя кто навел на эту мысль?

— Виктория. Она обнаружила, что Миа все еще в городе. А это значит, что и Джерри тоже. Виктория с самого начала сказала, что Джерри не способен сделать что-либо подобное, и я начинаю думать, что она права.

— Джерри на это способен. А Виктория так тебя охмурила, что ты вообще не знаешь, на каком ты свете.

Алекс не стал спорить.

— Ты не видел квартиру Джерри. У него там алтарь… — При одном воспоминании у Алекса заболела голова.

— Алтарь?

— Множество фотографий Виктории. Если он не хотел жениться на Виктории, зачем ему было устраивать у себя дома алтарь?

— За такие деньги? Алекс, опомнись. На кону миллионы долларов. Если вор сможет продать эти файлы зарубежному правительству…

— Знаю-знаю. Я тоже так думал, но как-то не укладывается в голове, что вором мог стать Джерри. Ты знал, что у Миа есть степень магистра по компьютерной технике?

— Что? — вырвалось у Пита. Совершенно очевидно, что он услышал об этом в первый раз.

Алекс рассказал Питу все, что он узнал от Виктории. Выслушав брата, Пит сказал:

— Мой тебе совет — обратись в полицию. Дело становится слишком запутанным и рискованным. Надо, чтобы о нем стало известно властям. А потом женись на Виктории, прежде чем мы узнаем, что, во-первых, она права, что, во-вторых, Джерри снова нарисовался и, в-третьих, что мне придется вносить за тебя залог, потому что ты в припадке ревности изобьешь Джерри и попадешь за решетку.

Пока Алекс согласился только известить полицию. Он еще не был готов признаться брату, что хочет жениться на Виктории. Пока он только хотел, чтобы на ней не женился Джерри.

— Ладно. Давай пригласим наших клиентов и сообщим о том, что произошло. А насчет полиции ты прав.

— Конечно, прав.

Алекс пошел звонить.



Однако президент компании не захотел впутывать полицию, потому что не желал публичного скандала, повредившего бы имиджу компании. Алекс был склонен согласиться, но факт оставался фактом: в компьютерную систему попал вирус, дискеты были украдены из его офиса, и у него нет никаких зацепок относительно того, кто был вором. Битых два часа он обсуждал вопрос с целой командой экспертов, но так и не смог их убедить, что следует заявить в полицию. Алекс вернулся в офис Пита.

— Я могу чем-нибудь помочь? — спросил он Пита.

— Уйди и оставь меня одного.

— Но я хочу помочь. — Алекс просто не умел ничего не делать.

— Уходи. Этим ты мне и поможешь. Я не могу сосредоточиться, когда ты стоишь у меня над душой.

— Так что же мне делать?

Пит раздраженно фыркнул и посмотрел на Алекса:

— Поезжай к Виктории.

— Ты уверен?

Пит нетерпеливо вздохнул.

— Поезжай. Я тебе позвоню, если будет что-нибудь новенькое.

Выходит, у него не так много времени, подумал Алекс, чтобы подготовить достаточное количество аргументов в пользу падения сосны. Но какое это имеет значение? Он хочет видеть Викторию. Им о стольком надо поговорить.

Например, о прошлой ночи.

И об их будущем.

Было ровно шесть часов, когда Алекс вышел из такси.

Сердце Виктории сделало кульбит, когда она увидела его выходящим из машины. Она открыла дверь до того, как он успел постучаться. Он схватил ее в свои объятия и страстно поцеловал. Значит, он расстроен, поняла она, но удивлена не была.

Она выскользнула из его рук и озабоченно спросила:

— Что случилось?

— А поздороваться?

Она внимательно его оглядела. Волосы были взлохмачены, глаза ввалились, а взгляд был тревожным.

— Так что произошло? Ты попал в аварию?

Она представила себе его искореженную машину и возблагодарила Бога за то, что он жив.

— Это была не авария. — Он был смущен. Но что-то все же произошло.

— А что?

Она схватила его за голову и приблизила ее к себе, так что они оказались нос к носу.

— Что случилось, Алекс?

— Ничего. На мой гараж упало дерево.

— Дерево упало на твой гараж, — ошеломленно повторила она и отпустила его. Страх за его жизнь и чувство собственной вины охватили ее. Но он жив, и это главное.

— Это все из-за мороза. После бури все покрылось коркой льда. Ты не виновата. — Он улыбнулся. — Это даже к лучшему, я и так собирался перестраивать гараж, чтобы присоединить его к дому. Теперь у меня есть на то причина.

К лучшему? Он что, сошел с ума?

— Дерево упало на гараж. А твоя машина?

Он смутился.

— Она была в гараже. Да перестань ты придумывать! К тебе это не имеет никакого отношения.

— Не имеет отношения? Алекс, после вчерашней ночи это имеет ко мне прямое отношение.

По его взгляду она поняла, что он ей не верит. Пусть так. Она-то знает правду. А ей казалось, что она вот-вот избавится от этого кошмара. Неужели ее попытки помочь ему только поставили под угрозу его жизнь?

— Не смотри на меня так. Со мной все в порядке. Пора ехать, а то опоздаем на матч.

Вздохнув, она надела пальто.



Как только они вошли в зал, в нос им ударил запах пива и пота. Баскетбольный матч был в полном разгаре — шла вторая половина второго периода, — и фанаты взвинтили себя до заоблачных высот возбуждения. Хотя Виктории и было известно, что по крайней мере двое-трое из ее сокурсников пробили себе дорогу из бедности через баскетбол или футбол, профессиональный спорт казался ей бессмысленным занятием. Получать миллионы долларов только за то, чтобы гонять мяч по площадке или футбольному полю?

Алекс схватил ее за руку и повел за собой.

— Где находятся места Джерри? — спросил Алекс, стараясь перекричать шум в зале. У него были VIP-билеты, и это давало ему право сесть в любой части зала.

— В центре, где-то посередине. Прямо над скамьями, где сидят запасные игроки.

— Пошли, — сказал он, направляясь к местам Джерри и не глядя на игру. — Которые из них принадлежат Джерри?

Виктория нашла их быстро. Сколько матчей она просидела рядом с ним, скучая? Даже не сосчитать. Места Джерри было легко узнать, потому что они были единственными пустыми местами в этом секторе зала.

— Вон там, посередине. Незанятые.

— А ты говорила, что он раб своих привычек. С моих мест хорошо виден этот сектор. Пойдем сядем и посмотрим — может, он появится.

Когда они заняли свои места, Алекс тут же увлекся игрой, оставив Викторию наблюдать за местами Джерри. Она не возражала. Все-таки это было хоть какое-то занятие, потому что игра ей была неинтересна. Куда интереснее было наблюдать за людьми.

Она внимательно слушала, как какой-то отец объяснял сложности игры в баскетбол своему малолетнему сыну, как вдруг боковым зрением заметила какое-то движение. Она встала и увидела, как Джерри вошел в зал и остановился у верхних рядов своего сектора. Он явно кого-то искал.

По крайней мере он здесь, а не уехал из города. Теперь у нее есть ответ на некоторые вопросы. Извинившись, она стала пробираться к проходу. Она не заметила, идет ли Алекс за ней, но это не имело значения: ее целью было добраться до Джерри.

Алекс догнал ее в конце прохода.

— Это мои дискеты. Я к нему пойду.

— Это была моя свадьба, и он погубил мое будущее. Мне тоже надо его кое о чем спросить.

— Разговор может быть малоприятным.

Алекс был прав, но она ничего другого от этой встречи и не ожидала.

— Ничего. Я сильная.

— Что ж. Тогда пошли.

Они направились по проходу, разделявшему верхний и нижний секторы, но, очевидно, что-то привлекло внимание Джерри. Он оглянулся и, заметив их, быстро покинул зал через ближайший выход.

Алекс тихо выругался и пошел в другом направлении, чтобы перехватить Джерри в вестибюле. Но Джерри уже нигде не было видно.

— Давай разделимся. Так нам будет легче его найти. Встретимся здесь через полчаса.

— Хорошо. — Виктория и не подозревала, что так зла на Джерри. Особенно за то, что он не рассказал ей о том, что произошло. Если, конечно, ее теория верна. Они могли бы объединить свои усилия.

Но он недостаточно доверял ей. А может, боялся ее сглаза.

С удвоенной энергией она стала пробираться через толпу, чтобы найти человека, за которого она хотела выйти замуж еще так недавно.

Алекс и Виктория встретились через полчаса. Джерри словно испарился. Его места все так же оставались пустыми, а охранник сектора не видел, чтобы Джерри возвращался. Они были разочарованы, но не побеждены и решили поехать домой, чтобы выработать новую стратегию.

* * *

По дороге домой Алекс позвонил Питу, чтобы узнать, как у него дела, но ничего нового Пит сообщить не смог. Он восстановил, насколько это было возможно, часть жесткого диска в компьютере Джерри и запустил программу, которая должна была взломать код. А пока он собирался поехать домой, чтобы немного поспать. Алекс рассказал Питу о неудаче на баскетбольном матче, и Пит, выругавшись, посоветовал Алексу оставаться с Викторией — как будто Алексу нужен был этот совет — на случай, если Джерри вдруг к ней приедет. Теперь, когда этот негодяй понял, что она его разыскивает, он, возможно, захочет с ней встретиться.

Они стояли у окна в доме Виктории и смотрели на снегопад. Она прижалась к нему спиной, а он обнял ее за талию и положил руки на живот. Она могла бы стоять так целую вечность.

— Похоже, что я на какое-то время застряну у тебя, — сказал Алекс, имея в виду свой разговор с Питом.

Она была не против, хотя молча и отругала себя за это. Алекс Морроу старается убедить ее, что все будет хорошо. И если только она не будет настороже, ему это может удаться.

— Ты нам здорово помогла, честное слово. Не знаю, что бы мы без тебя делали.

— Без меня вы скорее всего вообще не попали бы в эту историю.

— Ты опять за свое! Опять думаешь, что приносишь несчастье?

— Знаешь, я пыталась поверить в то, что это не так, но факты говорят сами за себя. Всего несколько дней назад меня бросили в третий раз, и всех мужчин, которых я любила, преследовали неприятности, а то и несчастья.

— На этот раз все по-другому.

— Как ни приятно было бы так думать… я все же сомневаюсь.

Верит Алекс в то, что все будет по-другому или нет, но нормальные отношения были невозможны. Особенно с ним. Потому что в нем самом не было ничего обычного, нормального. Он был слишком красив, слишком обаятелен, слишком сексуален, слишком… Алекс.

— Проблема Джерри, возможно, связана со стрессом из-за ситуации, в которую он попал. Она, должно быть, отвлекла его от всего другого. А те несчастные случаи, которые с ним происходили, связаны, как мне кажется, с тем, что он не умеет просчитывать последствия. Он возомнил, что может сам решить проблему, но не продумал, чем это может для него обернуться.

Она ненавидела себя за то, что и сама так думала, потому что это давало ей надежду на то, что у нее могли — когда-нибудь — быть нормальные отношения. Может, и вправду это не ее вина, что мужчинам не везло.

— Ты уже перестал думать, что за всем этим стоит Джерри?

— Да. Я думаю, что ты права.

— Ты этим огорчен?

— Нет, но должен тебе признаться, что я страшно боюсь, что ты подумываешь о том, чтобы снова выйти за него замуж, когда вся эта ситуация разрешится. Кроме того, прошло уже двенадцать часов, а со мной ничего не случилось. Я беспокоюсь.

— Беспокоишься? О чем?

— Что мы не станем так близки, как мне бы хотелось.

Она притулилась у него под подбородком, как обычно, прислушиваясь к биению его сердца и вспоминая моменты их близости, о которых она не забудет никогда.

— По-моему, тебе не о чем беспокоиться.

Если только он ее не бросит. Но она не могла себе представить, что он бросит ее ради другой женщины. А Джерри… Джерри вообще не заслуживает того, чтобы о нем говорили.

— Ты беспокоишься, что с твоих дискет сделают пиратские копии?

— Боюсь, что файлы давно ушли на сторону. Теперь наша задача — найти Джерри и Миа и кого-то из них арестовать.

— Верно.

Большим пальцем Алекс проводил вверх-вниз по ее животу, возбуждая в ней предвкушение наслаждения.

— Ты его любила?

— Кого? Джерри? Уже не знаю. Сейчас он мне безразличен. Или вернее сказать, я в каком-то оцепенении.

— Безразличие — это хорошо. Оно противоположно любви.

— Вот как?

— Да, так. Раз ты его не любишь, поговорим о нас.

— О «нас»? Существует такое понятие?

— Есть ты, есть я и есть совершенно очевидное отсутствие безразличия.

Сердце Виктории было готово остановиться.

— Ты хочешь сказать, что любишь меня? «Потому что я безумно тебя люблю». Произнести это вслух она побоялась.

Он молча повернул ее к себе лицом, и его губы заскользили по ее рту. Она разомкнула губы навстречу его языку и почувствовала уже знакомый ей вкус пива и закусок, смешанный с неповторимым мужским привкусом, принадлежавшим только ему одному.

— Я хочу заниматься с тобой любовью.

— Мы не должны.

— Не согласен. По-моему, это самая замечательная идея за весь день.

— Лучшая идея этого дня — и всей недели — это вообще не видеть друг друга.

— Прошу различать. Твоя идея просто паршивая, а у моей есть перспектива.

Он, как всегда, был прав. Она чувствовала это по тому, как застучало сердце, как теплая волна пробежала по телу. Почему бы ей не насладиться этим моментом? Еще один раз, а там…

Он уложил ее на ковер.

— По-моему, у нас выработалось отвращение к кроватям, — улыбнулся он. Она не могла себе представить, что в кровати они не будут заниматься любовью. — С этой минуты я позволю тебе самой выбирать место. — Он вошел в нее и задал ритм. — Как захочешь. Когда захочешь.

Его слова были словно какое-то медицинское средство, вызывающее возбуждение, и она быстро кончила — одновременно с ним. Он оторвался от ее рта и нежно провел губами по ее щеке. Потом отвел со лба влажную прядь волос и блаженно улыбнулся.

— Выходи за меня замуж.

Виктория похолодела. Сбываются ее самые страшные опасения. Не сейчас. Только после того, когда она будет точно знать, что не приносит несчастье. Не принесет ему. Она оттолкнула его:

— Нет.

Он скатился с нее, и она потянулась за своей одеждой.

— Почему?

— Я больше никогда не буду пытаться выйти замуж. Это всегда кончается плохо. — Она быстро влезла в джинсы, натянула свитер и, дрожа от холода, обхватила себя руками.

— Ты еще ни разу не пыталась выйти замуж за меня.

— И не буду пытаться. Я не могу еще раз пройти через эту пытку. Пожалуйста, не проси меня об этом.

Он был похож на ожившую статую бога — такой теплый, сильный, мускулистый. Она попятилась и, споткнувшись, упала в кресло рядом с диваном.

Он сел.

— Ты хочешь сказать, что не любишь меня?

— А ты говоришь, что любишь меня?

— Да. Думаю, что люблю тебя.

О Боже! Все произошло слишком быстро. Ей нужно время. Совсем немного времени.

— Я не люблю тебя, — солгала она. — Прости.



Субботнее утро выдалось холодным и ветреным, и такая погода вполне соответствовала настроению Алекса. За ночь весь Ривертон покрылся легким снежным покровом, но даже эта яркая, сверкающая белизна его не развеселила. Пит все еще и близко не подпускал Алекса к компьютеру, поэтому, чтобы не сойти с ума от безделья, он решил разобраться в своих отношениях с Викторией.

Как будто это могло помочь.

Он предполагал, что с ней будет нелегко, но такого он не ожидал. Перед ним была альтернатива: либо оставить ее в покое, либо предпринять еще одну попытку.

Умный человек оставил бы ее в покое: она явно не хотела быть с ним.

Но когда дело касалось Виктории, он не мог быть рассудительным, им начинали руководить какие-то первобытные инстинкты. Так легко она от него не избавится. У нее должна найтись по-настоящему веская причина отказать ему.

Он не верил, что она его не любит. Ее чувства к нему были видны во всем, что она делала, в каждом движении и даже в том, как она начинала дышать, когда он к ней приближался. И ее желание оградить его от своего воображаемого сглаза, ее искренняя озабоченность делами его компании — все говорило о том, что он ей небезразличен.

А главное — ни одна женщина, которая не любит мужчину, не может заниматься любовью так, как Виктория.

Всю свою взрослую жизнь он был сильным и ответственным. Но когда он был с Викторией, он оказывался беззащитен перед теми чувствами, которые она в нем пробуждала, и начинал остро ощущать свою неспособность избавить ее от боли. Он был полностью в ее власти, и ему это… нравилось.

Он ее не отпустит.

Ни за что.



Глава 9



Сидя в последних рядах в церкви Святого Михаила, Виктория крепко держала за руку Алекса. Свадьба ее соученицы проходила без сучка без задоринки, и невеста должна была вот-вот пройти по проходу под руку со своим отцом. Об этом свидетельствовали шуршание и волнение в дальнем конце церкви. Виктория вздохнула. Она боялась, что Алекс у нее дома не появится, но, как настоящий рыцарь, он приехал в старом, дребезжащем грузовичке — жалкой замене шикарного седана, — чтобы отвезти ее на церемонию.

Повсюду были видны приметы того, что свадьба будет идеальной. Церковь была чудесно украшена, жених стоял у алтаря еще задолго до того, как началась церемония и скамьи заполнили нарядно одетые гости, и счастливо улыбался.

Виктория взмокла от волнения.

Ее потная ладонь лежала в сухой руке Алекса, напоминая о том, что она зря приехала. Ее слегка подташнивало, она смотрела на Алекса умоляющими глазами, надеясь, что он прочтет ее мысли и скажет что-нибудь, что ее успокоило бы.

Он и сказал:

— Расслабься. Все будет хорошо.

Нет, не будет. Алекс сидел как ни в чем не бывало, совершенно спокойный и невозмутимый, а она была как на иголках. Сегодня вечером он появился у нее в смокинге, и вид у него был вежливый и доброжелательный, а у нее забилось сердце, и стало трудно дышать, так что закружилась голова. Слава Богу, головокружение прошло, и сейчас беспокоиться стоило только о том, чтобы ее не стошнило прямо в церкви.

Это был момент, который жених и невеста должны сохранить в памяти на всю свою жизнь, — священный момент. Ей не следовало приезжать сюда. Ведь она проклята, она приносит несчастье.

— Мне надо выйти.

Но в это самое мгновение органист начал играть свадебный марш. Они с Алексом, как и остальные гости, встали. Алекс придерживал ее за талию, чтобы она чувствовала себя тверже, но у нее, наоборот, подогнулись колени от его прикосновения.

Когда Кора вошла в церковь и улыбнулась ей, Викторию охватила паника. Она вся напряглась, выжидая момент, когда сможет убежать. Ей вдруг начало казаться, что старые стены церкви падают на нее, чтобы задушить ее. Ее щеки начали гореть от стыда и унижения, когда она вдруг снова вспомнила зал, полный родственников, гостей, друзей, просто праздных зевак, пришедших на ее свадьбу и ждущих, что она скажет: будет церемония или нет.

— Виктория?

Голос Алекса раздался откуда-то издалека. Она медленно, с трудом пришла в себя и поняла: это свадьба ее подруги Коры, а не ее.

— Ты в порядке? — с тревогой в голосе прошептал Алекс. — Хочешь уйти?

Она покачала головой и сделала глубокий вдох. Пришла пора посмотреть в лицо своим страхам. Она взрослая женщина, которая, конечно же, в состоянии пережить чью-то свадьбу. И она, черт возьми, сделает эти с высоко поднятой головой.

— Нет. Я в полном порядке, — прошептала она и села вместе со всеми.

Они наблюдали за простой и прекрасной церемонией, навеки соединявшей мужчину и женщину. После того как женихом и невестой были произнесены традиционные клятвы и новобрачные обменялись пылким поцелуем, священник представил их гостям. С сияющим лицом Кора покинула церковь вместе с женихом.

Виктория украдкой взглянула на Алекса. Ее сердце ныло от любви к нему, она понимала, что он совершил еще один рыцарский поступок, сопроводив ее сюда. Несмотря на то что она отвергла его признание в любви, он все же не оставил ее в трудную для нее минуту.

Он сжал ей руку и слегка чмокнул в щеку, когда они встали и присоединились к толпе, выходящей из церкви. На выходе жених и невеста и их близкие здоровались с гостями. Новобрачные выглядели счастливыми, гости возбужденно переговаривались, Алекс улыбался, глядя на Викторию умильными глазами. Она тоже смотрела на него не отрываясь.

Все, что ей надо было сделать, — это сказать «да», и он подпрыгнет от радости и, чего доброго, начнет всем рассказывать, что следующими в этой церкви будут венчаться они. А может быть, наоборот, он поставит мировой рекорд скорости среди женихов, сбегающих со свадьбы.

Ее мужество вдруг изменило ей. Сможет ли она пережить еще один публичный отказ? Если он соберется бросить ее, пусть он скажет ей об этом заранее и наедине.

Он дотронулся до нее, и она вздрогнула.

— Ты в порядке?

Она кивнула.

— Правда? По-моему, ты нервничаешь.

Она не просто нервничала. Ей казалось, что она сходит с ума.

— Все нормально. Давай… — начала она и осеклась.

— В чем дело?

— Миа.

— Где?

Алекс стремительно обернулся туда, куда Виктория указывала взглядом. И увидел причину всех своих невзгод, спокойно пробирающуюся сквозь толпу к заднему выходу из церкви. Алекс не раздумывая выхватил из кармана мобильник и сунул его Виктории.

— Набери номер экстренного вызова 03 и попроси детектива Макбина. Он мой друг.

Виктория, не задавая вопросов, взяла телефон, а Алекс пошел догонять Миа.

Эта часть проблемы ее не касается. Теперь она знает правду. Джерри бросил ее не из-за того, что она приносит несчастье. По какой бы причине он ее ни бросил, она в этом не виновата. Виноват он.

Над ней не висит никакого проклятия.

У них с Алексом есть шанс.

Если только она все не испортила свой глупой ложью — сказала, что не любит его.

«Пожалуйста, Боже, не допусти, чтобы уже было поздно!»

Когда ответили на звонок, она как можно подробнее объяснила ситуацию детективу Макбину — Коннору, как он просил его называть, — но она не могла ответить на главный вопрос: какого черта Алекс не сообщил обо всем с самого начала? Впрочем, не дожидаясь ее ответа, он сказал:

— Буду через десять минут. Передайте Алексу, чтобы не уходил.

— Передам.

Теперь ей оставалось только ждать.



Коннор прибыл как раз к тому моменту, когда Алекс уже отказался от попыток найти Миа. С детективом Макбином он был дружен еще со школы, поэтому отнесся с иронией к упрекам детектива. Потом он снова обрисовал ситуацию, но на этот раз особо подчеркнул, что его клиенты хотят избежать огласки. Коннор уверил Алекса, что пока нет необходимости в том, чтобы его клиенты делали какие-либо заявления, — они могут это сделать после того, как найдут Миа. Виктория высказала свои предположения насчет того, где они могли бы найти корпоративного вора, и детектив горячо поблагодарил ее.

Слишком горячо, по мнению Алекса. Он схватил Викторию за руку и сказал:

— Извини нас, старина, но у нас есть свои планы.

— Намек понял. — Коннор подмигнул Виктории. — Желаю удачи. Уверен, что мы скоро встретимся.

— Хотелось бы, чтобы все разрешилось как можно скорее.

— Буду стараться.

Коннор рассмеялся и отправился искать Миа.

Слава Богу, подумал Алекс, теперь у него будет время подумать о более важных вещах. Например, о Виктории.



Алекс отпер дверь грузовика и держал зонт над головой Виктории, пока она садилась.

«Сделай предложение прямо в грузовике».

Виктория была самая храбрая, сильная и сексуальная женщина из тех, кого он знал. И если он ее упустит, значит, он так же глуп, как ее несостоявшийся жених. Он, конечно, был зол на нее за то, что она ему отказала, но злость прошла, потому что он знал наверняка, что он ей нужен. А она нужна ему. Он не понимал, повлияла ли на него только что прошедшая брачная церемония, или такой был день… но ему слышался звон свадебных колоколов… и это была его собственная свадьба.

Неужели она не понимает, что он предлагает ей счастливую жизнь замужней женщины? Что в ее неудачных попытках выйти замуж виноват не какой-то мистический сглаз, а никчемные, безответственные мужчины? Понятно, что после этого она боится выходить замуж, но она должна знать, что он ее не подведет, что всегда будет рядом, независимо от того, согласится ли она выйти за него или нет.

Когда он был с Викторией, он не мог думать ни о чем, кроме ее внешней привлекательности, интеллигентности и сексуальности. Она заставляла его улыбаться и смеяться. Она заполнила до краев его сердце и его жизнь.

Почему она не видит всего этого?

— А что будет дальше? — спросила она.

— Дальше нам придется заполнять всякие анкеты и беседовать с полицией. Потом мне придется сконцентрироваться на том, как сохранить компанию от банкротства. Потеря этой программы — большой удар.

Но если она будет рядом, ему не страшны никакие удары.

Она любит его. Она не сказала этих слов, но это было очевидно: ее желание защитить его, нежные прикосновения, страсть, вспыхивавшая между ними, словно электрическая искра. И она обратилась к нему, когда ей был нужен кто-то, чтобы ее утешить.

— Выходи за меня замуж. — Она открыла рот, но голос ее не слушался. Сейчас она снова ему откажет, решил Алекс. — Прошу тебя, выходи за меня. Я люблю тебя.

— Я тоже тебя люблю. Конечно же, я выйду за тебя замуж.

У него было такое чувство, что он только что выиграл в лотерее.



Полиция появилась у Виктории в воскресенье в семь часов утра.

Надевая на ходу халат, она спустилась вниз. Алекс немного задержался, потому что ему надо было найти что-нибудь, чтобы прикрыть наготу.

Она открыла дверь. На пороге стоял детектив Макбин с каким-то незнакомым человеком.

— Доброе утро, — улыбнулся Коннор. — Нам надо задать вам несколько вопросов.

— Прошу вас. — Виктория отступила, пропуская мужчин в дом.

— Что, черт возьми, ты тут делаешь?

Алекс спустился в холл в одних брюках от смокинга. Волосы были взлохмачены, подбородок чернел от щетины. Виктория с восторгом отметила, что в лучах солнечного света его мускулистая грудь выглядела просто великолепно.

— Да брось ты, — благодушно парировал Коннор. — Ты же тоже здесь. Так что нам не придется ехать к тебе домой.

— Просто здорово, — буркнул Алекс.

— Давайте пойдем на кухню, — предложила Виктория. — Я сварю кофе.

— Спасибо.

Когда все сели, а Виктория заправила электрический кофейник, Коннор перешел к делу. Алекс и Виктория рассказали все, что произошло за неделю и что они попытались сделать, чтобы найти Джерри и Миа. Коннор и его спутник больше молчали, просто кивали и делали какие-то записи.

— Спасибо, что уделили нам время. Если нам понадобятся еще какие-либо сведения, мы дадим вам знать.

— Но перед этим ты позвонишь, — предупредил Алекс Коннора.

— Хорошо, позвоню. Неплохо было бы, Алекс, если бы и ты позвонил с самого начала.

— Ладно, в следующий раз, когда украдут мои файлы, я непременно позвоню. До свидания.

Проводив гостей, Алекс вернулся на кухню.

— Почему бы нам не одеться, быстренько не позавтракать и не пойти по магазинам, чтобы купить тебе обручальное кольцо?

* * *

Ближе к полудню они приехали в офис Алекса. Виктория села в кожаное кресло у письменного стола и стала вертеть в руках какой-то блокнот. Ее новое кольцо с крупным сапфиром, обрамленным бриллиантами, сверкало всеми своими гранями в лучах солнца, пробивавшегося сквозь жалюзи. Алекс формально преподнес ей кольцо, как только они приехали, и, встав на одно колено, сделал ей официальное предложение. Как он выразился, следует соблюдать традиции. Она не была в этом уверена. Хотя над ней больше не довлело проклятие, из суеверия она хотела делать все иначе, чтобы не сглазить.

— Да прекрати наконец!

Она оторвала взгляд от блокнота и великолепного обручального кольца.

— О чем ты?

Он показал на то, что она написала на листке бумаги.

— Наша свадьба — это не пустая затея, так что кончай волноваться.

В его голосе не было раздражения, так что она поняла, что он не сердится, но все же она приводит его в отчаяние. Ведь она не выразила особого восторга по поводу большой традиционной свадьбы.

Цикл повторяется: он хочет на ней жениться, он хочет большую свадьбу, он хочет длинный медовый месяц, а что потом?.. Суеверие, что все в руках судьбы, подсказывало Виктории, что им не следует делать всего того, что она пыталась делать раньше. Все было бы гораздо лучше и надежнее, если бы они сбежали в Лас-Вегас, быстро бы там поженились, а медовый месяц не планировали бы, а просто поселились бы в ближайшем к месту регистрации отеле.

Но Алекс заупрямился.

— Виктория? — прервал он ее размышления.

— Прости, я не слышала, что ты сказал.

— Я хотел спросить, в какой церкви ты предпочла бы венчаться.

— Давай поедем в аэропорт и первым же самолетом полетим в Неваду.

— Мы уже говорили об этом. Мы оба будем вступать в брак впервые, и я хочу, чтобы свадьба была традиционной, чтобы мы запомнили ее на всю жизнь.

— Если она у нас будет.

— Будет.

— Откуда ты знаешь? Я прошла по этому традиционному маршруту трижды и все еще не умудрилась выйти замуж. Давай убежим в Вегас. Надо все делать по-другому.

Сдвинув очки на лоб, Алекс потер переносицу.

— Мы и так все делаем по-другому. Твои прежние женихи были просто психи. Но это не означает, что мы не должны соблюдать некоторые традиции. Виктория, прошу тебя. Мы женимся через два дня.

Он смотрел на нее умоляющим взглядом. «Ну почему она мне не доверяет?» — читала она в его глазах. Она всем сердцем хотела бы верить, но если она поверит, а он ее разочарует… она погибнет. Хорошо еще, если ей после этого удастся сохранить хотя бы частицу себя, тогда по крайней мере ей будет на чем строить дальше свою жизнь.

Ее пугало, что он настолько завладел ею — не только ее умом и сердцем, но и душой, — что если он разобьет ей сердце, будет сломлен и ее дух. Одна мысль о том, что эта свадьба может оказаться такой же, как предыдущие три, приводила ее в отчаяние, но она не знала, что делать. Алекс Морроу был упрям, а она его любит.

Ей пришлось напомнить себе, что у них и вправду все происходило иначе. Ведь традиционная свадьба обычно планировалась задолго до дня венчания, иногда на это уходило несколько месяцев, а Алекс хочет, чтобы они поженились как можно скорее. Он воспользовался своими связями, которых у него оказалось немало, чтобы все состоялось. Она и не подозревала, что он знаком с таким количеством людей.

Ему удалось организовать большую свадьбу в удивительно короткий срок. Будут цветы, музыка, банкет. Все, что им оставалось сделать, — это определить место, где они будут венчаться.

— Давай обвенчаемся в церкви на Миллер-стрит.

В этой величественной церкви в самом центре города ежегодно проходило бесчисленное количество свадеб. К тому же эта церковь была историческим памятником в Ривертоне, так что общее количество свадеб, наверно, исчислялось тысячами.

Она сомневалась, что даже Алексу удастся договориться.

— Осталось всего два дня. Разве у них не расписано все на несколько месяцев вперед?

— Кое-кто мне обязан…

В этом она как раз не сомневалась.

Она еле удержалась от смеха, но напряжение в груди немного спало. В конце концов, может быть, все пройдет гладко. Алекс все распланировал, со всеми договорился и всем руководил. В общем, вкладывал душу, как во все, что он делал. Может, этим их свадьба отличается от других? Разве человек, который не любит ее по-настоящему, стал бы тратить свою энергию и время, а не взвалил бы все на нее и ее семью? Ее вдруг охватило радостное волнение.

— А в какое время дня ты еще не выходила замуж?

Виктория поняла, что он имел в виду, но не удержалась, чтобы немного его не подразнить:

— Я ни разу не выходила замуж… ни в какое время дня. — Его взгляд говорил: «О, прошу тебя», — и она улыбнулась. — Вообще-то у меня было три времени… утром, днем и ранним вечером.

— Хорошо. Тогда мы с тобой поженимся, скажем, в восемь часов в четверг. У нас будет элегантная вечерняя свадьба.

Стало быть, у нее будет весь день на то, чтобы беспокоиться о том, явится он на свадьбу или нет.

Нет, все будет по-другому, и это означало, что есть шанс, что все пройдет гладко.

— У меня уже есть смокинг, так что хорошо, если бы ты зашла в какой-нибудь бутик и купила платье.

— Надеюсь, ты не ждешь, что я куплю что-нибудь традиционное?

— Я заранее одобряю твой выбор, что бы ты ни купила.

Отодвинув бумаги, она наклонилась над столом и обхватила его голову руками.

— Я хочу тебя.

— Мы еще не пробовали на письменном столе. — Он тоже наклонился и поцеловал ее.

Она ответила на поцелуй, а когда он перетянул ее через стол к себе на колени и крепко обнял, она почти поверила, что у них есть будущее.

— Я люблю тебя. Вот увидишь, все будет хорошо. И она наконец ему поверила — умом, сердцем, душой.



Длинное белое платье с квадратным матросским воротником было и скромным, и красивым. Не совсем свадебное в традиционном смысле, но оно вполне соответствовало тем простым клятвам, которыми им предстояло обменяться. Виктория обнаружила его в небольшом бутике рядом с домом. Откровенно говоря, она не надеялась найти там что-либо подходящее, но продавщица и Вера были настолько терпеливы и благожелательны, что Виктории в конце концов даже понравились примерки.

Она повесила платье на дверцу гардероба, чтобы оно было на виду и напоминало ей, что на этот раз она выйдет замуж за мужчину своей мечты. Того, кто будет стоять у алтаря, когда она войдет в церковь.

Глядя на платье, она вспоминала тех, кто так и не явился на ее свадьбу. Фредерик, Барнард, Джерри. Фредерик оказался мошенником, а потом сбежал с ее подругой, Барнард был ей ближе по духу, но тоже бросил ее в день свадьбы, а Джерри, хотя и любил ее, все же оставил ее с носом.

А теперь у нее есть совсем не похожий на них Алекс, который ей нужен и без которого она не может жить. Ее иногда даже пугала сила и глубина ее чувства к нему. Мысль о том, что он может завтра не появиться, что может ее подвести, приводила ее в такое расстройство, что она приказала себе думать о чем-либо другом, но только нео свадьбе.

«Помни, что Алекс не похож ни на Фредерика, ни на Барнарда, ни на Джерри».

Алекс должен был приехать через час, чтобы обсудить свадебные торжества и отвезти ее сначала на репетицию свадьбы, а потом — на обед с родственниками. Они намечали более ранний час для встречи, но его пригласили в полицию с просьбой ответить еще на несколько вопросов.

Виктория спустилась на кухню, чтобы приготовить себе чашку чаю. На улице был проливной дождь, потоки воды с шумом стекали с крыши в канаву.

Все же ей почему-то было не по себе. По спине пробежал холодок. С Алексом ничего не случится, убеждала она себя. Сегодня она встретится с его семьей, а он познакомится с ее родными. А когда встречи с родственниками кончатся, они смогут вволю поболтать, пообниматься, целоваться и заниматься любовью.

Она села за стол в ожидании, когда закипит вода в чайнике. Все будет хорошо.

А потом начался потоп.



К шести часам Виктория уже была на грани нервного срыва. Она включила обогреватель на полную мощность, но это не помогло — ее била дрожь. Что это? Предчувствие? Что-то случилось? Ей не хотелось в это верить, но Алекс уже опаздывал на полчаса.

Она ходила вокруг телефона, меряя шагами кухню от плиты к двери в кладовку и обратно до тех пор, пока ее не стало тошнить.

Почему он не позвонил? Он должен был заехать за ней в половине шестого, чтобы отвезти ее на репетицию и обед, но телефон молчал.

Ее беспокойство все росло.

На Ривертон обрушилась страшная буря, и ливень не переставал уже в течение двух часов. Многие улицы города были затоплены. Район, где она жила, был на горе, высоко над уровнем реки, и вода пока не подобралась к домам. Но она не знала, все ли благополучно у Алекса. Судя по сообщениям радио, его район пострадал больше всего.

Она ушла из кухни и протоптала дорожку на ковре в своей гостиной. В комнате было темно, дождь тревожно барабанил в окна.

Что, если он попал в аварию? Буря налетела так внезапно. Вдруг он был как раз по пути домой из полицейского участка, когда начался шторм?

Беспрестанно ходить было еще хуже, и она села и стала теребить какую-то ниточку в шве своих брюк. Уже через минуту в этом месте на коленке образовалась небольшая дырочка. Она пойдет наверх, чтобы переодеться, решила Виктория, а потом позвонит ему.

Она уже хотела было снять трубку, когда телефон зазвонил. Ничего угрожающего в этом звонке не было, но ей почему-то вдруг стало страшно. Она не хотела знать, кто звонит и… почему.

Телефон зазвонил опять.

«Господи, сделай так, чтобы с Алексом ничего не случилось».

Раздался третий звонок.

Она медленно подняла трубку.

— Алло!

— Виктория?

Она облегченно вздохнула.

— Алекс. Слава Богу! Я так за тебя беспокоилась. Я рада, что у тебя все в порядке.

— Со мной ничего не случилось, дорогая. Я задержался в полицейском участке, а потом из-за дождя уличное движение остановилось. В довершение ко всему у моего грузовика заглох мотор, и мне пришлось долго ловить такси. Тебе придется за мной приехать.

— Хорошо. — Они обсудили, как лучше всего до него добраться и избежать уличных пробок, и Виктория, накинув плащ, поспешила ему на выручку.



Виктория доехала до дома Алекса без особых приключений. Гроза все еще бушевала, дождь лил как из ведра, но река пока не вышла из берегов. Наводнение было самым большим бедствием, особенно для пригородов Ривертона.

Подъехав к дому Алекса, она заглушила мотор и вышла из машины. Перед ее глазами оказался гараж. Вернее, то, что от него осталось. Упавшая сосна сплющила его, и теперь это была груда металла. Когда она увидела, как близко от дома упало дерево, у нее подкосились ноги и она прислонилась к машине, успокаивая себя, что Алекс не был около дома, когда это произошло.

Занавеска в одном из окон шевельнулась, и Виктория поняла, что Алекс ее ждет. Она пробежала под дождем к двери, и он открыл ей до того, как она успела постучать.

Она с жадностью его оглядела. Слава Богу, он был цел и невредим. Более того, он выглядел поразительно здоровым и в отличном настроении. Он постригся, а костюм сидел на нем как влитой.

Он молча втянул ее через порог, обнял и поцеловал. Она расслабилась и подумала, что такое приветствие ей явно по душе. Она не будет возражать, если он будет встречать ее таким образом всю жизнь.

Как же хорошо она себя чувствовала в его объятиях!

— Я видела твой гараж. Мне жаль…

Он перестал улыбаться.

— Ты каждый раз извинялась перед своими женихами, когда с ними что-то случалось?

— Конечно. — Она попыталась вырваться, но он ее не отпустил.

— А они просили у тебя прощения после того, как тебя бросали?

— Нет.

— И ты не требовала, чтобы они извинились?

— Я ни с одним из них не разговаривала после того, как они меня бросали. А в чем дело?

— Как насчет того, чтобы вообще закрыть эту тему?

— Они меня бросили. Этого было достаточно. А почему мы вообще сейчас об этом говорим?

— Потому что завтра мы поженимся, и мне надо знать, что ты веришь, что я тебя не подведу.

Она улыбнулась, но не такой открытой ослепительной улыбкой, которая ему так нравилась.

— Я тебе верю.

Так же, как она верила другим? Что, если вдруг появится Джерри? Как она тогда поступит?

Эта мысль его не на шутку напугала.

Оставалось надеяться, что это случится уже после того, как их обвенчают.



Как только Виктория и Алекс открыли дверь, в нос им ударил запах чеснока, печеного теста и томатного соуса. Это был традиционный итальянский ресторан в районе порта, где играл ансамбль скрипачей и всегда было много народу. Хозяйка проводила их в отдельный кабинет в конце зала, где их ожидали семьи.

По одну сторону длинного стола сидела семья Виктории — мать, отец и три ее сестры — Валерия, Вероника и Вера. Священник и семья Алекса — за исключением Пита, задержавшегося в офисе, — занимали другую сторону. Два стула во главе стола были предназначены для Виктории и Алекса. Как только они сели, начался допрос. Надо было предупредить Алекса, что вопросов ее родни ему не избежать.

— Итак, Алекс, расскажите, чем вы собственно занимаетесь? — первой задала вопрос мать Виктории Лора.

Алекс вежливо улыбнулся и объяснил, в чем заключается его бизнес. Лора в смущении нахмурила лоб:

— Надеюсь, Виктория, тебе все это понятно?

— Да, мама.

Лора проигнорировала ответ дочери:

— Бизнес в наше время такой сложный. Как только Виктор пытается объяснить мне, что происходит у него на работе, у меня начинает болеть голова.

— Виктория никогда не была склонна к чему-либо серьезному, — довольно бесцеремонно вмешался Виктор, от чего щеки Виктории запылали от унижения. — Иначе она давно вышла бы замуж. И зачем ты только прогнала этого парня Хэнсона. Я думал, что он тебе подходит. Приятный мальчик из хорошей семьи. Из него получился бы прекрасный зять.

Замечательное начало для репетиции свадебного банкета, лучше не придумаешь, раздраженно подумала Виктория.

— Папа…

— Если бы ты была более женственной и менее независимой, у тебя сейчас был бы муж и парочка детишек. Но ты ведь всегда упрямо настаиваешь на своем и отпугиваешь приличных мужчин.

— Извините, сэр, — вмешался Алекс, — но я с вами не согласен.

Виктория незаметно толкнула Алекса локтем, чтобы остановить его.

— Все в порядке, — шепнула она, — не обращай внимания.

— Ну уж нет.

— Пожалуйста, Алекс, не связывайся с моим отцом.

— Но…

— Просто промолчи. Мне не надо, чтобы ты меня спасал. Я сама с ним справлюсь.

— Извини, но ты будешь моей женой, и я никому не позволю оскорблять тебя. — Алекс повернулся к Виктору: — Со всем к вам уважением, сэр, но я должен вам возразить. Я рад, что Виктория не вышла замуж, потому что в таком случае она не могла бы стать моей женой. А это было бы для меня настоящей трагедией.

Виктор явно растерялся, не зная, что на это ответить. Поэтому он взял бокал и стал пить вино, а Алекс как ни в чем не бывало повернулся к своим родителям.

Валерия наклонилась к Виктории и произнесла драматическим шепотом, который можно было бы услышать на расстоянии пятидесяти миль:

— А он ничего. Я надеюсь, что тебе удастся завтра выйти за него замуж.

Виктория была готова провалиться сквозь землю.

— Я сначала сомневалась, — шепнула Вера, — но теперь вижу, что он что надо. Любит тебя. Да и ты его любишь.

Сестра Алекса Фелиция тоже внесла свою лепту:

— Неудивительно, что в него были влюблены все мои подруги. Он очарователен, даже когда сердится.

Алекс поднес руку Виктории к губам и поцеловал.

— Прости, но твой отец не прав.

— Я знаю.

— По-моему, весьма похвально, когда мужчина защищает женщину, — вмешался в разговор отец Алекса. — Все же я не понимаю, почему вы просто не сбежали. Так поступили мы с твоей матерью и с тех пор прожили вместе почти тридцать пять лет.

— А вам сколько лет, Алекс? — не унимался отец Виктории, намекая на то, что для столь быстрого бракосочетания имелась, очевидно, важная причина.

Этого Виктория уже не могла вынести. Она подняла бокал и, обращаясь к отцу Алекса, сказала:

— Я надеюсь, что мы с Алексом проживем так же счастливо, как вы и миссис Морроу.

— Называйте меня Кристин, — предложила мать Алекса и тоже подняла бокал.

Все выпили, и после этого разговор перешел в более спокойное русло. Мать и отец Виктории держали свое мнение при себе, и она подозревала, что отцу не раз и не два стоило усилий прикусить язык. Всякий раз, когда шумная семья Алекса делала или говорила что-то, чего не одобрял Виктор, он морщился, но не возражал.

Виктории семья Алекса страшно понравилась. Все были дружелюбны и уже считали Викторию членом своей семьи. Его не в меру любопытные сестры не на шутку разошлись, и даже ее сдержанная мать развеселилась. Виктория с удовольствием наблюдала это непринужденное застолье и окончательно поверила в то, что ее жизнь сложится счастливо.

В конце обеда Алекс пожал руку ее отцу, и они с Викторией пошли к машине.

— Это было чудесно. У тебя замечательная семья, — сказала Виктория.

— У тебя тоже. — Он слегка сжал ей плечи. — Видишь, все получится.

— А вот мой отец уверен, что все будет как всегда.

— Он ошибается.

Она позволила ему убедить себя.

Они сели в машину, Виктория завела мотор и дала своей старенькой машине время разогреться перед тем, как выехать со стоянки. Оба молчали. Ей казалось, что она знала Алекса всю жизнь, а не неделю. А прошло всего несколько дней с того момента, когда он подошел к ней на приеме, потому что ему нужен был Джерри.

Алекс нарушил молчание первым:

— Я рад, что он на тебе не женился.

— Я тоже.

Она понимала, что должна сказать ему, что ей нужен только он. Его, видимо, угнетает мысль, что она все еще не исключает возможности брака с Джерри, и надо его успокоить. Если бы не Алекс, она могла бы в конце концов простить и принять Джерри, но теперь? Никогда.

Остановив машину возле дома Алекса, она сказала:

— Я верю тебе, Алекс. Я хочу, чтобы ты это знал.

— Спасибо. Я понимаю, что тебе стоило довериться мне. — Он взял ее руку. — Я тебя не разочарую, Виктория.

Тихо урчал мотор, дождь барабанил по крыше автомобиля, свет уличных фонарей тускло мерцал в темноте. Любовь захлестнула Викторию. Ее сердце полностью раскрылось навстречу ему. Ее пьянили его близость, его тепло, его смех.

И, отстегнув ремень безопасности, она бросилась ему в объятия.



Глава 10



Алекс как раз завязывал перед зеркалом бабочку, когда услышал, что кто-то внизу стучит в дверь. Он спустился, чтобы открыть, и чуть было с размаху не ударил того, кто стоял на пороге. Этого человека он считал своим партнером, а потом — вором. Сейчас, когда он знал, что не Джерри украл его проект, он растерялся, не зная, как к нему отнестись. Единственное, в чем он был твердо уверен, — это в том, что этот человек должен исчезнуть, пока они с Викторией не поженятся.

— Привет, Алекс. Можно войти?

— Что ты здесь делаешь?

«Кроме того, что можешь расстроить мою свадьбу».

— Сегодня утром арестовали Миа.

— Я знаю. Полиция мне сообщила. — Алекс сдвинул на лоб очки. Он не собирался быть вежливым и гостеприимным с человеком, обидевшим Викторию и явившимся, по всей вероятности, заявить на нее свои права.

— Так я могу войти? Очень холодно.

Еще одна гроза, произошедшая вслед за первой, почти парализовала город. Было действительно холодно, но Алекс не собирался впускать Джерри в дом. Он хотел, чтобы Джерри исчез до завтрашнего утра.

— Ладно, входи. — Алекс отступил и позволил Джерри войти в переднюю.

Джерри вошел и передал ему коробку с компьютерными дискетами:

— Вот твой проект. Все на месте, ничего не пропало. Мне удалось задержать ее в городе на неделю. До тех пор, пока я не выяснил, где она их спрятала. Миа намного хитрее, чем все о ней думают.

— Мне тоже это говорили. Но если ты был не виноват, почему ты убежал с матча?

— Потому что мы должны были там с ней встретиться, а если бы она увидела тебя, все мои старания пошли бы коту под хвост.

— Тебе надо было прийти ко мне с самого начала.

— Она бы сбежала. Я не мог этого позволить. — Джерри посмотрел на Алекса с подозрением: — А что вы с Викторией делали на матче?

— Искали тебя.

— Понятно. Я пришел лишь для того, чтобы вернуть тебе дискеты и дать знать, что все в порядке. А теперь я пойду. Я должен повидать Викторию и все объяснить. Хочу узнать, захочет ли она пойти к мировому судье.

Его кошмар сбывается. Джерри вернулся. И он все еще хочет жениться на Виктории.

А она захочет?

Она сказала, что с Джерри покончено, но Алекс не был уверен. Ее родителям Джерри нравился, они считали его хорошей партией. Ее отец даже уговаривал ее принять его обратно, если он появится. А у Виктории были с отцом сложные отношения. Вдруг она согласится выйти за Джерри, чтобы ублажить отца?

Было о чем беспокоиться. Сможет ли его любовь удержать ее?

Он наверняка об этом потом пожалеет, но он должен сказать Джерри правду. Хотя они с Джерри никогда не были настоящими друзьями, но когда-то Алекс верил этому человеку. А если веришь человеку, нельзя ему лгать.

— Виктории нет дома.

Рука Джерри уже лежала на ручке двери, но он обернулся.

— Что? А где она?

— Она готовится к свадьбе.

— К свадьбе? Виктория? — Джерри был ошарашен. — А чья это свадьба?

— Ее. — Алекс на секунду запнулся. — И моя.

Джерри ударил первым и попал Алексу по губе.

— За что ты меня ударил, черт возьми?

— Я старался спасти твою никчемную компанию, а ты увел у меня невесту! — Джерри снова, замахнулся, но Алекс успел увернуться.

— Я по крайней мере не оставил ее одну у алтаря! После всего того, что она пережила с другими женихами, ты в первую очередь должен бил подумать о ней.

— А если бы я женился, а твою компанию послал бы к черту, твое мнение было бы таким же?

Джерри сбил с Алекса очки и ударил его в глаз.

Черт побери! Неужели он будет стоять вот так и позволит Джерри избивать себя? Алекс со всего размаху ударил Джерри в челюсть. Тот попятился и упал на антикварный столик, который рухнул под тяжестью Джерри.

— Не знаю. Но на Виктории женюсь я. И я буду тебе благодарен, если ты не станешь ей навязываться, пока это не произойдет.

— Ты сумасшедший. — Джерри с трудом поднялся. Алекс отступил и загородил лицо кулаками, чтобы защититься от еще одного удара.

— Ты знаком с ней всего неделю, а я знаю ее почти десять лет. Неужели ты думаешь, я допущу, чтобы она вышла замуж за парня, с которым знакома неделю? Она отскочила к тебе рикошетом. От меня. Если бы я ее не бросил, она ни за что не обратила бы на тебя внимание.

Джерри, видимо, попал в самую точку, и Алекс, разозлившись, снова ударил Джерри и рассек ему губу. А ведь Джерри прав, мелькнула у него мысль. Пошла бы с ним Виктория при нормальных обстоятельствах?

Но он отмел эту мысль.

— Какая разница, как и когда мы познакомились. Я люблю ее, и сегодня вечером я на ней женюсь.

Джерри потрогал губу.

— Любишь? Как ты можешь ее любить?

Увидев, что Джерри больше не собирается на него нападать, Алекс немного расслабился.

— Почему это я не могу? А ты почему можешь?

— Я не могу. Но я хочу на ней жениться. Я всегда этого хотел. Я посчитал это благословением Божьим, когда она наконец перестала встречаться с другими парнями и попросила меня жениться на ней.

Алекс прислонился к стене. Он как-то весь обмяк, в висках стучало.

— Она тебя попросила? Я этого не знал. И что же нам теперь делать?

— Я ее найду и поговорю с ней.

— Черта с два.

— Эй, я хочу услышать от нее, что она уже не хочет выходить за меня замуж, а не от тебя.

Алекс чертыхнулся.

— Скажи мне… когда другие ее бросали… как она с этим справлялась?

— Никак. — Джерри пожал плечами. — Она притворялась, что ничего не произошло, вела себя так, будто они никогда не существовали.

— Я так и думал. И тебя не смущало, что и тебя могла постичь та же участь?

— Я был готов забыть об этом. Я хотел на ней жениться. Все остальное не имело значения.

— А я думаю, что имеет. Из-за того, что натворила ваша троица, ее жизнь превратилась в кошмар. Я думаю, она должна поговорить со всеми вами.

Джерри невесело рассмеялся:

— Тебе никогда не удастся уговорить их встретиться с Викторией. Они так же рады обо всем забыть, как и она.

Это навело Алекса на мысль…

— Послушай, давай объявим перемирие. Виктория ждет меня через полчаса, а у меня есть дело…

— Что ты собираешься делать?

— Мне надо заехать за парочкой бывших женихов.

— Ей вряд ли это понравится, — мрачно заявил Джерри.

— Пусть это будет моя забота. — Алекс понимал, что он рискует. Но пробиться к Виктории по телефону в такую грозу было практически невозможно. — Ты можешь поехать в церковь и предупредить ее, что я еду? И попросить подождать? Но ничего не делай, пока я не приеду.

Алексу показалось, что Джерри пытается возразить, но он сказал:

— Хорошо. Перемирие. Но я не собираюсь от нее отказываться.

— Я этого от тебя и не ожидал.



Алекс ей пообещал, а она ему поверила.

Какая же она дура!

Прошло уже десять минут с того времени, когда должна была начаться свадьба, а он не появлялся. Типичный случай.

Она мерила шагами тесную комнатку в задней части церкви, и ее свадебное платье вихрем вздымалось вокруг ее ног белым воздушным облаком, а венок из маргариток подпрыгивал у нее на голове в такт шагам. Ее сестры стояли в стороне. Никто не решался к ней приблизиться.

Когда она до него доберется, она убьет его. Как он мог так с ней поступить? Он знал, как это важно, чтобы он был на месте. Это был день их свадьбы. А она опять одна.

Нет, на этот раз она не была ни смущена, ни печальна, ни сердита из-за того, что ее снова бросили в самую последнюю минуту. Она была просто в ярости.

— Убить его мало, — пробормотала она.

Если через десять минут он не придет, она уйдет из церкви и ни разу не обернется. И ей не будет больно, поклялась она, хотя слезы уже жгли ей глаза. Надо иметь сердце, чтобы оно болело, а Алекс его разбил на мелкие осколки.

— Я уверена, что он придет, — сказала Вера. — Вот увидишь, придет. Миа арестована. Все газеты писали сегодня об этом. Я уверена, что Алексу пришлось задержаться именно поэтому.

Виктория опустилась на стул. Силы вдруг покинули ее.

— Миа арестована?

— Да. Ее выдал полиции Джерри. Я думаю, она не хотела говорить ему, где спрятаны дискеты, а он не хотел заявлять о краже в полицию, пока не узнает наверняка, где они находятся.

Виктория судорожно сглотнула. У нее сжалось сердце от предчувствия, но она должна была спросить.

— Они… поженились?

— Нет.

— Значит, он не оставил меня ради другой женщины? — Виктория была поражена. Она была похожа на человека, который только что узнал, что выиграл на скачках. — Он хотел жениться на мне.

— Привет, Виктория.

Виктория вскочила как ужаленная. На пороге комнатки стоял Джерри, целый и невредимый, разве что губа была рассечена, а на щеке набухал синяк. Но это были свежие раны, и, стало быть, он был достаточно здоров, чтобы за эти восемь дней выбрать время и позвонить. К ней частично вернулась злость, несколько притупившая безразличие, которое она испытывала к этому человеку всего несколько дней назад.

— Так ты в порядке!

— Лучше не бывает.

— Мог бы позвонить или оставить записку.

— Времени не было. Ты же знаешь, какая Миа.

Она смотрела на него и понимала, что даже после десяти лет знакомства и несостоявшейся свадьбы он на самом деле совершенно незнакомый ей человек. Тот Джерри, которого она знала, непременно позвонил бы.

— Нет, не знаю. Полагаю, что не знаю и тебя.

— Что на тебя нашло?

— Ты меня бросил, Джерри. Я этого не могу простить.

Джерри явно опешил:

— Что? Но ведь мне надо было… я…

— Нет. Ты должен был сказать мне правду. Я не прощу тебя за то, что оставил меня одну у алтаря, не сказав ни слова.

— Я хотел на тебе жениться. Все еще хочу. Поверь мне, я не искал причин, чтобы избежать свадьбы. Как ты могла подумать, что я тебя брошу? Я люблю тебя.

— Ты меня любишь? — Это был шок.

— Люблю. — Он сказал это искренно, и ей хотелось ему поверить. Но сейчас это уже не имело значения. Она его не любит. Во всяком случае, недостаточно, чтобы выйти за него замуж. И то, что он надеялся, что она вернется к нему после того, как он ее унизил, ничего не меняло.

— Что я должна была думать, когда ты не явился на бракосочетание?

— Должна была мне верить.

Какие знакомые слова! Она поверила Алексу, и вот что из этого вышло.

— Я собиралась стать твоей женой. Ты должен был мне доверять.

— Я не хотел причинять тебе боль.

— Ты опоздал. Я не могу тебя простить. Не сейчас.

— Я подожду. Я буду тебя ждать.

Это были слова, которые она, наверно, хотела от него услышать. Но они оказались пустыми. Но и она была опустошена.

— А я не собираюсь тебя ждать. — Продолжать разговор с Джерри было бессмысленно. — Извини меня. — Она ушла в комнату для невесты и села там на пол. Ее сердце куда-то исчезло, оставив вместо себя только холодную пустоту.



— Да замолчите вы! — прикрикнул Алекс на сидевших на заднем сиденье мужчин. У него голова раскалывалась после драки с Джерри. Мужчины умолкли, но в ушах Алекса по-прежнему стоял звон. В сотый раз он проклинал дождь, из-за которого они ползли со скоростью черепахи. Про женихов принято говорить, что они мчатся на свою свадьбу на крыльях, а этот чертов автомобиль едет не быстрее пяти миль в час. Буря уже промчалась, но ее последствия были заметны повсюду, особенно в том районе, где жили бывшие женихи Виктории.

Он уже опаздывал на полчаса.

Он вырулил на опасно скользкую обочину и поехал прямо по бездорожью. Ему надо как можно скорее доехать до церкви. Маневрируя между машинами тех идиотов, которые были настолько глупы, что оказались в этом районе именно в это время, он все время молился.

Он знал, что Виктория умеет стойко переносить неприятности. Он мог убедиться в этом в тот день, когда они познакомились накануне Нового года на приеме по случаю ее свадьбы, и потом всю неделю, когда она старалась пережить предательство Джерри. Но он вряд ли переживет, если она его бросит.

Напряжение несколько спало, когда он увидел машину Виктории, припаркованную возле церкви. Может, она сказала правду и действительно ему поверила?

* * *

Виктория смотрела невидящим взглядом на гостей. Ее отец и мать сидели в первом ряду. С печальными и разочарованными лицами. Если бы она не была так ошеломлена тем, что произошло, она бы заплакала от стыда. Но слез не было. Чтобы плакать, надо было что-то чувствовать, а ее чувства были мертвы.

— Я хочу всех поблагодарить за то, что в такую погоду вы пришли на еще одну мою свадьбу. Однако опять, похоже, свадьбы не будет. Вы очень добры, что пришли, чтобы быть свидетелями радостного события, но оно, увы, не состоялось.

Сказав это, она заставила себя сдвинуться с места и пойти к выходу. У самой двери она бросила на пол свой свадебный букет, и маргаритки разлетелись в разные стороны. Она специально прошлась по ним и вышла из церкви, ни разу не оглянувшись.



Алекс подтолкнул Фредерика и Барнарда в комнатку и сразу же увидел Джерри, который сидел, сгорбившись, на диване рядом с дверью, ведущей внутрь церкви.

— Где она?

— В церкви. — Вид у Джерри был унылый. — Отменяет свадьбу.

— Что?! — Алекс оттолкнул Фредерика и Барнарда. — Разве ты не сказал ей, что я еду?

— Она не дала мне досказать…

Вот идиоты. Его окружают одни идиоты.

Он ворвался в церковь в тот момент, когда Виктория выходила из нее. Они столкнулись, и она упала в пену белого воздушного шелка. Венок упал с ее головы, а с ним и шпильки, державшие его в волосах. Гости в церкви все как один повернулись, наблюдая за парочкой у дверей.

— Виктория? — Он протянул ей руку.

Она отвела с лица волосы и, проигнорировав его руку, сказала, вставая:

— Как ты мог так со мной поступить?

— Я все могу объяснить. Джерри был…

— Ты знал, как для меня было важно, чтобы ты был здесь. Я тебе доверилась.

— Джерри должен был предупредить тебя, что я еду.

— Он забыл это сделать. Но это не имеет значения. Здесь должен был быть не он, а ты. — Она попыталась пройти мимо него. — Извини.

Он стоял в растерянности, понимая, что потерял все. Он хотел помочь, быть благородным, а в результате сделал все не так.

— Виктория… — начал он.

Она обернулась и увидела, что за его спиной стоят Фредерик и Барнард.

— А они что здесь делают?

— Тебе надо было поговорить с ними, объясниться до того, как мы с тобой могли пожениться. Ты не можешь все время убегать от своего прошлого. Оно сделало тебя такой, какая ты есть. Это часть тебя, и я тебя люблю.

— Я не хочу говорить с ними.

— Я ухожу, — выпалил Фредерик, но Алекс скомандовал: «Стоять!» И Фредерик остался.

У Виктории задрожала нижняя губа. Сердце Алекса разрывалось. Он не хотел причинять ей боль. Он нежно взял ее за плечи.

— Ты сможешь, дорогая. Тебе это просто необходимо. Ты все время убегала и убегала, потому что верила, что приносишь несчастье. А на самом деле это не так.

Так он привез их сюда, чтобы она взглянула на свое прошлое? Он сделал это для нее. Он хотел, чтобы, глядя на своих бывших женихов, она выздоровела. Она поняла, что позволила этим мужчинам сделать из нее эмоционального инвалида. Что ж, с этим покончено. Виктория Скотт не позволит, чтобы об нее вытирали ноги.

— Стыдитесь. Я никогда не требовала от вас большего, чем честности. Если вы не хотели на мне жениться, вы должны были сказать мне об этом, а вы вели себя как трусы. Вы меня унижали. За что?

Барнард и Фредерик опустили глаза.

— Извини, — промямлили они.

— Пошли вон. Вы и так отняли у меня слишком много времени.

Толкая друг друга, Фредерик и Барнард поспешили убраться. И за этих недоумков она собиралась замуж? Потом она обернулась к Джерри:

— Спасибо тебе, что выследил, кто украл дискеты Алекса, и мне жаль, что для этого тебе пришлось меня бросить в день свадьбы, но я все равно тебя не прощаю.

— А я все еще готов ждать тебя.

Он уже произносил эти слова, но больше она в них не нуждалась.

— Я не пойду за тебя замуж.

Джерри кивнул, засунул руки глубоко в карманы и, выходя из церкви, на ходу бросил Алексу:

— Когда ты пролетишь, я буду следующим.

— И не надейся. У меня все будет как надо.

Алекс был заведен как пружина. Но она положила руки ему на грудь и он почувствовал, как напряжение уходит.

— Я люблю тебя.

— Я тебя тоже.

Он прижал ее к себе и, опустив голову, поцеловал ее, несмотря на кровоточащую губу. Всего несколько минут назад он думал, что больше никогда не сможет ее обнять, или поцеловать, или любить. Но теперь она принадлежала только ему.

— Выходи за меня замуж.

— Да. Да, да. — Каждое словечко она подкрепляла поцелуем. — Но сначала ты должен сказать мне, что с твоим лицом.

— Дорогая, мое лицо не имеет никакого отношения ни к тебе, ни к твоему сглазу.

— Ну и слава Богу, — облегченно вздохнула она.



Стоя на ступенях дома Алекса, Виктория смущенно улыбалась, пока Алекс, сопровождаемый веселыми выкриками и свистом стоявших внизу мужчин, стаскивал зубами с ее колена шелковую подвязку невесты. Это, должно быть, было больно. Рассеченная губа и сама по себе болела, но вокруг нее уже расползался огромный багровый синяк. Алекс ничего ей не рассказал о драке с Джерри, но, вспомнив, что Джерри выглядел не лучше, Виктория могла бы поклясться, что они подрались.

Как это мило. Из-за нее подрались мужчины. Никогда бы этого не подумала. Ее рыцарь полностью завоевал ее сердце и душу.

Алекс торжественно поднял над головой подвязку, и все зааплодировали. Она опустила подол платья, а он заключил ее в свои объятия. Глядя в эти чудесные глаза, она поняла, что вышла замуж за идеального мужчину.

Стекла очков не могли скрыть веселого блеска в его глазах, когда он протянул ей подвязку и сказал:

— Не окажете ли честь?

— С удовольствием.

Она взяла подвязку и через плечо швырнула ее вниз мужчинам.

— Я уже говорил, что люблю тебя?

— Всего сто раз. Но я никогда не устану слушать.

Он наклонился к ней и прошептал на ухо, как — не опустив ни одной восхитительно неприличной детали — он собирается ее любить. Она была уверена, что все присутствовавшие прочли на ее лице все то, что он ей сказал.

— Я люблю тебя, Алекс.

— У нас впереди вся жизнь, дорогая. Вся жизнь.

Она погладила его по щеке.

— Сегодня самый счастливый день в моей жизни. Спасибо тебе.

— Дорогая, таких дней будет еще очень и очень много. Обещаю.

Она вдруг вспомнила, что он произнес эти слова в вечер ее последней неудавшейся свадьбы, и рассмеялась.

Он был ее рыцарем, ее скалой, ее любовью, ее душой.

И он наконец-то принадлежит ей!!!



Примечания
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* Один из рыцарей Круглого стола короля Артура, воплощение рыцарских добродетелей
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